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II

(Kazlemények)

AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL, SZERVEITOL, HIVATALAITOL ES
UGYNOKSEGEITOL SZARMAZO KOZLEMENYEK

EUROPAI BIZOTTSAG

Bejelentett 6sszefonddds engedélyezése

(Ugyszém M.9906 — KKR/HPS/Monleasing Holdco)

(EGT-vonatkozdsd szoveg)

(2020/C 322/01)

2020. szeptember 25-én a Bizottsdg gy hatdrozott, hogy engedélyezi e bejelentett sszefondddst, és a belsd piaccal
osszeegyeztethetdnek nyilvdnitja. E hatdrozat a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjin
alapul. A hatdrozat teljes szovege csak angol nyelven hozziférhetd, és azutdn teszik majd kozzé, hogy az iizleti titkokat
tartalmaz6 részeket eltdvolitottak belSle. A szoveg megtalalhaté lesz:

- a Bizottsdg versenypolitikai weboldaldnak osszefondddsokra vonatkozd részében (http://ec.europa.eu/competition/
mergers/cases|). Ez az oldal kilonféle lehetSségeket kindl arra, hogy az egyedi Osszefondéddsokkal foglalkozé
hatdrozatok tdrsasdg, iigyszam, ddtum és dgazati tagolds szerint kereshetSk legyenek,

— elektronikus formdban az EUR-Lex honlapon (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=hu) a 32020M9906
hivatkozdsi szdm alatt. Az EUR-Lex biztosit online hozzaférést az eurdpai uniés jogszabdlyokhoz.

() HLL 24.,2004.1.29., 1. 0.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=hu
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I\Y
(Tdjékoztatdsok)
AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL, SZERVEITOL, HIVATALAITOL ES
UGYNOKSEGEITOL SZARMAZO TAJEKOZTATASOK
Eurodtviltasi drfolyamok (')
2020. szeptember 29.
(2020/C 322/02)
1 euro =
) Atviltasi ) Atvaltési
Pénznem . Pénznem p
arfolyam arfolyam

usD USA dollar 1,1702 CAD  Kanadai dollar 1,5655
JPY Japan yen 123,61 HKD  Hongkongi dollar 9,0691
DKK Dén korona 7,446 1 NZD Uj-zélandi dollar 1 , 7749
GBP Angol font 090963 | SGD  Szingapiri dolldr 1,6018
SEK Svéd korona 10,5343 KRW  Dél-Koreai won 1365,89

ZAR Dél-Afrikai d 19,8685
CHF Svéjci frank 1,0795 c-Afrkaran ?

CNY Kinai renminbi 7,9777
ISK Izlandi korona 162,00

HRK Horvat kuna 7,5510
NOK Norvég korona 11,0543

IDR Indonéz rtpia 17 419,00
BGN Bulgar leva 1,9558

MYR  Mal§j ringgit 4,8639
CZK Cseh korona 27,148 o . .

PHP Fulop-szigeteki peso 56,695
HUF Magyar forint 365,70 RUB  Orosz rubel 92,1625
PLN Lengyel zloty 45435 | THR  Thaifoldi baht 36,988
RON Romin lej 48721 BRL Brazil real 6,6022
TRY Térok lira 91649 | MXN  Mexikoi peso 26,0452
AUD Ausztréal dollar 1,6412 INR Indiai ripia 86,2750

() Forrds: Az Eurépai Kozponti Bank (ECB) dtvéltdsi drfolyama.
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A Bizottsig kozleménye a pin-euromediterrin preferencidlis szirmazisi szabélyokrol sz616
regiondlis egyezmény vagy az ezen egyezmény szerz8dd§ felei kozotti diagondlis kumuldciéval
kapcsolatos szdrmazisi szabalyokra vonatkoz6 jegyz6konyvek alkalmazasarol

(2020/C 322/03)

A pan-euromediterrdn preferencidlis szdrmazdsi szabdlyokrol sz6lé regiondlis egyezmény (') (a tovabbiakban: az
egyezmény) szerz8dG felei (%) kozotti diagonalis szdrmazasi kumuldci6 alkalmazdsdnak céljdbol az érintett felek az Eurdpai
Bizottsdgon keresztiil értesitik egymdst a szdrmazdsi szabdlyokat rogzit6, mds orszdgokkal kotott hatdlyos megallapo-
désaikrol.

Emlékeztetni kell arra, hogy a diagondlis kumuldcié csak akkor alkalmazhaté, ha a végsS gyartdst végzs felek és a végsd
rendeltetési orszdgok azonos szdrmazdsi szabalyokat tartalmazd szabadkereskedelmi megdllapoddsokat kotottek a
szarmazé helyzet elnyerésében részt vevs osszes féllel, azaz valamennyi olyan féllel, ahonnan a felhasznalt anyagok
szarmaznak. Az olyan felektdl szdrmazé anyagok, amelyek nem kotottek megéllapoddst a végsé gyartdst végzé felekkel
és/vagy a végsS rendeltetési orszdgokkal, nem szdrmazoénak tekintenddk. Példdk taldlhatok a szdrmazdsi szabalyokrél
sz6l6 pan-euromediterrdn jegyzGkonyvekre vonatkozé magyardzé megjegyzésekben (°).

A szerz8d6 felek dltal az Eurdpai Bizottsdgnak tett bejelentések alapjan a mellékelt tdbldzatok pontositjak a kovetkezdSket:
1. tdblazat — a 2020. mércius 26-i kumuldcios lehet8ségek egyszertsitett dttekintése.
2. és 3. tdbldzat — azok az id6pontok, amikor az ilyen kumuldcidk alkalmazandévd vélnak.

Az 1. tabldzatban ,X” jelzi, hogy két partner kozott a mintdul szolgdld pan-euromediterrdn szdrmazdsi szabélyokon alapuld
kumuldciot lehetdvé tévs, szarmazasi szabalyokat tartalmazé szabadkereskedelmi megallapodds 1étezik. Egy harmadik
partnert is érint6 diagondlis kumuldci6 esetén a tabldzatnak a harom partner kozotti valamennyi metszéspontjaba ,X” jelet
kell tenni. A diagondlis kumuldcié alél azonban vannak kivételek. Ilyen esetekben az ,X” melletti (1) vagy (*) utal a
mérlegelendd kivételekre.

A 2. tabldzatban szerepl6 idGpontok a kovetkezSk valamelyikének felelnek meg:

- azegyezmény L. fuggelékének 3. cikke alapjdn a diagondlis kumuldcié alkalmazdsédnak kezdd id6pontja, amennyiben az
érintett szabadkereskedelmi megallapodds az egyezményre hivatkozik. Ebben az esetben a ddtumot a ,,(C)” jelzés el6zi
meg,

— egyéb esetekben az érintett szabadkereskedelmi megallapoddshoz mellékelt, a diagondlis kumulaciét lehet6vé tevd
szarmazasi szabalyokra vonatkozé jegyz6konyvek alkalmazdsdnak kezdG id6pontja.

A 3. tabldzatban szerepld idGpontok a stabilizdcids és tarsuldsi folyamatban részt vevd orszagok, az EU és Torokorszdg
kozott diagondlis kumuldciét lehet6vé tévS szdrmazdsi szabdlyokrdl szol6 jegyzSkonyvek alkalmazdsinak kezdd
idépontjaira vonatkoznak. Minden alkalommal, amikor a tdbldzatban szerepld felek kozotti szabadkereskedelmi
megallapoddsban hivatkoznak az egyezményre, a 2. tdbldzatban a ddtumot a ,(C)” jelzés el6zi meg.

Szintén meg kell jegyezni, hogy a Torokorszdgbol szarmazé és az EU-Torokorszdg vamuni6 hatdlya ald tartozé anyagok
szarmazé anyagnak tekinthet6k az Eurdpai Uni6 és azon orszdgok kozotti diagondlis kumuldci6 céljabdl, amelyek részt
vesznek a stabilizdcids és tarsuldsi folyamatban, és amelyekkel hatdlyos szdrmazdsi jegyz6konyv van érvényben.

() HLL 54.2013.2.26., 4. 0.

() A szerz8dd felek az Eurépai Unid, valamint Albdnia, Algéria, Bosznia-Hercegovina, Egyiptom, a Feroer szigetek, Griizia, Izland, Izrael,
Jordania, Koszové (az Egyesiilt Nemzetek Biztonsdgi Tandcsa 1244 (1999) sz. hatdrozata értelmében), Libanon, Eszak-Macedénia, a
Moldovai Koztdrsasdg, Montenegr6, Marokkd, Norvégia, Szerbia, Svdjc (beleértve Liechtensteint is), Sziria, Tunézia, Torokorszag,
Ukrajna, Ciszjorddnia és a Gdzai ovezet.

() HLC 83, 2007.4.17., 1. 0.
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Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja

2020.9.30.

Az alabbiakban megadjuk a tabldzatban szerepld szerz6dé feleket jelolg kodok magyarazatat:

Eurdpai Unid

EFTA-3llamok:

Izland
Svéjc (beleértve Liechtensteint) ()

Norvégia

A Feroer szigetek

A barcelonai folyamatban részt vevg orszagok:

Algéria

Egyiptom

Izrael

Jordania

Libanon

Marokké

Ciszjordania és a Gazai-ovezet
Sziria

Tunézia

Torokorszdg

EU

IS

CH (+ LI)
NO

FO

DZ
EG
IL
Jjo
LB
MA
PS
SY
N
TR

Az EU stabilizdcids és tdrsuldsi folyamatdban részt vevd orszagok:

Albénia
Bosznia-Hercegovina
Eszak-Macedénia
Montenegrd

Szerbia

Koszovo *

Moldovai Koztirsasig

Gruzia

Ukrajna

() Svdjc és a Liechtensteini Hercegség vamunidt alkot.
* Ez a megnevezés nem érinti a jogalldssal kapcsolatos dlldspontokat, tovabbd dsszhangban van az 1244 sz. ENSZ BT-hatdrozattal és a

Nemzetkozi Birésdgnak a koszovoéi fuggetlenségi nyilatkozatrdl sz616 véleményével.

A kozlemény a 2020/C 67/02 kozlemény (HL C 67., 2020.3.2., 2. o.) helyébe Iép.

AL
BA
MK
ME
RS
KO
MD
GE
UA



1. tdbldzat ~
N
e
Diagonilis kumuldciés lehetGségek a pan-euromediterran térségben 2020. mdrcius 26-dn — egyszeriisitett dttekintés o
e
EFTA-4llamok A barcelonai folyamatban részt vevé orszdgok AzEU stabilizdciés és”t érsul;’isi folyamatdban rész
veve orszagok
o
EU (SII}) IS NO | FO DZ EG IL JO LB MA PS SY N TR AL BA KO ME | MK RS MD | GE UA
EU X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X
CH X X X X X X X X X X X X X X X X X X X
(+LI)
IS X X X X X X X X X X X X X X X X X X X
NO X X X X X X X X X X X X X X X X X X X
>
FO X X X X X N
1
g
DZ | X S
£
EG X X X X X X X X g
o
IL X X X X X X T
<
o
JO X X X X X X X X Soi
LB X X X 5
.
MA | X | X | X | X X X X | X i
PS X X X X
SY X
N X X X X X X X X
TR [ X0 X | X | X | X X | X X X | X el el ®x®xe| X
AL | X | X | X | X *) X | X | X | X | X | X
BA X X X X *) X X X X X X
KO | X ® | x | X X | X | X | X
ME X X X X *) X X X X X X N
w
N
MK X X X X X (% X X X X X X %




RS | X | X | X | X X (%)
MD | X X | x
GE | X | X | X | X

UA X X X X

X

(¥ A diagondlis kumulici6 lehetséges Torokorszdg, Albania, Bosznia-Hercegovina, Koszovo, Eszak-Macedénia, Montenegré és Szerbia kozott. Ugyanakkor az Eurépai Unié, Torokorszdg, Albania, Bosznia-

Hercegovina, Koszové, Eszak-Macedénia, Montenegrd és Szerbia kozotti diagondlis kumuldcié lehetéségére vonatkozéan ldsd a 3. tdblazatot.
(") Az EU-Torokorszag vamunio hatalya ald tartozé druk esetében az alkalmazds kezdd idépontja 2006. julius 27.

A mez8gazdasigi termékek esetében az alkalmazds kezd§ idSpontja 2007. janudr 1. (az MD-vel vald kumuldcié nem alkalmazandd).

A szén- és acéltermékek esetében az alkalmazds kezdd id6pontja 2009. marcius 1. (az MD-vel valé kumuldcié nem alkalmazandd).
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3. tdbldzat

Az Eurépai Uni6 és Albdnia, Bosznia-Hercegovina, Koszovo, Eszak-Maceddénia, Montenegro, Szerbia és Torokorszdg kozott diagondlis kumuldciét lehetdvé tévg szarmazdsi
szabdlyokrol sz616 jegyz6konyvek alkalmazdsinak kezdd idGpontja

EU AL BA KO MK ME RS TR
EU 2007.1.1. 2008.7.1. 2016.4.1. 2007.1.1. 2008.1.1. 2009.12.8. (")
AL 2007.1.1. 2007.11.22. 2014.4.1. 2007.7.26. 2007.7.26. 2007.10.24. 2011.8.1.
BA 2008.7.1. 2007.11.22. 2014.4.1. 2007.11.22. 2007.11.22. 2007.11.22. 2011.12.14.
KO 2016.4.1. 2014.4.1. 2014.4.1. 2014.4.1. 2014.4.1. 2014.4.1. 2019.9.1.
MK 2007.1.1. 2007.7.26. 2007.11.22. 2014.4.1. 2007.7.26. 2007.10.24. 2009.7.1.
ME 2008.1.1. 2007.7.26. 2007.11.22. 2014.4.1. 2007.7.26. 2007.10.24. 2010.3.1.
RS 2009.12.8. 2007.10.24. 2007.11.22. 2014.4.1. 2007.10.24. 2007.10.24. 2010.9.1.
TR () 2011.8.1. 2011.12.14. 2019.9.1. 2009.7.1. 2010.3.1. 2010.9.1.

(") Az EU-Torokorszdg vaimunio hatdlya ald tartozé druk esetében az alkalmazds kezdd idSpontja 2006. jilius 27. Nem vonatkozik a mez8gazdasdgi termékekre, valamint a szén- és acéltermékekre.
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2020.9.30. Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja C 322/11

EUROPAI ADATVEDELMI BIZTOS

Az eurépai adatvédelmi biztos véleményének Gsszefoglaléja az eurépai adatstratégidra vonatkozé
adatvédelmi biztosi véleményrdl

(A vélemény teljes szGvege angol, francia és német nyelven megtaldlhatd az eurdpai adatvédelmi biztos honlapjdn: www.
edps.europa.eu)

(2020/C 322/04)

Osszefoglalé

Az Eurépai Bizottsdg 2020. februdr 19-én ,Eurdpai adatstratégia” cimmel kozleményt tett kozzé. A kozlemény stratégiai
dokumentumokbdl all6 szélesebb kordi csomag része, amelybe beletartozik egy kozlemény Eurdpa digitdlis jovGjének
alakitdsdrdl, és a Fehér konyv a mesterséges intelligencidrdl: a kivdlosdg és a bizalom eurdépai megkozelitése cimd
dokumentum is.

Az adatstratégia célja egy egységes eurdpai adattér létrehozdsa, amely — a noévekedés serkentése és az értékteremtés
érdekében — megkonnyiti a véllalkozdsok és a hatdsagok szdmdra a j6 mindségli adatokhoz valé hozzaférést. Ezenfelil
Jehet6vé kell tennie az EU szdmdra, hogy a vildg legvonzobb, legbiztonsigosabb és legdinamikusabb adatagilis
gazdasdgdva valjon”. Az adatstratégia egyik kulcseleme a kozds eurdpai adatterek kialakitdsa a stratégiai fontossigl
gazdasdgi dgazatokban és a kozérdekii szakteriileteken— ilyen példdul a k6zos eurdpai egészségiigyi adattér.

Ez a vélemény az eurdpai adatvédelmi biztosnak az adatstratégia egészérdl, valamint egyes konkrét vonatkozdsairdl —
példdul a ,kozjé” fogalmdrdl, a nyilt hozzaférésti adatokrdl, az adatok tudomdnyos kutatds céljara val felhasznaldsarél, az
adatkozvetitSkrél, az adataltruizmusrél, a nemzetkozi adatmegosztasrdl és mds témdkro6l- kialakitott dlldspontjat mutatja

be.

Az eurdpai adatvédelmi biztos tisztaban van azzal, hogy az adatok egyre fontosabbak a gazdasdg és a tirsadalom szdmara,
és tamogatja az EU szélesebb kord célkitiizéseit, koztik az egységes digitdlis piac kialakitdsdt és az EU digitélis
szuverenitdsat. Emlékeztet ugyanakkor arra, hogy ,az 6ridsi méret(i adathalmazok 6ridsi felelgsséggel jarnak egyiitt”, éppen
ezért megfelel§ adatvédelmi biztositékokat kell bevezetni.

E tekintetben az eurdpai adatvédelmi biztos tidvozli, hogy a Bizottsdg elkotelezett annak biztositisa mellett, hogy az
eurdpai alapjogok és -értékek — koztiik a személyes adatok védelméhez val6 jog — szolgdljanak minden vonatkozdsban az
adatstratégia és annak végrehajtasa alapjaul. Kiilonosen értékeli, hogy a stratégiat az dltalinos adatvédelmi rendelettel teljes
osszhangban dolgozzak ki, ami — mdr csak technoldgiasemleges megkozelitése miatt is — szildrd alapot biztosit.

Az eurdpai adatvédelmi biztos hangsilyozza, hogy az adatstratégia egyik célkittizésének annak kell lennie, hogy bizonyitsa
egy alternativ — nyilt, igazsigos és demokratikus — adatgazdasdgi modell életképességét és fenntarthatdsigat. A digitdlis
gazdasdg jelenlegi domindns tizleti modelljével ellentétben, amelyet az jellemez, hogy az adatok kordbban nem latott
mértékben koncentrdlédnak erds szereplSk kezében, és széles kord, mindent dthaté nyomon kovetés torténik, a tervezett
kozos eurdpai adattereknek példaként kell szolgalniuk az atlathatésdgra, a hatékony elszdmoltathatésagra, valamint az
érintettek érdekei és a tirsadalom egészének kozos érdeke kozotti helyes egyenslyra.

Ezen tilmendGen ez a vélemény figyelembe veszi a Covid19-vildgjarvany okozta, példa nélkiili globdlis valsdgot, amely
életiinket minden vonatkozdsban érinti. Ezzel 6sszefiiggésben az eurdpai adatvédelmi biztos ismételten hangsilyozza azt
az é4lldspontjat, hogy az adatvédelem nem a probléma, hanem a megoldds része. Az adatok és a technoldgia — mds
tényezdkkel egyiitt — fontos szerepet jitszhat a vélsdg lekiizdésében, mivel egy ehhez hasonlé bonyolultsigd jelenségre
nincsen ,,csodafegyver”.

Az eurdpai adatvédelmi biztos tovabbra is a Bizottsdg, a Tandcs és az Eurdpai Parlament rendelkezésére ll, hogy tandcsaival
segitse az eurdpai adatstratégia végrehajtdsinak kovetkezd fézisait— a jogi keret és a gyakorlati vonatkozdsok tekintetében
egyardnt. Az e véleményben szerepld észrevételek nem érintik a konkrét kérdésekre vonatkozdan a jov6ben sziilet§ wjabb
észrevételeket és/vagy azt az esetet, ha tovabbi informdci6k latnak napvildgot.
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1. BEVEZETES

1. Az Eurdpai Bizottsig 2020. februdr 19-én ,Eurdpai adatstratégia” cimmel kozleményt (') adott ki. A kozlemény
stratégiai dokumentumokbdl all6 szélesebb kori csomag része, amelybe beletartozik egy kozlemény Eurdpa digitdlis
jov6jének alakitdsardl (), és a Fehér konyv a mesterséges intelligencidrdl: a kivdlosdg és a bizalom eurdpai
megkozelitése cimt dokumentum (’) is.

2. Az eurdpai adatstratégia (a tovabbiakban: ,adatstratégia” vagy a ,stratégia”) célja egy egységes eurdpai adattér
létrehozdsa, amely — a novekedés serkentése és az értékteremtés érdekében — megkonnyiti a véllalkozdsok és a
hat6sdgok szdmdra a j6 minéségti adatokhoz valé hozzaférést, mikozben csokkenti az uniés gazdasdg szénldbnyomat.
Ezenfeliil kulcsfontossagti szerepet fog jatszani a Bizottsg azon céljanak teljesitésében, hogy ,lehet6vé tegye az EU
szamdra, hogy a vildg legvonzobb, legbiztonsdgosabb és legdinamikusabb adatagilis gazdasagavd valjon”.

3. Az eurbpai adatstratégidtt megnyitottdk nyilvdnos konzultdciéra. A konzulticié célja, hogy Osszegydjtsék a
véleményeket az adatstratégia egészére és egyes konkrét vonatkozdsaira vonatkozdan egyardnt. A mesterséges
intelligencidrél sz616 fehér konyvr6l is hasonld nyilvanos konzultéciot inditottak.

4. A Bizottsag 2020. janudr 29-én nem hivatalos tton konzultdlt az eurdpai adatvédelmi biztossal az adatstratégia elsG
tervezetérdl, aki megtette elGzetes észrevételeit. Az eurdpai adatvédelmi biztos tidvozli, hogy mar az eljards korai
szakaszdban kikérték a véleményét, és arra 6sztonzi a Bizottsdgot, hogy folytassa ezt a bevilt gyakorlatot.

5. Ez a vélemény néhdny nem hivatalos észrevétellel foglalkozik részletesebben, és célzottabb inputot nyujt a nyilvanos
konzultdcié fényében. Fészabdly szerint az eurdpai adatvédelmi biztos mds vonatkoz6, a dokumentumban emlitett
alldsfoglaldsaival — mint példdul a tudomdnyos kutatdsra vonatkozd el8zetes dlldsfoglalds (*), a nyilt hozzaférésd
adatokra vonatkozé vélemény (), a személyes adatokat kezelS rendszerekre vonatkozd vélemény (°) stb. — egyiitt kell
értelmezni. Ezenfeliil ez a vélemény nem érinti azokat a kiegészit8 észrevételeket, amelyeket az eurdpai adatvédelmi
biztos adott esetben a rendelkezésre dll6 informécidk alapjan a késGbbiekben tehet, példdul az adatstratégidban és a
Bizottsdg munkaprogramjiban elSirdnyzott jogi aktusokkal kapcsolatos jovdbeli jogalkotdsi konzulticiokkal
osszefiiggésben.

6. Végiil az eurdpai adatvédelmi biztos felhivja a figyelmet a jelenleg arrdl zajlé vitdra, hogy mennyire segithetik az
adatok és a technoldgia a Covid19 elleni kiizdelmet. Ezzel sszefiiggésben az eurdpai adatvédelmi biztos meg kivanja
ismételni azt az dlldspontjat, amelyet az Eurépai Adatvédelmi Testiileten () belul a tobbi feliigyeleti hat6sdg is oszt,
miszerint az adatvédelmi szabalyok nem akaddlyozzdk a koronavirus-vilagjarvanyra vélaszul hozott intézkedéseket.
Nem az adatvédelem a probléma; az adatvédelem a megoldds része. Az eurdpai adatvédelmi biztos megitélése szerint
az adatok és a technoldgia fontos szerepet jatszik a kordbban nem latott krizis lekiizdésében, amely az élet Gsszes
vonatkozdsdra kihatdssal van; ezzel egyiitt az adatok és a technoldgia semmiképpen sem ,csodafegyver”. Az adatok és
a technoldgia csak akkor tud hozzdjarulni a jarvanyok és mds hasonlé veszélyek elleni kiizdelemhez, ha ténylegesen
erdsiti az egyéneket, valamint ha megfelel§ garancidkkal és mas atfogd intézkedésekkel jar egyiitt.

6. KOVETKEZTETES

75. Az eurpai adatvédelmi biztos tisztdban van a gazdasdgra és tdrsadalomra vonatkoz6 adatok novekvé fontossagéaval, és
tdmogatja azt a torekvést, hogy az Eurdpai Unié ,a vildg legvonzobb, legbiztonsigosabb és legdinamikusabb adatagilis
gazdasdgavd valjon”. Emlékeztetni szeretne ugyanakkor arra, hogy ,az 6ridsi méretti adathalmazok oridsi felel6sséggel
jarnak egytitt”, éppen ezért megfelel§ adatvédelmi biztositékokat kell bevezetni és hatékonyan alkalmazni.

(") COM (2020) 66 végleges, https:|[ec.europa.eufinfo/strategy/priorities-2019-2024/europe-fit-digital-age/european-data-strategy
() COM(2020) 67 végleges, https:|[eur-lex.europa.eu/legal-content/EN-HU/TXT/[?uri=CELEX:52020DC006 6 &from=HU

() COM(2020) 65 végleges, https:|[ec.europa.eu/info/sites/info/files/commission-white-paper-artificial-intelligence-feb2020_hu.pdf
(*) https:/[edps.europa.cu/sites/edp/files/publication/20-01-06_opinion_research_en.pdf

() https:/|edps.europa.eu/sites/edp/files/publication/18-07-11_psi_directive_opinion_en.pdf

() https://edps.europa.eu/sites/edp/files/publication/16-10-20_pims_opinion_en.pdf

() Tovabbi informacidk az alabbi oldalon olvashaték: https:|/edps.europa.eu/data-protection/our-work/subjects/covid-19_en


https://ec.europa.eu/info/strategy/priorities-2019-2024/europe-fit-digital-age/european-data-strategy
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN-HU/TXT/?uri=CELEX:52020DC0066&from=HU
https://ec.europa.eu/info/sites/info/files/commission-white-paper-artificial-intelligence-feb2020_hu.pdf
https://edps.europa.eu/sites/edp/files/publication/20-01-06_opinion_research_en.pdf
https://edps.europa.eu/sites/edp/files/publication/18-07-11_psi_directive_opinion_en.pdf
https://edps.europa.eu/sites/edp/files/publication/16-10-20_pims_opinion_en.pdf
https://edps.europa.eu/data-protection/our-work/subjects/covid-19_en
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76. Az eurdpai adatvédelmi biztos iidvozli, hogy a Bizottsdg elkotelezett annak biztositdsa mellett, hogy az eurépai
alapjogok és -értékek — koztik a személyes adatok védelméhez vald jog — szolgdljanak minden vonatkozasban az
adatstratégia és annak végrehajtasa alapjaul. Killonosen értékeli, hogy a stratégidt az dltalinos adatvédelmi rendelettel
teljes 0sszhangban dolgozzdk ki, ami — mdr csak technoldgiasemleges megkozelitése miatt is — szildrd alapot biztosit.

77. Ma a digitdlis gazdasdg domindns iizleti modelljét az jellemzi, hogy az adatok kordbban nem ldtott mértékben
koncentrdlédnak az EU-n kiviili erGs szereplék kezében, és széles korti, mindent dthaté nyomon kovetés torténik. Az
eurdpai adatvédelmi biztos hatdrozottan gy véli, hogy az adatstratégia egyik legfontosabb célkitlizésének annak kell
lennie, hogy bizonyitsa egy alternativ — nyilt, igazsigos és demokratikus — adatgazdasdgi modell életképességét és
fenntarthatosagat. Eppen ezért a tervezett kozos eurdpai adattereknek példaként kell szolgalniuk az atlathat6sdgra, a
hatékony elszdmoltathatésagra, valamint az érintettek érdekei és a tirsadalom egészének kozos érdeke kozotti helyes
egyenstlyra.

78. Az eurbpai adatvédelmi biztos elvarja, hogy az (EU) 2018/1725 rendelet 42. cikkével 6sszhangban egyeztessenek vele
minden olyan, az adatstratégidval kapcsolatos fentiek szerinti jogalkotdsi intézkedésrdl, amely hatdssal lesz az
adatvédelemre, és tovabbra is a Bizottsdg, a Tandcs és az Eurdpai Parlament rendelkezésére 4ll, hogy tandcsaival segitse
az eurdpai adatstratégia végrehajtdsdnak kovetkezd fazisait— a jogi keret és a gyakorlati vonatkozdsok tekintetében
egyarant. Az e véleményben szerepl§ észrevételek nem érintik a konkrét kérdésekre vonatkozdan a jovSben sziiletd
jabb észrevételeket és[vagy azt az esetet, ha tovabbi informdacidk latnak napvildgot.

Briisszel, 2020. janius 16.

Wojciech Rafal WIEWIOROWSKI
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Osszefoglalé az eurdpai adatvédelmi biztosnak az Eurépai Bizottsdg 4ltal kidolgozott, a pénzmosis
és a terrorizmusfinanszirozis megel§zését szolgild, dtfogd unids szakpolitikdra irdnyul6 cselekvési
tervre vonatkozo véleményérél

(A vélemény teljes szovege angol, francia és német nyelven megtaldlhatd az eurdpai adatvédelmi biztos honlapjdn: www.
edps.europa.eu)

(2020/C 322/05)

Osszefoglalé

2020. mdjus 7-én a Bizottsdg a pénzmosds és a terrorizmusfinanszirozds megel6zését szolgald, dtfogd unids szakpolitikdra
irdanyuld cselekvési tervrél sz6l6 kozleményt adott ki (C(2020)2800 final), amely titemtervet allit fel az e teriileten fennall6
céljai elérésére. Jelen vélemény a bizottsdgi cselekvési tervben foglalt kezdeményezések adatvédelmi kovetkezményeit
értékeli.

Mikozben az eurdpai adatvédelmi biztos elismeri a pénzmosis, illetve a terrorizmusfinanszirozds elleni kiizdelem mint
dltaldnos érdeki célkittizés fontossagat, szitkségesnek tartjuk, hogy a jogszabdlyok egyensilyt teremtsenek a maganélet
tiszteletben tartdsdhoz és a személyes adatok védelméhez val6 alapvets jogba torténd beavatkozds, valamint a pénzmosds
és a terrorizmusfinanszirozds elleni kiizdelemmel kapcsolatos dltalinos érdekd célkittizés hatékony megvaldsitisdhoz
szitkséges intézkedések kozott (ardnyossag elve).

Az eurbpai adatvédelmi biztos azt javasolja, hogy a Bizottsdg kisérje figyelemmel a pénzmosds és a terrorizmusfinan-
szirozas elleni kiizdelmet célzé hatdlyos keretszabalyozds hatékony megvalésitdsat, biztositva egyuttal, hogy az éltalanos
adatvédelmi rendeletet és az adatvédelmi keretszabdlyozdst tiszteletben tartsdk és betartsdk. Ez kilonésen érvényes a
kozponti bankszdmla-mechanizmusok és a tényleges tulajdonosokra vonatkozé informacidkat tartalmazé nyilvantartasok
osszekapcsoldsdra irdnyulé munkdlatokra, amelyeknek nagymértékben az adattakarékossdg, a pontossdg, valamint a
beépitett és alapértelmezett adatvédelem elvein kell alapulniuk.

Az eurdpai adatvédelmi biztos tidvozli a pénzmosds és a terrorizmusfinanszirozds elleni kiizdelmet célz6 keretszabdlyozds
tervezett harmonizdcidjdt, mivel ez a f6 szabdlyoknak a tagédllamok éltali kovetkezetesebb alkalmazdsat és az Eurdpai Unid
Bir6sdga altali egységes értelmezését fogja eredményezni. Az eurdpai adatvédelmi biztos felkéri a Bizottsigot arra, hogy
kockdzatalapti megkozelitést kovessen a részletes szabalykonyv 4j intézkedéseinek elfogaddsa sordn, mivel e megkozelités
az adatvédelmi elvekkel is 6sszhangban 4ll.

Az eurbpai adatvédelmi biztos azt javasolja a Bizottsdgnak, hogy a pénzmosds és a terrorizmusfinanszirozds elleni
kiizdelem unids szintdi feliigyeletének megvaldsitdsara irdnyuld javaslatdban kiilon jogalapot teremtsen a személyes adatok
kezelésére, valamint irja el§ a szitkséges adatvédelmi biztositékokat az dltaldnos adatvédelmi rendelettel és az (EU)
2018/1725 rendelettel osszhangban, kiilonos tekintettel az informdciémegosztdsra és a nemzetkozi adattovabbitdsra.

Az eurdpai adatvédelmi biztos iidvozli a FIU.net fejlesztésének fokozdsira és az annak mikodtetésére vonatkozd olyan
megfelel6 megoldds megtaldldsdra irdnyul6 bizottsdgi kezdeményezést, amely dsszhangban 4ll az dltalinos adatvédelmi
rendelettel és az adatvédelmi keretszabédlyozassal. Emellett azt javasoljuk, hogy a pénziigyi informdcids egységek szdmdra
sz616 tdmogatdsi és koordindciés mechanizmus 1étrehozdsdra irdnyuld javaslat pontositsa, hogy a pénziigyi informdcids
egységek milyen feltételek mellett férhetnek hozza a pénziigyi tranzakcidkra vonatkozé informacidkhoz és oszthatjdk meg
azokat.

Az eurdpai adatvédelmi biztos tdmogatja a koz- és maganszféra kozotti partnerségek fejlesztését a pénzmosis és a
terrorizmusfinanszirozds elleni kiizdelem terén a tipoldgidk és trendek kutatdsa és elemzése érdekében az dltaldnos
adatvédelmi rendelet hatdrainak tiszteletben tartdsaval. Ezzel szemben, és még ha az eurdpai adatvédelmi biztos nem is
kivan érdemben véleményt nyilvanitani a kezdeményezés mogott meghtiz6dé szakpolitikai célokkal kapesolatban, gy
véljik, hogy a gyanusitottakkal kapcsolatban a biiniildoz8 hatésigok altal Osszegydjtott operativ informdcidknak a
kotelezett szolgéltatokkal valé megosztasira szolgdld, koz- és magdnszféra kozotti partnerségek magas szint(i kockdzatot
jelentenek a magdnélet tiszteletben tartisdhoz és az adatvédelemhez valé jog szempontjabdl. Emellett a pénziigyi
tranzakciokbdl eredd esetleges biincselekményekkel kapcsolatos informdciok feldolgozasira vonatkozé miveleteknek az
illetékes hatdsagok keretein beliil kell maradniuk, és azok nem oszthatok meg maganjogi szervezetekkel.

Az eurdpai adatvédelmi biztos iidvozli a Bizottsag arra irdnyul erdfeszitéseit, hogy erdsebb szerepet toltson be a Pénziigyi
Akcié Munkacsoportban, és egységesen 1épjen fel. Arra 6sztonzi a Bizottsdgot, hogy torekedjen arra, hogy az adatvédelmi
elvek a pénzmosds és a terrorizmusfinanszirozds elleni kiizdelemmel kapcsolatos folyamatok szerves részét képezzék,
amikor e téren nemzetkozi standardokat dllitanak fel.

Végezetill az eurbépai adatvédelmi biztos elvdrja, hogy az (EU) 2018/1725 rendelet 42. cikkével 6sszhangban
konzultdljanak vele a jogalkotdsi javaslatok elfogaddsit kovetSen, amennyiben azok hatdssal vannak a személyes adatok
feldolgozasdhoz f(iz6d6 egyéni jogok és szabadsagok védelmére. Ez magaban foglalhatja tobbek kozott a pénzmosds és a
terrorizmusfinanszirozds elleni kiizdelemmel kapcsolatos intézkedésekrdl, a pénziigyi informdcids egységek szdmara sz6l6
tdmogatasi és egyiittmiikodési mechanizmus létrehozasardl és az unids szintd feliigyelet megvaldsitasardl sz6lo jovébeli

rendeletjavaslatokat.
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1. BEVEZETES ES HATTER

1. 2020. médjus 7-én az Eurdpai Bizottsdg elfogadta a pénzmosis és a terrorizmusfinanszirozds megel6zését szolgdld,
atfogd unids szakpolitikdra irdnyuld cselekvési tervrdl szolé kozleményét (C(2020)2800 final) (a tovabbiakban:
cselekvési terv). A cselekvési terv a Bizottsdg 2020. évi munkaprogramjdnak , A bankunié kiteljesitése” megnevezést,
21. szakpolitikai célkittizésében tervezett kezdeményezés.

2. A cselekvési terv hat pillért foglal magdban, nevezetesen 1) a pénzmosds és a terrorizmusfinanszirozas elleni kiizdelmet
célz6 hatdlyos unids keret hatékony végrehajtisdnak biztositdsa; 2) a pénzmosds és a terrorizmusfinanszirozds elleni
kiizdelem egységes unids szabalykonyvének létrehozdsa; 3) a pénzmosds és a terrorizmusfinanszirozas elleni kiizdelem
unids szintd feliigyeletének megvalésitdsa; 4) tdmogatdsi és egyiittmiikodési mechanizmus létrehozdsa a pénziigyi
informdci6s egységek szdmdra; 5) az unids szint(i biintet8jogi rendelkezések érvényesitése és informdcidcsere, valamint
6) a pénzmosds és a terrorizmusfinanszirozds elleni kiizdelmet célzé unids keret nemzetkozi dimenzidjanak
megerdsitése. A cselekvési terv elfogaddsdval parhuzamosan a polgdrok és az érdekelt felek ezen intézkedésekre
vonatkozé dlldspontjdnak Osszegytijtése érdekében a Bizottsdg mdjus 7-én nyilvdnos konzultdciét (') inditott 2020.
jalius 29-ig.

3. A cselekvési terv a pilléreket szamos kiilon intézkedésben konkretizdlja, beleértve a pénzmosds és a terrorizmusfinan-
szirozds elleni kiizdelem egységes uniés szabdlykonyvérdl, az unids szintd feliigyelet megvaldsitdsar6l, valamint a
pénziigyi informdcids egységek (a tovabbiakban: FIU) szdmdra sz6l6 tdmogatdsi és egyiittmiikodési mechanizmus
létrehozasardl sz616 kilonbozs jogalkotdsi javaslatokat is. Jelen vélemény a hat pillér felépitését koveti, és az eurdpai
adatvédelmi biztosnak a cselekvési terv kivalasztott intézkedéseire vonatkozé dlldspontjat tiikrozi, kiilonos tekintettel
azoknak az Eurdpai Uni6 Alapjogi Chartdjdnak 7. és 8. cikkében biztositott, a magédnélet tiszteletben tartdsdhoz és az
adatvédelemhez valé egyéni jogba torténd esetleges beavatkozdsara. Jelen vélemény nem érinti a Bizottsdg azon
kotelezettségét, hogy az (EU) 2018/1725 rendelet 42. cikkével Gsszhangban konzultdljon az eurdpai adatvédelmi
biztossal a cselekvési terv keretében elSterjeszthetd valamennyi jogalkotdsi javaslatrdl, amennyiben azok hatdssal
vannak a személyes adatok védelméhez f(iz6d6 egyéni jogok védelmére.

4. KOVETKEZTETESEK
A fentiek fényében az eurdpai adatvédelmi biztos az aldbbi ajanldsokat teszi:

— Felhivja a Bizottsdgot arra, hogy a jogalkotdsi munka sordn teremtsen egyensilyt a pénzmosds és a terrorizmusfi-
nanszirozds elleni kiizdelemmel kapcsolatos altaldnos érdekd célkittizés hatékony megvaldsitdsdhoz sziikséges
intézkedések, valamint azoknak a magdnélet tiszteletben tartdsihoz és a személyes adatok védelméhez vald
alapvet6 jogba torténd beavatkozasa kozott.

— Azt javasolja, hogy a Bizottsdg kisérje figyelemmel a pénzmosds és a terrorizmusfinanszirozas elleni kiizdelmet
célzé hatdlyos keretszabdlyozds végrehajtdsdt, biztositva egytttal, hogy az altaldnos adatvédelmi rendeletet és az
adatvédelmi keretszabalyozast tiszteletben tartsak.

- A kozponti bankszdmla-mechanizmusok és a tényleges tulajdonosokra vonatkozé informdcidkat tartalmazé
nyilvintartdsok Osszekapcsoldsira irdnyulé munkélatokat illetGen azt javasolja, hogy azok feleljenek meg
killonosen az adattakarékossdg, a pontossdg, valamint a beépitett és alapértelmezett adatvédelem elvének.

— Azt javasolja, hogy a Bizottsdg kockdzatalapti megkozelitést kovessen a részletes szabdlykonyv pénzmosds és
terrorizmusfinanszirozés elleni kiizdelmet célzé j intézkedéseinek elfogaddsa sordn, példaul a kevésbé kockazatos
helyzetekre a magdnéletet kevésbé sértd intézkedéseket alkalmazva, mivel e megkozelités az adatvédelmi elvekkel is
osszhangban 4ll.

- Ami az ugyfél-dtvildgitast illeti, azt javasolja, hogy a jogalkotdsi javaslatok tartalmazzanak biztositékokat az tigyfelek
arra vonatkoz6 tdjékoztatdshoz val6 jogdnak biztositdsa érdekében, hogy mikor keriil sor az adataik gytjtésére, és
milyen célbél/célokbdl van azokra szitkség, és keriilnek ezt kovetSen feldolgozdsra, valamint hogy azok biztositsak
az adattakarékossdg, a célhoz kotottség és a beépitett adatvédelem elvével valé Osszhangot, valamint az
automatizalt egyedi dontéshozatalra vonatkozo korlatoknak valé megfelelést.

— Azt javasolja a Bizottsignak, hogy a pénzmosds és a terrorizmusfinanszirozas elleni kiizdelem unids szintd
feliigyeletének megvalésitdsdra irdnyuld kozelgé javaslatdban kiillon jogalapot teremtsen a személyes adatok
kezelésére, valamint irja el6 a sziikséges adatvédelmi biztositékokat az dltalinos adatvédelmi rendelettel és az (EU)
2018/1725 rendelettel 6Osszhangban, kiilonos tekintette]l az informdcidmegosztisra és a nemzetkozi
adattovabbitdsra.

(") https:/[ec.europa.eu/info[law/better-regulation/have-your-say/initiatives/1217 6-Action-Plan-on-anti-money-laundering/public-
consultation


https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12176-Action-Plan-on-anti-money-laundering/public-consultation
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12176-Action-Plan-on-anti-money-laundering/public-consultation
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— Azt javasolja a Bizottsdgnak, hogy a pénziigyi informacids egységek szdmadra szolgdld tdmogatdsi és koordindcios
mechanizmus 1létrehozdsdra irdnyul6 javaslatban pontositsa, hogy a pénziigyi informdcids egységek milyen
feltételek mellett férhetnek hozzd a pénziigyi tranzakci6kra vonatkozé informéciokhoz és oszthatjdk meg azokat.

- Témogatja a koz- és magdnszféra kozotti partnerségek fejlesztését a pénzmosds és a terrorizmusfinanszirozas elleni
kiizdelem terén a tipoldgidk és trendek kutatdsa és elemzése érdekében, az dltaldnos adatvédelmi rendelet hatdrainak
tiszteletben tartdsdval.

— Arra 06sztonzi a Bizottsagot, hogy épitse be az adatvédelmi elveket a nemzetkozi standardok feldllitdsa sordn a
Pénziigyi Akcié Munkacsoportban.

Briisszel, 2020. jalius 23.

Wojciech Rafal WIEWIOROWSKI
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(Hirdetmények)

A KOZOS KERESKEDELEMPOLITIKA VEGREHAJTASARA VONATKOZO
ELJARASOK

EUROPAI BIZOTTSAG

Ertesités az Indidbél és az Indonézidbél szdrmazé, rozsdamentes acélbél késziilt hidegen
sikhengerelt termékek behozatalira vonatkozé démpingellenes eljirds meginditdsarol

(2020/C 322/06)

Az Eurdpai Unibban tagsiggal nem rendelkezd orszdgokbdl érkezd dompingelt behozatallal szembeni védelemrdl sz4l6,
2016. junius 8- (EU) 2016/1036 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (') (a tovabbiakban: alaprendelet) 5. cikke alapjan
az Eurdpai Bizottsdghoz (a tovabbiakban: Bizottsdg) panaszt nytjtottak be, amely szerint az Indidb6l és az Indonézidbol
szarmaz6, rozsdamentes acélbdl késziilt hidegen sikhengerelt termékek behozatala dompingelt formédban torténik, és
ezaltal kdrt (?) okoz az unids gazdasagi dgazatnak.

1. Panasz

A panaszt 2020. augusztus 17-én az Eurdpai Acélszovetség (Eurofer, a tovabbiakban: panaszos) nydjtotta be olyan gyartok
nevében, amelyek termelése a rozsdamentes acélbdl késziilt hidegen sikhengerelt termékek teljes unids termelésének tobb
mint 25 %-at teszi ki.

Az érdekelt felek szdmadra betekintésre osszedllitott akta tartalmazza a panasz nyilvdnos véltozatdt, valamint az uni6s
gyartok altali tdimogatottsdg mértékére vonatkozo elemzést. Ezen értesités 5.6. pontja tdjékoztatdssal szolgél arrdl, hogy az
érdekelt felek hogyan férhetnek hozza az aktahoz.

2. Vizsgilt termék

A vizsgalat targyat képezd termék: a rozsdamentes acélbdl késziilt, hidegen sikhengerelt (hidegen tomoritett), de tovabb
nem megmunkalt termékek (a tovdbbiakban: vizsgalt termék).

Amennyiben az érdekelt felek a termékkorre vonatkozdéan informdciokat kivannak szolgéltatni, ezt az ezen értesités
kozzétételétdl () szamitott 10 napon beliil kell megtenniiik.

3. A dompingre vonatkozé dllitas

Az éllitdlagosan dompingelt termék az Indidbdl és az Indonézidbdl (a tovdbbiakban egyiitt: érintett orszdgok) szarmazo,
jelenleg a 72193100, 72193210, 72193290, 72193310, 72193390, 72193410, 7219 3490, 7219 3510,
72193590, 72199020, 72199080, 72202021, 72202029, 72202041, 72202049, 722020 81, 722020 89,
722090 20 és 7220 90 80 KN-kodok ala tartozé vizsgalt termék. A megadott KN-kédok csak tdjékoztato jellegtiek.

() HLL176., 2016.6.30., 21. 0.

() Az alaprendelet 3. cikkének (1) bekezdésével sszhangban a ,kar” dltalinos kifejezés a jelentSs hatranyt, a jelentSs hatrany okozdsdval
valé fenyegetést, valamint a gazdasdgi dgazat létrehozdsdnak jelentds hatraltatsat jelenti.

() Ahol a szoveg ezen értesités kozzétételére utal, ott az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kozzététel értendd.
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- India

India vonatkozdsdban a ddmpingre vonatkozd éllitds a belf6ldi dr és a vizsgalt terméknek az Unidba irdnyuld exportja sordn
alkalmazott exportdr (gyartelepi szinten torténd) osszehasonlitasdn alapul. Emellett a panaszos benyujtotta egy szdmtanilag
képzett rendes érték (elGallitdsi koltségek, értékesitési, dltaldnos és igazgatdsi koltségek [SGA-koltségek], valamint nyereség)
és a vizsgalt terméknek az Unidba irdnyulé exportja soran alkalmazott exportdr (gyartelepi szinten készitett)
osszehasonlitdsdt is.

Ennek alapjan a kiszdmitott dompingkiilonbozetek India vonatkozasaban jelent8sek.
- Indonézia

Indonézia vonatkozdsiban a dompingre vonatkoz6 allitds a belfoldi ar és a vizsgélt terméknek az Unidba irdnyuld exportja
sordn alkalmazott exportdr (gydrtelepi szinten torténd) Osszehasonlitdsin alapul. Emellett a panaszos benytjtotta egy
szamtanilag képzett rendes érték (elGallitdsi koltségek, értékesitési, dltaldnos és igazgatdsi koltségek [SGA-koltségek],
valamint nyereség) és a vizsgalt terméknek az Unidba irdnyulé exportja sordn alkalmazott exportdr (gyartelepi szinten
készitett) 6sszehasonlitdsat is.

Ennek alapjdn a kiszdmitott ddmpingkiilonbozetek Indonézia vonatkozdséban jelentdsek.

4. A kdrra, az ok-okozati 6sszefiiggésre és a nyersanyagpiaci torzuldsokra vonatkozé dllitds

4.1. A kdrra és az ok-okozati dsszefiiggésre vonatkozo dllitds

A panaszos bizonyitékokat szolgéltatott arra vonatkozéan, hogy a vizsgdlt terméknek az érintett orszdgokbdl érkezd
behozatala 6sszességében abszolut értelemben és piaci részesedését tekintve egyarant nétt.

A panaszos altal szolgéltatott bizonyitékok azt mutatjdk, hogy a behozott vizsgdlt termék volumene és drai — egyéb
kovetkezmények mellett — kedvezdtleniil hatottak az unibs gazdasigi dgazat dltal értékesitett mennyiségekre, az unids
gazdasdgi dgazat altal alkalmazott drszintre és az unids gazdasagi dgazat piaci részesedésére, és ezaltal rontottdk az unids
gazdasdgi dgazat pénziigyi helyzetét.

4.2. A nyersanyagpiaci torzuldsokra vonatkozo dllitds

A panaszos elegendd bizonyitékot szolgéltatott arra vonatkozéan, hogy a vizsgilt termékkel kapcsolatban Indidban és
Indonézidban nyersanyagpiaci torzuldsok allnak fenn. A jelek szerint e torzuldsok kovetkeztében az drak alacsonyabbak az
adott termék vildgpiaci drandl.

A panaszban szerepld bizonyitékok szerint egyes olyan nyersanyagok, amelyek dnmagukban a vizsgdlt termék elGallitdsi
koltségének tobb mint 17 %-at képezik, a fenndllé exportkorldtozdsok miatt torzak. A panaszos dllispontja szerint
Indidban egyebek mellett kiviteli adok, a mindsitett exportérok kizarolagos jogositvanyai és engedélyezési kovetelmény
atjan korldtozzdk a krom kivitelét. A krom a vizsgalt termék eldallitdsi koltségének tobb mint 17 %-dt képezi. Emellett a
rozsdamentesacél-hulladékra is vonatkoznak korldtozdsok. Indonézidban a panaszos szerint az 1,7 %-ndl kisebb
nikkeltartalmi nikkelércre 10 %-os kiviteli vimot alkalmaztak, és emellett szigort kovetelményeknek kellett megfelelni, (%)
a legaldbb 1,7 % nikkeltartalma nikkelércet pedig tilos volt kivinni az orszdgbdl. 2020. janudr 1-jét6l ismét teljes
exporttilalom van érvényben. A nikkel a vizsgdlt termék el8allitdsi koltségének tobb mint 17 %-at képezi.

Ezért — az alaprendelet 7. cikkének (2a) bekezdésével 6sszhangban — a vizsgdlat keretében a Bizottsdg dttekinti a panaszos
allitdsa szerinti torzuldsokat, és értékeli, hogy a kdr megsziintetéséhez adott esetben elegendé-e a dompingkiilonbozetnél
alacsonyabb szinti vdm kivetése. Ha a Bizottsdg a vizsgdlat sordn tovdbbi, az alaprendelet 7. cikke (2a) bekezdésének
hatdlya ald tartozo torzuldsokat azonosit, a vizsgalatot ezekre a tovabbi torzuldsokra is kiterjesztheti.

5. Eljards
Minthogy a tagdllamok tdjékoztatdsat kovetGen megdllapitdst nyert, hogy a panaszt az uni6s gazdasdgi dgazat részérél vagy

annak nevében nyujtottdk be, és hogy elegendd bizonyiték éll rendelkezésre az eljirds meginditdsahoz, a Bizottsdg az
alaprendelet 5. cikkével osszhangban vizsgdlatot indit.

A vizsgélat célja annak megéllapitdsa, hogy az érintett orszdgokbdl szdrmazd vizsgdlt termék behozatala dompingelt
formdban torténik-e, és ha igen, a dompingelt behozatal okozott-e kdrt az unids gazdasigi dgazatnak.

Amennyiben a kovetkeztetések ezt aldtdimasztjdk, a Bizottsdg a vizsgdlat keretében az alaprendelet 21. cikkével
osszhangban megéllapitja, hogy az intézkedések bevezetése nem ellentétes-e az uniés érdekkel. A 7. cikk (2a)
bekezdésének alkalmazdsa esetén a vizsgdlat keretében a Bizottsdg az alaprendelet 7. cikkének (2b) bekezdésével
osszhangban is megvizsgélja az unids érdeket.

() Az 1,7 %-ndl kisebb nikkeltartalmii nikkelérc kivitelének feltétele, hogy a banyaiizemeltetési és kitermelési engedély jogosultja a
feldolgozo- és a finomitdiizemét legaldbb 30 %-ban ilyen koncentracioban nikkelt tartalmazé érccel ldssa el, és — akar onmaga, akdr
mds felekkel kozosen — vagy mdr rendelkezzen finomitéiizemmel, vagy pedig jelenleg 1étesitsen finomitéiizemet.
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A 2018. junius 8-an hatalyba lépett (EU) 2018/825 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (°) (a piacvédelmi eszkozok
modernizdciés csomagja) a kordbbiakhoz képest jelentSs véltozdsokat hozott a dompingellenes eljardsok idébeli
titemezése és hatdrid6i tekintetében. Az érdekelt feleknek — kiilonosképpen a vizsgdlatok korai szakaszaban — rovidebb id§
all rendelkezésére ahhoz, hogy jelentkezzenek a Bizottsagnal.

A Bizottsag felhivja tovdbbd a felek figyelmét arra, hogy a Covid19-jarvany kitorése nyomdan kozleményt () tett kozzé a
jarvanynak a domping- és a szubvenciellenes vizsgalatokra gyakorolt lehetséges hatdsair6l.

5.1.  Vizsgdlati idd'szak és figyelembe vett idd'szak

A doémpingre és a kdrra vonatkozé vizsgalat a 2019. julius 1-jét6l 2020. junius 30-ig tart6 idészakra (a tovdbbiakban:
vizsgalati idészak) terjed ki. A kdrra vonatkozé értékelés szempontjabél relevans tendenciak vizsgdlata a 2017. janudr 1-
jét6l a vizsgalati idGszak végéig tartd idGszakra (,figyelembe vett id@szak”) terjed ki.

5.2.  Eszrevételek a panasszal és a vizsgdlat meginditdsdval kapcsolatban

Amennyiben az érdekelt felek a panaszhoz (ideértve a kirt és az ok-okozati Osszefiiggést érinté kérdéseket is) vagy a
vizsgélat meginditdsanak valamely részletéhez (ideértve a panasz timogatottsiganak mértékét is) észrevételeket kivannak
flizni, ezt az ezen értesités kozzétételétSl szamitott 37 napon beliil kell megtenniiik.

A vizsgdlat meginditdsaval Osszefiigg meghallgatds irdnti kérelmeket az ezen értesités kozzétételétdl szamitott 15 napon
beliil kell benytjtani.

5.3. A domping megdllapitdsdra irdnyuld eljdrds

A Bizottsag felkéri a vizsgalt termék exportdld gyartéit (') az altala folytatott vizsgélatban valé részvételre.

5.3.1. Az exportdld gydrtokra vonatkozé vizsgdlat

a) Mintavétel

Tekintettel az ezen eljdrasban érintett, az érintett orszdgokban miikodd exportald gyartok esetlegesen nagy szdmdra, a
vizsgdlatnak a jogszabdlyi hatdrid6n beliil val6 lezdrdsa érdekében a Bizottsdg a vizsgélat ald vonandé exportdlé gyartok
szamadt egy minta kivalasztasdval észszerti mértékire korldtozhatja (a tovabbiakban esetenként: mintavétel). A mintavételre
az alaprendelet 17. cikkének megfelelGen keriil sor.

Annak érdekében, hogy eldonthesse, sziikséges-e a mintavétel, és ha igen, kivdlaszthassa a mintat, a Bizottsdg felkéri az
osszes exportalé gyartot, illetve a neviikben eljdrd képviselGiket, hogy az ezen értesités kozzétételétSl szamitott 7 napon
beliil killdjenek a Bizottsagnak informaciokat vallalatukra vagy vallalataikra vonatkozdan. Ezeket az informécidkat a
TRON.tdi platformon keresztiil kell megadni a kovetkezé cimen: https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/fform/ale2d71f-
€846-cc24-13ea-119846¢elfef. A Tron platformhoz valé hozzaférés médjardl az 5.6. és az 5.8. pont ad tdjékoztatdst.

Az exportal6 gyartok mintdjanak kivalasztdsahoz szitkségesnek tartott informdciok osszegyfjtése érdekében a Bizottsdg
emellett felvette a kapcsolatot India és Indonézia hat6sdgaival, és kapcsolatba léphet az exportdlé gyartok valamennyi
ismert szervezetével.

Ha mintavételre van sziikség, akkor az exportdl6 gyartok kivélasztasa torténhet az Unidba irdnyul kivitel azon legnagyobb
reprezentativ mennyisége alapjin, amely a rendelkezésre dll6 id§ alatt megfeleléen megvizsgdlhatd. A Bizottsag — adott
esetben India és Indonézia hat6sdgain keresztiil — az osszes ismert exportald gydrtét, India és Indonézia hatdsigait és az
exportald gyartok szervezeteit értesiti arrél, hogy mely vallalatok keriiltek be a mintaba.

() Az Eurépai Parlament és a Tandcs (EU) 2018/825 rendelete (2018. mdjus 30.) az Eurdpai Uni6ban tagsdggal nem rendelkezd
orszagokbol érkez6 dompingelt behozatallal szembeni védelemrdl sz616 (EU) 2016/1036 rendelet és az Eurdpai UniGban tagsdggal
nem rendelkezd orszdgokbdl érkezd tdmogatott behozatallal szembeni védelemrdl sz616 (EU) 2016/1037 rendelet médositdsardl (HL
L 143,2018.6.7., 1. 0.).

() Kozlemény a Covid-19-jarvanynak a dompingellenes és szubvencidellenes vizsgdlatokra gyakorolt hatdsarél (HL C 86., 2020.3.16., 6. 0.).

Exportdl6 gydrté az érintett orszdgban miikod6 minden olyan véllalat, ideértve a vizsgalt termék gyartdsdban, belfoldi értékesitésében

vagy exportjaban részt vevd, vele kapcsolatban all6 vallalatokat is, amely a vizsgdlt terméket gydrtja és kozvetleniil vagy harmadik

félen keresztiil az Unié piacdra exportdlja.

~
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Miutdn megkapta az exportald gyartok mintdjanak kivalasztasahoz sziikséges informdcidkat, a Bizottsdg tdjékoztatja az
érdekelt feleket arrdl, hogy bekeriiltek-e a mintdba vagy sem. A mintdba felvett exportdl6 gydrtéknak eltéré rendelkezés
hidnydban a mintdba valé felvételitkre vonatkozé értesités datumdtdl szdmitott 30 napon beliil kitoltve vissza kell
kiildeniiik a kérdéivet.

A Bizottsdg a minta kivalasztdsarol feljegyzést csatol az érdekelt felek szdmdra betekintésre 6sszedllitott aktdhoz. A minta
kivélasztdsdra vonatkoz esetleges észrevételeknek a mintaval kapcsolatos értesités datumatdl szamitott 3 napon belul kell
beérkezniiik a Bizottsdghoz.

Az exportdlé gydrtok szdmdra osszedllitott kérdSiv egy példdnya megtekinthetS az érdekelt felek szdmadra betekintésre
osszedllitott aktdban és a Kereskedelmi Féigazgatosdg honlapjdn (https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2484).

A mintéba valé felvételitkbe beleegyezd, de a mintdba fel nem vett exportald gydrtok — az alaprendelet 18. cikke lehetséges
alkalmazdsdnak sérelme nélkiil - egyiittmiikodének mindsiilnek (a tovdbbiakban: a mintdban nem szerepld egyiittmiikodd
exportal6 gyartok). Az 5.3.1. b) pont sérelme nélkiil a mintdban nem szerepl§ egylittmiikodé exportdl6 gyartoktol érkezd
behozatalra kivethet§ dompingellenes vim nem fogja meghaladni a mintdban szerepl exportdlé gyartdk szdméra
megallapitott dompingkilonbozetek stlyozott dtlagat. (%)

b) A mintdban nem szerepl§ exportdlé gyartékra vonatkozd egyéni dompingkiilonbozet

Az alaprendelet 17. cikkének (3) bekezdése alapjan a mintdban nem szerepld egyiittmikods exportdlé gydrtok kérhetik,
hogy a Bizottsdg egyéni dompingkiilonbozetet allapitson meg szamukra. Azoknak az exportdlé gyartoknak, amelyek
egyéni dompingkiilonbozet megallapitdsat kivanjdk kérni, ki kell tolteniiik a kérdGivet, és a megfelelGen kitoltott kérdivet
— eltérd rendelkezés hidnydban — a minta kivalasztdsdra vonatkozé értesités datumatdl szdmitott 30 napon belil vissza kell
killdeniitk. Az exportdlé gyartok szdmdra osszedllitott kérd6iv egy példanya megtekinthetS az érdekelt felek szdmara
betekintésre osszedllitott aktdban és a Kereskedelmi Féigazgatdsdg honlapjn (https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.
cfm?id=2484).

A Bizottsdg megvizsgdlja, hogy az alaprendelet 9. cikkének (5) bekezdésével 6sszhangban megallapithaté-e egyedi vam a
mintdban nem szerepl§ egyiittmiikodd exportdld gyartok szdmara.

Ugyanakkor azoknak a mintdban nem szerepld egyiittmiikodé exportdl6 gyartoknak, amelyek egyéni dompingkiilonbozet
megéllapitdsat kérik, tudatdban kell lenniitk annak, hogy a Bizottsdg hatdrozhat gy, hogy nem allapit meg egyéni
dompingkiilonbozetet szdmukra, példdul ha a mintdban nem szerepl$ egyiittm(ikods exportdlé gydrtok szdma olyan
nagy, hogy az egyéni dompingkiilonbozet megéllapitdsa tdl nagy terhet jelentene, és akadalyoznd a vizsgilat id6ben
torténd lezarasat.

5.3.2. A fiiggetlen importdrokre (°) vonatkozé vizsgdlat (*°)

A Bizottsag felkéri a vizsgalt terméket Indiabdl és Indonézidbdl az Unidba importald fiiggetlen importSroket a vizsgalatban
val6 részvételre.

Tekintettel az ezen eljdrdsban érintett fiiggetlen import6rok esetlegesen nagy szdmdra, a vizsgdlatnak a jogszabalyi
hatdrid6n beliil valé lezdrdsa érdekében a Bizottsdg a vizsgdlat ald vonandé fiiggetlen importdrok szdmdt egy minta
kivdlasztasdval észszerd mértéklire korldtozhatja (a tovdbbiakban esetenként: mintavétel). A mintavételre az
alaprendelet 17. cikkének megfelelGen keriil sor.

(*) Az alaprendelet 9. cikkének (6) bekezdése alapjén a Bizottsdg figyelmen kiviil hagy minden nulla, csekély mértékd, valamint az
alaprendelet 18. cikkében foglalt koriilmények kozott megéllapitott killonbozetet.

() Ez a pont kizdrélag a fuiggetlen, azaz az exportdlé gyartokkal kapcsolatban nem 4ll6 importdrokre vonatkozik. Az exportdld
gyartokkal kapcsolatban nem &ll6 importSroknek az exportdlé gyartok kérdGivének I mellékletét kell kitolteniiik. Az Unids
Véamkodex létrehozdsdrdl sz616 952/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet egyes rendelkezéseinek végrehajtdsdra vonatkozd
részletes szabdlyok megallapitdsarol sz6l6, 2015. november 24-i (EU) 2015/2447 bizottsagi végrehajtasi rendelet 127. cikke szerint
két személy akkor tekintendS egymadssal kapcsolatban dllonak, ha: a) egymads tizleti vallalkozdsdnak tisztségviselSi vagy igazgatdi; b)
jogilag elismert tizlettdrsak; c) alkalmazotti viszonyban éllnak egymdssal; d) egy harmadik fél kozvetleniil vagy kozvetve tulajdondban
tartja, ellendrzi vagy birtokolja mindkettdjitk kibocsdtott, szavazati jogot biztosité részvényeinek vagy részesedéseinek 5 %-t vagy
anndl tobbet; e) egyikitk kozvetve vagy kozvetlenill ellendrzi a mdsikat; f) harmadik személy kozvetve vagy kozvetleniil
mindkettdjiiket ellendrzi; g) egyiitt kozvetleniil vagy kozvetve ellendriznek egy harmadik személyt; vagy h) ugyanannak a csalddnak a
tagjai (HL L 343., 2015.12.29., 558. 0.). A személyek kizdrélag akkor mindsiilnek egy csaldd tagjainak, ha a kovetkezd rokoni
kapcsolatok valamelyikében dllnak egyméssal: i. férj és feleség, ii. sziil§ és gyermek, iii. fivér és lanytestvér (akdr vér szerinti, akdr
féltestvér), iv. nagysziil§ és unoka, v. nagybdcsi vagy nagynéni és unokadcs vagy unokahig, vi. apds vagy anyds és v4 vagy meny, vii.
sogor és sdgornd. Az Unibs Vamkodex létrehozdsirdl sz616 952/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 5. cikkének 4. pontja
szerint ,személy”: természetes személy, jogi személy, valamint olyan személyegyesiilés, amely jogi személyiséggel nem rendelkezik, de
tigyleti képességét az uni6s vagy a nemzeti jog elismeri (HL L 269., 2013.10.10., 1. 0.).

() A fuggetlen importérok dltal szolgdltatott adatok e vizsgdlat keretében a domping meghatdrozdsan kivil mds szempontok
elemzéséhez is felhasznalhatok.
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Annak érdekében, hogy eldonthesse, sziikséges-e a mintavétel, és ha igen, kivélaszthassa a mintat, a Bizottsdg felkéri az
osszes fiiggetlen importdrt, illetve a nevitkben eljaré képviseliket, hogy véllalatukra vagy vallalataikra vonatkozéan az
ezen értesités kozzétételétdl szdmitott 7 napon belil killdjék meg a Bizottsignak az ezen értesités mellékletében
meghatdrozott informdciokat.

A Bizottsdg a fiiggetlen import6rok mintdjanak kivélasztdsdhoz sziikségesnek tartott informacidk osszegytjtése érdekében
emellett kapcsolatba 1éphet valamennyi ismert importGrszervezettel.

Ha mintavételre van sziikség, akkor az import6rok kivalasztdsa torténhet a vizsgalt termék unids értékesitéseinek azon
legnagyobb reprezentativ mennyisége alapjan, amely a rendelkezésre dll6 id§ alatt megfelel6en megvizsgalhaté.

Miutdn megkapta a minta kivélasztdsdhoz sziikséges informdcidkat, a Bizottsdg tdjékoztatja az érintett feleket az
import6rok mintdja kapcsdn hozott dontésérél. A Bizottsdg emellett a minta kivélasztdsdrdl feljegyzést csatol az érdekelt
felek szdmadra betekintésre Osszedllitott aktdhoz. A minta kivélasztdsra vonatkozd esetleges észrevételeknek a mintdval
kapcsolatos értesités ddtumadtol szdmitott 3 napon beliil kell beérkezniiik a Bizottsdghoz.

A vizsgalatdhoz sziikségesnek tartott informdciok osszegytijtése érdekében a Bizottsag kérdGiveket bocsat a mintdba felvett
fiiggetlen import6rok rendelkezésére. Ezeknek a feleknek eltéré rendelkezés hidnydban a minta kapcsdn hozott dontésre
vonatkozé értesités datumdtdl szamitott 30 napon beliil kell kit6ltve visszakiildeniiik a kérd6ivet.

Az importérok szamdra Osszedllitott kérd6iv egy példinya megtekinthet az érdekelt felek szamdra betekintésre
osszedllitott aktdban és a Kereskedelmi Féigazgatdsdg honlapjn (https://trade.ec.ecuropa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2484).

5.4. A kdr megdllapitdsdra irdnyuld eljdrds és az uniés gydrtokra vonatkozo vizsgdlat

A kdr megéllapitdsa egyértelmii bizonyitékok alapjdn torténik, és magdban foglalja a dompingelt behozatal mennyiségének,
az unids piac draira gyakorolt hatdsdnak, valamint az uniés gazdasdgi dgazatra gyakorolt hatdsdnak tdrgyilagos vizsgélatdt.
Annak megadllapitdsahoz, hogy éri-e kir az unids gazdasigi dgazatot, a Bizottsag felkéri a vizsgélt termék unids gydrtoit az
dltala folytatott vizsgdlatban vald részvételre.

Tekintettel az érintett unids gyartok nagy szdmdra, a vizsgdlatnak a jogszabalyi hatdridén beliil val6 lezdrdsa érdekében a
Bizottsdg gy dontott, hogy a vizsgalat ald vonandé unids gyartk szdmat egy minta kivélasztasdval észszerti mértékdre
korldtozza (a tovdbbiakban esetenként: mintavétel). A mintavételre az alaprendelet 17. cikkének megfelelGen keril sor.

A Bizottsag ideiglenesen kivélasztott egy unids gyartokbol allé mintit. Az erre vonatkozd informdcidk az érdekelt felek
szdmdra betekintésre osszedllitott aktdban taldlhatok. A Bizottsdg felkéri az érdekelt feleket, hogy tegyék meg az ideiglenes
mintdval kapcsolatos észrevételeiket. Ezen tdlmenden azoknak a tovdbbi unids gyartéknak, amelyek tigy vélik, hogy
indokolt a mintdba val6 felvételiik, illetve a neviikben eljar6 képvisel6iknek az ezen értesités kozzétételétdl szamitott 7
napon beliil kapcsolatba kell Iépniiik a Bizottsdggal. Az ideiglenes mintdval kapcsolatos észrevételeknek eltérd rendelkezés
hidnydban az ezen értesités kozzétételétsl szamitott 7 napon beliil kell beérkezniiik a Bizottsighoz.

A Bizottsdg az Osszes ismert unids gydrtdt és/vagy az unids gyartok oOsszes ismert szervezetét értesiti arr6l, hogy mely
véllalatok keriiltek be a végleges mintaba.

A mintdba felvett unids gyartoknak eltérd rendelkezés hidnydban a mintdba vald felvételitkre vonatkozé értesités datumatdl
szamitott 30 napon beliil kitoltve vissza kell kiildeniiik a kérdGivet.

Az unids gyartok szdmdra oOsszedllitott kérd6iv egy példinya megtekinthet§ az érdekelt felek szdmdra betekintésre
osszedllitott aktdban és a Kereskedelmi Féigazgatosdg honlapjdn (https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2484).

5.5. Az unids érdek vizsgdlata nyersanyagpiaci torzuldsokra vonatkozd dllitdsok esetén

Az alaprendelet 7. cikkének (2a) bekezdése szerinti nyersanyagpiaci torzuldsok fenndlldsa esetén a Bizottsdg az
alaprendelet 7. cikkének (2b) bekezdésével 6sszhangban megvizsgélja az uni6s érdeket. Ha a Bizottsdg tigy dont, hogy az
alaprendelet 7. cikkének alkalmazdsa keretében a vim szintjét a 7. cikk (2) bekezdése alapjan hatdrozza meg, akkor az
unids érdek vizsgalatat a 21. cikkel 6sszhangban végzi el.

A Bizottsdg felkéri az érdekelt feleket, hogy szolgaltassanak olyan teljes korti relevns informdcidkat, amelyek alapjan a
Bizottsdg eldontheti, hogy az Unidnak érdekében dll-e az intézkedések szintjének az alaprendelet 7. cikkének (2a)
bekezdése alapjan torténd meghatdrozdsa. A Bizottsdg felkéri az érdekelt feleket kiilonosen arra, hogy szolgaltassanak
informacidkat az érintett orszagokban rendelkezésre dll6 szabad kapacitdsokrdl, a nyersanyagokért folytatott versenyrdl,
valamint az unids véllalatok elldtdsi ldncaira kifejtett hatdsokrdl. A Bizottsdg egyiittmiikodés hidnydban is donthet tigy,
hogy az Unidnak érdekében 4ll az alaprendelet 7. cikke (2a) bekezdésének alkalmazdsa.
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Abban az esetben, ha a Bizottsdg az alaprendelet 7. cikke (2) bekezdésének alkalmazdsa mellett dont, a 21. cikknek
megfelelGen el kell donteni, hogy a dompingellenes intézkedések elfogaddsa nem ellentétes-e az unids érdekkel. A Bizottsdg
felkéri az unids gyartokat, az importSroket és képviseleti szervezeteiket, a felhasznalokat és képviseleti szervezeteiket, a
szakszervezeteket, valamint a fogyasztdi képviseleti szervezeteket, hogy szolgdltassanak informdcidkat az unids érdekkel
kapcsolatban. A vizsgdlatban valé részvételhez a fogyasztéi képviseleti szervezeteknek bizonyitaniuk kell, hogy
tevékenységiik és a vizsgalt termék kozott objektiv kapesolat dll fenn.

Az unids érdek vizsgilataval kapcsolatos informdcidkat eltéré rendelkezés hidnydban az ezen értesités kozzétételétdl
szamitott 37 napon belill kell benytjtani. Az informdcidk tetszéleges formaban vagy a Bizottsdg dltal osszeallitott kérdiv
kitoltésével nydjthatok be. A kérdSivek — koztik a vizsgdlt termék felhaszndléi szdmdra osszedllitott kérd6iv — egy
példdnya megtekinthetS az érdekelt felek szdmdra betekintésre Osszedllitott aktiban és a Kereskedelmi Fdigazgatdsag
honlapjdn (https://trade.ec.europa.cu/tdi/case_details.cfm?id=2484). A szolgdltatott informécidk csak akkor vehet6k
figyelembe, ha azokat benytjtasukkor tényszerd bizonyitékokkal tdmasztjék ald.

5.6.  Erdekelt felek

A vizsgdlatban vald részvételhez az érdekelt feleknek, koztik az exportdlé gyartdknak, az unids gydrtdknak, az
import6roknek és képviseleti szervezeteiknek, a felhaszndloknak és képviseleti szervezeteiknek, a szakszervezeteknek,
valamint a fogyaszt6i képviseleti szervezeteknek els6ként bizonyitaniuk kell, hogy tevékenységiik és a vizsgdlt termék
kozott objektiv kapcsolat dll fenn.

Azokat az exportalé gyartkat, unids gydrtokat, importSroket és képviseleti szervezeteket, amelyek az 5.3.1, az 5.3.2., az
5.4.és az 5.5. pont szerinti eljardsok keretében informdciokat szolgaltattak, a Bizottsdg érdekelt félnek tekinti, amennyiben
tevékenységiik és a vizsgalt termék kozott objektiv kapesolat dll fenn.

Mis felek csak attol az idGponttél fogva vehetnek részt a vizsgalatban érdekelt félként, amikor jelentkeznek, és csak akkor,
ha tevékenységiik és a vizsgalt termék kozott objektiv kapcsolat dll fenn. Az, hogy egy személy vagy szervezet érdekelt
félnek mindsiil-e, nem érinti az alaprendelet 18. cikkének alkalmazdsat.

Az érdekelt felek szdmdra betekintésre Osszedllitott aktdhoz a Tron.tdi platformon keresztiil, a kovetkezd internetcimen
lehet hozzaférni: https:|[tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI. A hozzaféréshez az oldalon taldlhaté utasitasokat kell kovetni.

5.7.  Avizsgdlattal megbizott bizottsdgi szolgdlatok el6tti meghallgatds lehetd'sége
Az érdekelt felek kérhetik a vizsgdlattal megbizott bizottsagi szolgalatok elStti meghallgatdsukat.

A meghallgatds irdnti kérelmet irdsban, indokldssal egyiitt kell benyujtani, és mellékelni kell hozzd annak 6sszefoglaldsat,
hogy az érdekelt fél a meghallgatds keretében mit kivin megvitatni. A meghallgatds az érdekelt felek dltal elGzetesen
irdsban megjelolt kérdésekre korlatozddik.

A meghallgatdsra a kovetkezd id6keretek vonatkoznak:

i. Az ideiglenes intézkedések bevezetésének hatdrideje elStt tartandé meghallgatdst az ezen értesités kozzétételétdl

szamitott 15 napon belill kell kérni, a meghallgatds megtartdsdra pedig rendesen az ezen értesités kozzétételétdl
szamitott 60 napon belill keriil sor.

ii. A ideiglenes ténymegillapitdsok megfogalmazdsdra rendelkezésre dll6 eljardsi szakaszt kovetSen a meghallgatist az
ideiglenes ténymegadllapitisoknak vagy a tdjékoztaté dokumentumnak az érdekelt felek részére torténd megkiildésétdl
szamitott 5 napon belill kell kérni, a meghallgatds megtartisira pedig rendesen az érdekelt felek tdjékoztatdsdra
vonatkozd értesités vagy a tdjékoztaté dokumentum datumatdl szamitott 15 napon beliil keriil sor.

iii. A végleges ténymegdllapitdsok megfogalmazdsira rendelkezésre 4ll6 eljdrasi szakaszban a meghallgatdst az érdekelt
felek végsé tdjékoztatdsdnak ddtumadtdl szdmitott 3 napon beliil kell kérni, a meghallgatds megtartdsdra pedig rendesen
az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsdval kapcsolatos észrevételek benyujtdsra elSirt idészak alatt keriil sor. Ha az
érdekelt felek wijabb végsS tdjékoztatdst kapnak, a meghallgatdst az Gjabb végs6 tdjékoztatds kézhezvételét kovetSen
azonnal kell kérni, a meghallgatds megtartdsira pedig rendesen az érdekelt felek e tdjékoztatdsival kapcsolatos
észrevételek benyujtdsdra el6irt hatdridd lejarta el6tt keriil sor.

A fenti id6keretek nem érintik a Bizottsdg szolgalatainak azon jogdt, hogy kellGen indokolt esetekben az id6kereteken kiviil
is helyt adjanak meghallgatds irdnti kérelmeknek, sem a Bizottsdg azon jogét, hogy kell@en indokolt esetekben elutasitsa a
meghallgatds irdnti kérelmeket. Ha a Bizottsdg szolgdlatai elutasitjdk a meghallgatds irdnti kérelmet, az érintett fél
tajékoztatast kap az elutasitds indokairol.

A meghallgatds fészabdlyként nem haszndlhaté fel az iigy keretében még rendelkezésre nem dllé tényszerd informdcidk
bemutatdsdra. Mindazondltal a megfelel§ tigyintézés céljabél és annak érdekében, hogy a Bizottsdg szolgélatai tovabblép-
hessenek a vizsgélatban, az érdekelt felek felkérhet6k arra, hogy a meghallgatds utdn 0j tényszerd informdciokkal
szolgdljanak.


https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2484
https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI
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5.8.  Azirdsbeli beadvinyok benyiijtdsa, a kitoltott kérddivek megkiildése és levelezés

A Bizottsighoz piacvédelmi vizsgalatok céljara csak szerzéi jogi védelem alatt nem all6 informéciok nyujthatok be. Miel6tt
az érdekelt felek olyan informdcidkat ésfvagy adatokat bocsdtandnak a Bizottsdg rendelkezésére, amelyekkel kapcsolatban
harmadik felet szerz6i jog illet meg, a szerzdi jog jogosultjatdl kiilon engedélyt kell kérniiik, amelyben az kifejezetten
lehetévé teszi a Bizottsdg szdmdra a) az informdcidk és adatok e piacvédelmi eljards keretében torténé felhasznaldsdt,
valamint b) az informdcidknak ésfvagy adatoknak az e vizsgdlatban érdekelt felek felé olyan formdban torténd
tovabbitdsat, hogy azok gyakorolhassdk védelemhez val6 jogukat.

Az érdekelt felek dltal benyujtott valamennyi olyan irdsbeli beadvanyt — beleértve az ezen értesitésben kért informdciokat, a
kitoltott kérdSiveket és a leveleket is —, amelyre vonatkozdan bizalmas kezelést kérelmeznek, ,Sensitive” (') (bizalmas)
jeloléssel kell ellatni. A vizsgélat keretében informdciét benyujté feleknek a bizalmas kezelésre irdnyul6 kérelmiiket meg
kell indokolniuk.

A ,Sensitive” jeloléssel elldtott informdci6kat benyujté feleknek ezekrdl az informdci6krél az alaprendelet 19. cikkének (2)
bekezdése értelmében nem bizalmas jellegii osszefoglalot is rendelkezésre kell bocsdtaniuk, amelyet ,For inspection by
interested parties” (az érdekelt felek szdmadra, betekintésre) jeloléssel kell ellatniuk. Ennek az Gsszefoglalonak megfeleld
részletességiinek kell lennie ahhoz, hogy a bizalmasan benyujtott informdcidk 1ényege kielégitd mértékben megismerhetd
legyen bel6le.

Amennyiben a bizalmas informdaciét benytijt6 fél nem indokolja meg kell6képpen a bizalmas kezelésre irdnyul6 kérelmét
vagy nem bocsit rendelkezésre nem bizalmas jellegii Gsszefoglalot a kért formdban és minGségben, a Bizottsdg az
informéciét figyelmen kiviil hagyhatja, kivéve abban az esetben, ha megfelel§ forrasok kielégitSen bizonyitjdk az
informdci6 helyességét.

A Bizottsag felkéri az érdekelt feleket, hogy minden beadvanyukat és kérelmiiket a TRON.tdi platformon (https://tron.trade.
ec.europa.eu/tron/TDI) keresztiil, a meghatalmazasokat és a tandsitvanyokat szkennelt formaban mellékelve nydjtsak be. A
TRON.tdi platform vagy e-mail haszndlatdval az érdekelt felek elfogadjik a Kereskedelmi Féigazgatésdg honlapjin
kozzétett, ,LEVELEZES AZ EUROPAI BIZOTTSAGGAL PIACVEDELMI UGYEKBEN” cimii dokumentumban foglalt, az
elektronikus beadvanyokra alkalmazandd szabdlyokat: http://trade.ec.curopa.eu/doclib/docs/2014/june/tradoc_152573.
pdf. Az érdekelt feleknek fel kell tintetniiik neviiket, cimiiket, telefonszdmukat és érvényes e-mail-cimiiket, tovdbba
biztositaniuk kell, hogy a megadott e-mail-cim mitkodd, naponta ellen6rzott hivatalos e-mail-cim legyen. Az elérhetSségek
megaddsa utdn a Bizottsdg kizdrélag a TRON.tdi platformon keresztiil vagy e-mailben kommunikal az érdekelt felekkel,
kivéve, ha azok kifejezetten kérik a Bizottsdgtol a dokumentumok mas kommunikdci6s csatorndn torténd megkiildését,
vagy ha a dokumentumot a jellegébdl adédéan konyvelt levélpostai kiildeményben kell elkiildeni. Az érdekelt felek a
Bizottsdggal folytatott levelezésre vonatkozd tovdbbi szabdlyokat és informdcidkat, koztik a TRON.tdi platformon
keresztiil vagy e-mailben eljuttatott killdeményekre irdnyadé elveket megtaldljdk a fent emlitett, az érdekelt felekkel
folytatott kommunikdciéra vonatkozé ttmutatéban.

A Bizottsag levelezési cime:
European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate G

Office: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

TRON.tdi: https://tron.trade.ec.europa.euftron/tdi

A dompinggel kapcsolatos kérdésekben, India vonatkozaséban:
TRADE-AD670-DUMPING-INDIA®@ec.europa.eu

A dompinggel kapcsolatos kérdésekben, Indonézia vonatkozdsdban:
TRADE-AD670-DUMPING-INDONESIA®ec.europa.eu

A Kérral és az uni6s érdekkel kapcsolatos kérdésekben:

TRADE-AD670-INJURY@ec.europa.eu

6. A vizsgilat idGkeretei

A vizsgdlat az alaprendelet 6. cikke (9) bekezdésének megfelelGen rendesen az ezen értesités kozzétételétsl szamitott 13
hénapon beliil - de legkésébb 14 honapon beliil - lezdrul. Az alaprendelet 7. cikkének (1) bekezdése értelmében ideiglenes
intézkedéseket rendesen az ezen értesités kozzétételétdl szdmitott legfeljebb 7 honapon beliil — de legkésébb 8 hénapon
beliil - lehet bevezetni.

(") A ,Sensitive” jel6léssel elldtott dokumentum az alaprendelet 19. cikke és a GATT 1994 VL. cikkének végrehajtdsdrdl sz6l6 WTO-
megdllapodds (dompingellenes megéllapodas) 6. cikke szerint bizalmas dokumentumnak mindsiil. A dokumentum az 1049/2001/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (HL L 145., 2001.5.31., 43. 0.) 4. cikke értelmében is védelem alatt 4ll.


https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI
https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2014/june/tradoc_152573.pdf
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2014/june/tradoc_152573.pdf
https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi
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Az alaprendelet 19a. cikkének megfelelGen a Bizottsdg 4 héttel az ideiglenes intézkedések bevezetése el6tt tdjékoztatast
nyUjt az ideiglenes vdmok tervezett kivetésér6l. Az érdekelt felek szdmdra 3 munkanap all rendelkezésre, hogy a
szamitasok pontossagdval kapcsolatban frasban észrevételeket tegyenek.

Ha a Bizottsdg nem vet ki ideiglenes vdmokat, hanem folytatja a vizsgalatot, 4 héttel az alaprendelet 7. cikkének (1)
bekezdésében megdllapitott hatdrid lejérta el6tt tdjékoztaté dokumentumot ad ki, amelyben értesiti az érdekelt feleket az
ideiglenes vamok kivetésének mell6zésérdl.

Eltér6 rendelkezés hidnydban az érdekelt feleknek 15 nap dll rendelkezésére ahhoz, hogy az ideiglenes ténymegéllapi-
tasokhoz vagy a tdjékoztaté dokumentumhoz irasbeli észrevételeket tegyenek, és 10 nap ahhoz, hogy a végleges ténymegal-
lapitdsokhoz irdsbeli észrevételeket tegyenek. Ha az érdekelt felek tijabb végsé tajékoztatast kapnak, az érdekelt felek frasbeli
észrevételeinek megtételére vonatkozo hatdrid6 az tijabb végsé tdjékoztatds keretében keriil meghatdrozdsra.

7. Informécidszolgdltatds

Az érdekelt felek csak az ezen értesités 5. és 6. pontjdban meghatdrozott idSkereteken beliil szolgéltathatnak informdcidkat.
Az emlitett pontokban szerepl$ informdcioktol eltérd informéciok a kovetkezd hatdridsk és feltételek betartdsa mellett
nyujthatok be:

i. Az ideiglenes ténymegéllapitisok megfogalmazdsira rendelkezésre all6 eljdrasi szakasszal kapcsolatos informacidkat
eltérg rendelkezés hidnydban az ezen értesités kozzétételétl szamitott 70 napon beliil kell benydjtani.

ii. Az ideiglenes ténymegéllapitisok megfogalmazdsdra rendelkezésre dll6 eljarasi szakaszban az érdekelt felek — eltérs
rendelkezés hidnydban — az ideiglenes ténymegallapitdsoknak vagy a tdjékoztaté dokumentumnak az érdekelt felek
részére torténd megkiildésével kapcsolatos észrevételek megtételére el6irt hatdrid6t kovetden nem nytjthatnak be 4j
tényszerdi informdci6kat. A hatdrid6t kovetSen az érdekelt felek kizdrélag akkor nydjthatnak be @j tényszerd
informdcidkat, ha bizonyitani tudjak, hogy az @j tényszer(i informacidk a mds érdekelt felek tényekkel kapcsolatos
allitdsainak céfolatdhoz sziikségesek, és ha az Uj tényszerti informdcidk ellenérzése elvégezhet§ a vizsgdlat idSben
torténd lezdrdsara rendelkezésre 4ll6 id6n beliil.

iii. A vizsgélatnak a kotelezGen el8irt hatarid6kon beliil vald lezarasa érdekében a Bizottsidg nem fogad el beadvanyokat az
érdekelt felektSl az érdekelt felek végsS tdjékoztatdsdval kapcsolatos észrevételek megtételére, valamint, ha
alkalmazandd, az érdekelt felek tijabb végs6 tdjékoztatdsaval kapcsolatos észrevételek megtételére elSirt hataridg utdn.

8. Eszrevételek fiizése mis felek beadvanyaihoz

A védelemhez valé jog garantdldsa érdekében az érdekelt feleknek rendelkezniitk kell azzal a lehetéséggel, hogy
észrevételeket flizzenek a mds érdekelt felek altal benyujtott informacidkhoz. Ezekben az észrevételekben az érdekelt felek
csak a mds érdekelt felek beadvanyaiban tdrgyalt kérdésekkel foglalkozhatnak, j kérdéseket nem vethetnek fel.

Az ilyen jelleg(i észrevételek megtételére a kovetkezd idSkeretek vonatkoznak:

i. A mas érdekelt felek dltal az ideiglenes intézkedések bevezetésének hatdrideje el6tt benyujtott informéaciokhoz flizott
észrevételeket — eltér§ rendelkezés hidnydban — legkésébb az ezen értesités kozzétételét kovetd 75. napon kell
megtenni.

il. Az érdekelt feleknek az ideiglenes ténymegéllapitdsokrol valé tdjékoztatdsa, illetve a tdjékoztaté dokumentum nyomdan
mds érdekelt felek dltal megfogalmazott észrevételekben szerepld informdacidkhoz fiizott észrevételeket — eltérg
rendelkezés hidnydban — az ideiglenes ténymegallapitasokra, illetve a tdjékoztaté dokumentumra vonatkozd
észrevételek megtételére el6irt hatdrid6t kovets 7 napon beliil kell benydjtani.

iii. Az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsa nyomdn mds érdekelt felek dltal megfogalmazott észrevételekben szerepld
informdcidkhoz ftizott észrevételeket — eltér6 rendelkezés hidnydban — az érdekelt felek végsS tdjékoztatdsdval
kapcsolatos észrevételek megtételére el6irt hatarid6t kovetS 3 napon belill kell benydjtani. Ha az érdekelt felek Gjabb
végs6 tdjékoztatdst kapnak, az e tdjékoztatds nyoman mads érdekelt felek dltal megfogalmazott észrevételekben szerepld
informdciokhoz flizott észrevételeket az erre a tdjékoztatdsra vonatkozd észrevételek megtételére el6irt hatdridét
kovetd 1 napon belul kell benytjtani.

A fenti idSkeretek nem sértik a Bizottsdg azon jogdt, hogy kellGen indokolt esetekben kiegészit§ informdciokat kérjen az

érdekelt felektdl.
9. Az ezen értesitésben meghatirozott hatirid6k meghosszabbitdsa

Az ezen értesitésben meghatarozott hatdriddk az érdekelt felek kell6en indokolt kérelmére meghosszabbithatok.

Az ezen értesitésben meghatdrozott hatirid6k meghosszabbitdsa csak kivételes koriilmények fennalldsa esetén kérhetd, és
csak kellGen indokolt esetben biztosithatd. A kérdSivek kitoltésére rendelkezésre all6 hataridg rendesen legfeljebb 3 nappal
hosszabbithat6 meg, és a meghosszabbitds a szabalyok értelmében legfeljebb 7 napra szdlhat. Az eljards meginditdsardl
sz016 értesitésben mds informdciok benyujtisira meghatdrozott hatdridSk a kivételes koriilmények fennélldsanak igazolasa
nélkiil legfeljebb 3 nappal hosszabbithaték meg.



2020.9.30. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja C 32225

10. Az egyiittmiikodés hidnya

Abban az esetben, ha az érdekelt felek valamelyike megtagadja a sziikséges informdcidkhoz valé hozzaférést, vagy nem
szolgaltatja ezeket az informdcidkat hatdridén belil, illetve ha a vizsgdlatot jelentGsen hatraltatja, az alaprendelet 18.
cikkének megfelelGen ideiglenes vagy végleges megerdsité vagy nemleges ténymegéllapitdsok tehetSk a rendelkezésre 4ll6
tények alapjan.

Ha megillapitdst nyer, hogy az érdekelt felek valamelyike hamis vagy félrevezetS informdciokat szolgdltatott, ezek az
informéciok figyelmen kiviil hagyhatdk, és a Bizottsdg a rendelkezésre dll tényekre tdmaszkodhat.

Ha az érdekelt felek valamelyike nem, vagy csak részben mikodik egyiitt, és ezért a ténymegallapitdsok alapjdul az
alaprendelet 18. cikkének megfelelSen a rendelkezésre 4ll6 tények szolgilnak, az eredmény kedvezdtlenebb lehet e fél
szamdra, mint ha egyiittmikodott volna.

A szamitégépes valaszadds elmaraddsa nem tekinthetd az egytittm@ikodés hidnydnak, amennyiben az érdekelt fél igazolja,
hogy a kérésnek megfelel$ vilaszadds indokolatlan tobbletteherrel vagy indokolatlan tobbletkoltségekkel jarna. Az érdekelt
félnek ebben az esetben haladéktalanul fel kell vennie a kapcsolatot a Bizottsdggal.

11.  Meghallgaté tisztvisel6

Az érdekelt felek kérhetik a kereskedelmi igyekben eljdr6 meghallgat6 tisztvisel§ kozremtikodését. A meghallgatd
tisztvisel§ az eljards folyamdn megvizsgilja az iratbetekintési kérelmeket, a dokumentumok bizalmas kezelését érintd
vitékat, a hatdrid6k meghosszabbitdsdra vonatkozd kérelmeket, valamint az érdekelt felek vagy harmadik felek dltal a
védelemhez val6 joguk gyakorldsdval osszefiiggésben benydjtott kérelmeket.

A meghallgaté tisztvisel6 meghallgatdsokat szervezhet, és kozvetithet az érdekelt fé] vagy felek és a Bizottsdg szolgalatai
kozott annak érdekében, hogy az érdekelt felek maradéktalanul gyakorolhassék a védelemhez val6 jogukat. A meghallgaté
tisztvisel§ dltali meghallgatds irdnti kérelmet irdsban, indokldssal egytitt kell benydjtani. A meghallgaté tisztvisel§
megvizsgalja a kérelmek indokait. Ilyen meghallgatdsra csak akkor keriilhet sor, ha az adott kérdést nem sikeriilt a
Bizottsag szolgalataival kell§ idében rendezni.

A kérelmeket kell§ id6ben, indokolatlan késedelem és az eljaras szabalyszerd lefolytatisdnak veszélyeztetése nélkiil kell
benydjtani. Ezt szem el6tt tartva az érdekelt feleknek a meghallgaté tisztvisel§ kozremiikodését a kozremikodésre okot
ad6 esemény bekovetkezése utdn a lehet§ leghamarabb kérniitk kell. A meghallgaté tisztvisel§ dltali meghallgatas kérésére
f6szabélyként a Bizottsdg szolgélatai dltali meghallgatds irdnti kérelmekre vonatkozdan az 5.7. pontban meghatirozott
id6kereteket kell értelemszertien alkalmazni. Ha a meghallgatds irdnti kérelmet nem a rendelkezésre dll6 idSkereteken beliil
nyujtjak be, a meghallgato tisztvisel§ megvizsgilja a késve beérkezd kérelem indokait, a benne felvetett kérdések jellegét és e
kérdéseknek a védelemhez val6 jog gyakorldsdra kifejtett hatdsat, tovabba figyelembe veszi a megfelel tigyintézéshez és a
vizsgélat id8ben torténd lezardsahoz f(iz6d6 érdeket.

Tovabbi informdcidk, valamint a meghallgaté tisztvisel§ elérhetdsége és internetes oldalai a Kereskedelmi Féigazgatdsdg
honlapjan talalhatok: http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer|

12. A személyes adatok kezelése

A Bizottsag az e vizsgalat sordn gy(jtott valamennyi személyes adatot az (EU) 2018/1725 eurbpai parlamenti és tandcsi
rendeletnek (1) megfelelGen kezeli.

A Bizottsag piacvédelmi tevékenysége sordn végzett személyesadat-kezelésrdl a magdnszemélyeket tdjékoztatd adatvédelmi
nyilatkozat megtekinthet§ a Kereskedelmi Fdigazgatésdg honlapjin: http://ec.europa.eu/trade/policy/accessing-markets|
trade-defence/

(")) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2018/1725 rendelete (2018. oktdber 23.) a természetes személyeknek a személyes adatok unids
intézmények, szervek, hivatalok és iigynokségek dltali kezelése tekintetében valé védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramlésarél, valamint
a 45/2001EK rendelet és az 1247/2002/EK hatarozat hatélyon kiviil helyezésérél (HL L 295., 2018.11.21., 39. o).


http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
http://ec.europa.eu/trade/policy/accessing-markets/trade-defence/
http://ec.europa.eu/trade/policy/accessing-markets/trade-defence/
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MELLEKLET

O LSensitive” version (bizalmas valto-
zat)

O Version ,For inspection by interested
parties” (az érdekelt felek szdmara,
betekintésre)

(Jelolje meg a megfelel§ négyzetet!)

DOMPINGELLENES ELJARAS AZ INDIABOL ES AZ INDONEZIABOL SZARMAZO,
ROZSDAMENTES ACELBOL KESZULT HIDEGEN SIKHENGERELT TERMEKEK BEHOZATALARA
VONATKOZOAN

INFORMACIOK A FUGGETLEN IMPORTOROK MINTAJANAK KIVALASZTASAHOZ

Ez az dirlap arra szolgdl, hogy segitséget nydjtson a fiiggetlen import6roknek az eljdrds meginditdsarol sz6l6 értesités 5.3.2.
pontjdban kért mintavételi informdciok megaddsaban.

Mind a ,Sensitive” (bizalmas), mind a ,For inspection by interested parties” (az érdekelt felek szdmadra, betekintésre)
jeloléssel ellatott véltozatot az eljards meginditdsdrdl szol6 értesitésben foglaltak szerint vissza kell kiildeni a Bizottsdgnak.

1. NEV ES KAPCSOLATTARTASI ADATOK

Adja meg villalatdrél a kovetkez adatokat:

Villalat neve

Cim

Kapcsolattartd

E-mail-cim

Telefon

2. FORGALOM ES ERTEKESITESI VOLUMEN

Adja meg euréban (EUR) a vizsgélati id6szakra (2019. jalius 1. — 2020. junius 30.) vonatkozoéan véllalata teljes forgalmdt,
az eljards meginditdsardl szolo értesitésben meghatdrozottak szerinti, rozsdamentes acélbol késziilt hidegen sikhengerelt
termékek Unidba valé behozataldval elért forgalmat és e behozatal tomegét, valamint az Indidbdl és az Indonézidbol
torténd behozatalt kovetSen a behozatalnak az Unid piacdn val6 viszonteladdsdval elért forgalmat és e viszonteladds
tomegét.

Tonna Erték eurdban (EUR)

Villalatdnak teljes forgalma euréban (EUR)

Az Indidbdl szdrmazé vizsglt termék Unibba vald behozatala

Az Indonézidbdl szarmazé vizsgdlt termék Unidba valé behozatala

A vizsgalt termék Unidba val6 behozatala (minden szdrmazas)

Avizsgélt terméknek az Uni6 piacdn valé viszonteladdsa az Indidbdl és
az Indonézidbdl valé behozatalt kovetGen
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3. VALLALATA ES AZ AZZAL KAPCSOLATBAN ALLO ()VALLALATOK TEVEKENYSEGE

Adja meg villalata, valamint a vizsgdlt termék gydrtdsdban és/vagy (exportra torténd ésfvagy belfoldi) értékesitésében
érintett, a vallalattal kapcsolatban all6 valamennyi vallalat tevékenységének pontos leirdsét (sorolja fel Gket, és adja meg,
hogy milyen viszonyban allnak vallalatdval). Ilyen tevékenység lehet tobbek kozott a vizsgdlt termék megvdsdrldsa vagy
alvallalkozds keretében torténd gydrtdsa, illetve a vizsgalt termék feldolgozdsa vagy az azzal val6 kereskedés.

A véllalat neve és székhelye Tevékenység Kapcsolat jellege

4. EGYEB INFORMACIOK

Adjon meg minden olyan egyéb informéciét, amely On szerint segitheti a Bizottsdgot a minta kivalasztdsiban.

5. NYILATKOZAT

A fenti informacidk megaddsaval vallalata hozzdjarul a mintdba val esetleges felvételéhez. A mintdba valé felvétel esetén
véllalatdnak kérdGivet kell kitoltenie, és hozza kell jarulnia ahhoz, hogy vélaszdnak hitelessége helyszini vizsgélat keretében
ellendrzésre keriiljon. Ha véllalata tigy nyilatkozik, hogy nem jérul hozzd a mintdba val6 esetleges felvételéhez, akkor a
vizsgalat sordn nem egyiittm(ikod6 véllalatnak mindsiil. A nem egyiittmkodd importSrok esetében a Bizottsag ténymegal-
lapitdsainak alapjéul a rendelkezésre 4ll6 tények szolgdlnak, igy az eredmény kedvez6tlenebb lehet a vallalat szdmdra, mint

ha egyiittmiikodétt volna.
A meghatalmazott tisztségvisel aldirdsa:
A meghatalmazott tisztségviseld neve és beosztdsa:

Déatum:

(") Az Unibs Vamkodex létrehozdsardl sz6l6 952/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet egyes rendelkezéseinek végrehajtasdra
vonatkozd részletes szabalyok megdllapitdsardl sz6l6, 2015. november 24-i (EU) 2015/2447 bizottsdgi végrehajtdsi rendelet 127.
cikke szerint két személy akkor tekintend§ egymadssal kapcsolatban allonak, ha: a) egymds iizleti vallalkozasdnak tisztségviselGi vagy
igazgatoi; b) jogilag elismert iizlettdrsak; c) alkalmazotti viszonyban dllnak egymassal; d) egy harmadik fél kozvetleniil vagy kozvetve
tulajdondban tartja, ellendrzi vagy birtokolja mindkettGjitk kibocsatott, szavazati jogot biztositd részvényeinek vagy részesedéseinek
5 %-at vagy anndl tobbet; e) egyikiik kozvetve vagy kozvetlenil ellendrzi a masikat; f) harmadik személy kozvetve vagy kozvetleniil
mindkettdjiiket ellendrzi; g) egyiitt kozvetleniil vagy kozvetve ellendriznek egy harmadik személyt; vagy h) ugyanannak a csalddnak a
tagjai (HL L 343., 2015.12.29., 558. o.). A személyek kizdrolag akkor mindsiilnek egy csaldd tagjainak, ha a kovetkezd rokoni
kapcsolatok valamelyikében dllnak egymadssal: i. férj és feleség, ii. sziil§ és gyermek, iii. fivér és lanytestvér (akdr vér szerinti, akdr
féltestvér), iv. nagysziil§ és unoka, v. nagybdcsi vagy nagynéni és unokadcs vagy unokahig, vi. apds vagy anyds és v4 vagy meny, vii.
sogor és sdgornd. Az Unibs Vamkodex létrehozdsirdl sz616 952/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 5. cikkének 4. pontja
szerint ,személy”: természetes személy, jogi személy, valamint olyan személyegyesiilés, amely jogi személyiséggel nem rendelkezik, de
tigyleti képességét az uni6s vagy a nemzeti jog elismeri (HL L 269., 2013.10.10., 1. 0.).
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A VERSENYPOLITIKA VEGREHAJTASARA VONATKOZO ELJARASOK

EUROPAI BIZOTTSAG

Osszefonddis elGzetes bejelentése

(Ugyszdm M.9966 — EQT/Colisée)
(EGT-vonatkozdsd szoveg)

Egyszerdsitett eljards ald vont iigy

(2020/C 322/07)

1. 2020. szeptember 22-én a Bizottsdg a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 4. cikke szerint bejelentést kapott egy
tervezett Osszefondddsrol.

E bejelentés az aldbbi vallalkozasokat érinti:

— az EQT Infrastructure V befektetési alap alapkezelGjeként és nevében eljaré EQT Fund Management S.a rl. (a
tovabbiakban: EQT, Luxemburg),

— az IK Investment Partners altal kezelt alapok irdnyitdsa ald tartoz6 Indigo International S.a r.l holdingtarsasag irdnyitdsa
ald tartoz6 Financiere Colisée S.A.S. (a tovdbbiakban: Colisée, Franciaorszag).

Az EQT az 6sszefonddds-ellendrzési rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pontja értelmében kizardlagos irdnyitast szerez a
Colisée egésze felett.

Az Osszefondddsra részesedés vésarlasa ttjan keriil sor.

2. Az érintett vallalkozdsok tizleti tevékenysége a kovetkezd:

— az EQT esetében: infrastruktirdba és infrastruktdrdval kapcsolatos eszkdzokbe és véllalkozdsokba torténd befektetések
els@sorban Eurépdban és Eszak-Amerikdban; az EQT-alapok ipardgak és dgazatok széles korébe fektetnek be,

— a Colisée esetében: idgsgondozds, tovabbd dpolbotthonok és nyugdijashdzak irdnyitdsa, valamint otthoni dpoldsi és
utégondozisi szolgaltatdsok nyujtdsa; a Colisée Franciaorszagban, Belgiumban, Spanyolorszdgban, Olaszorszagban és
Kindban tevékeny.

3. A Bizottsag elGzetes vizsgalatdra alapozva megallapitja, hogy a bejelentett Osszefonddds az Gsszefonddas-ellendrzési
rendelet hatilya ald tartozhat, a végleges dontés jogat azonban fenntartja.

A Bizottsag a 139/2004/EK tandcsi rendelet szerinti egyes osszefondddsok kezelésére vonatkozd egyszerdsitett eljarasrol
sz616 kozleménye () szerint az iigyet egyszer(sitett eljirdsra utalhatja.

4. A Bizottsdg felhivja az érdekelt harmadik feleket, hogy az osszefonddds kapcsdn esetlegesen felmeriil§ észrevételeiket
nyujtsdk be a Bizottsdgnak.

Az észrevételeknek a kozzétételt kovetd tiz napon beliil kell a Bizottsighoz beérkezniitk. Az alabbi hivatkozasi szamot
minden esetben fel kell tiintetni:

Case M.9966 — EQT/Colisée

() HLL 24.,2004.1.29., 1. o. (az 6sszefonidds-ellenSrzési rendelet).
() HLC 366.,2013.12.14., 5.0.
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Az észrevételeket faxon, e-mailben vagy postai tton lehet a Bizottsdghoz eljuttatni. Az elérhetSségi adatok a kovetkezsk:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postai cim:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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EGYEB JOGI AKTUSOK

EUROPAI BIZOTTSAG

A mezGgazdasigi termékek és az élelmiszerek mingségrendszereirdl sz616 1151/2012/EU eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet 50. cikke (2) bekezdésének a) pontja szerinti, nem kisebb jelentGségii
termékleirds-mddositds jovahagydsdra irdnyul6 kérelem kozzététele

(2020/C 322/08)

Ez a kozzététel az 1151/2012[EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet () 51. cikke alapjan jogot keletkeztet a médositési
kérelem elleni felszolaldsra e kozzététel napjatdl szdmitott harom honapon beliil.

OLTALOM ALATT ALLO EREDETMEGJELOLESEKHEZ/OLTALOM ALATT ALLO FOLDRAJZI JELZESEKHEZ
KAPCSOLODO TERMEKLEIRAS NEM KISEBB JELENTOSEGU MODOSITASANAK JOVAHAGYASARA IRANYULO
KERELEM

Az 1151/2012/EU rendelet 53. cikke (2) bekezdésének elsG albekezdése szerinti médositds jévahagydasdra irdnyulé
kérelem

,Volaille de Bresse”|,,Poulet de Bresse”|,,Poularde de Bresse”/,,Chapon de Bresse”
EU-szam: PDO-FR-0145-AMO03 - 6.12.2019
OEM (X) OFJ ()
1. Kérelmezd csoportosulds és jogos érdek

Comité interprofessionnel de la volaille de Bresse (CIVB).
Székhely:

Bois de Chize

71500 Branges

FRANCE

Tel. (33) 03-85-75-10-07
Fax (33) 03-85-75-28-99
E-mail: civb@wanadoo.fr

A Comité interprofessionnel de la volaille de Bresse azokat a gazdasdgi szerepléket tomoriti, akik ténylegesen részt
vesznek a ,Volaille de Bresse” OEM-mel elldtott baromfi tenyésztésével, keltetésével, tartdsdval vagy levigdsaval
kapcsolatos tevékenységekben.

2. Tagdllam vagy harmadik orszig

Franciaorszag.

3. A termékleirdis médositdssal (médositisokkal) érintett rovata

|

A termék elnevezése

X

A termék lefrdsa

X

Foldrajzi teriilet

X

A szdrmazds igazoldsa

X

Az elgallitds modja

() HLL343.,2012.12.14, 1. 0.
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Kapcsolat
Cimkézés

Egyéb [részletezze]

4. A médositds(ok) tipusa

Bejegyzett OEM vagy OF] terméklefrdsinak az 1151/2012/EU rendelet 53. cikke (2) bekezdésének harmadik
albekezdése szerinti, kisebb jelentdséglinek nem tekinthet6 modositasa

Bejegyzett OEM vagy OF] termékleirdsanak az 1151/2012/EU rendelet 53. cikke (2) bekezdésének harmadik
albekezdése szerinti, kisebb jelentSségtinek nem tekinthet§ oly médon torténd moédositdsa, amelyre vonatkozdan
nem tettek kozzé egységes (vagy azzal egyenértékii) dokumentumot

5. Moddositis(ok)

5.1. ,A termék leirdsa” rovat
A kovetkezd rendelkezés:

»A »konyhakész« és »mélyfagyasztott« kiszerelés csak a csirkéknél megengedett, feltéve, hogy a végtagok, az ujjak
kivételével, nincsenek levigva.”

az aldbbiak szerint mdodosul:

»A »konyhakész« kiszerelés a csirkéknél és a jércéknél megengedett, feltéve, hogy a végtagok, az ujjak kivételével,
nincsenek levdgva. A feldarabolds a csirkék esetében engedélyezett és kizdrdlag a béros részekre vonatkozik. A
belsdségek, a fej és a ldbak nem lehetnek a feldarabolt részek kozott. A »mélyfagyasztott« kiszerelés a »konyhakész«
csirkék és a darabolt részek esetében engedélyezett.”

Ez a médositds lehetvé teszi, hogy a ,konyhakész” kiszerelésre engedélyezett baromfik a jércével egésziiljenek ki, és
meghatdrozza, hogy a darabolds kizdr6lag a csirke béros részei esetében engedélyezett, ami a ,Volaille de Bresse”
jellemz6 vondsa. A belséségek, a fej és a ldbak nem lehetnek a feldarabolt részek kozott.

Madsrészt a mélyfagyasztds, amely csak a ,konyhakész” kiszerelésti csirkék esetében volt engedélyezett, a csirke darabolt
részei esetében is engedélyezett lett.

A javasolt modositdsok lehetdvé tennék az dgazat szdmdra, hogy alkalmazkodjon a fogyasztdsi felmérések
(WorldpanelKantar, 2017) altal is aldtdmasztott Gj fogyasztdsi szokdsokhoz, mikozben megtartandk a ,Volaille de
Bresse” Osszes sajatos jellemzgjét, koztiik killonosen a bdr leirdsat.

A kovetkez6 rendelkezés:

»A nem ¢él6 baromfi sulya legalabb:

- [

- 1,8 kg a jérce esetében zsigerelve, belsGséggel;

- [

az alabbiak szerint médosul:

»A nem €l6 baromfi stlya legalabb:

- [.)

- 1,8 kg ajérce esetében zsigerelve, belsGséggel (vagyis 1,5 kg konyhakészen);

- [

A konyhakész” jércére vonatkozdan feltiintetik a 1,5 kg-os minimalis stlyt.

E médositdsok figyelembevétele érdekében az egységes dokumentum 3.2. pontja ennek megfelelen médosul.
Ezenkiviil az egységes dokumentumban egyszertisitéseket is javasoltak, torlések formdjaban.
A kovetkez6 rendelkezés:

»A »Poulet de Bresse« legaldbb 108 napos him- vagy ndivard baromfi, amely legaldbb 1,3 kg stlyt zsigerelve,
belsdséggel (vagyis 1 kg konyhakészen). A »Poularde de Bresse« legaldbb 140 napos ivarérett nivard baromfi, amely
mar képes a tojasrakdsra, de még nem indult be a tojéciklusa, és amely legalabb 1,8 kg stilyti. A csirkéket és jércéket a
hagyomdnyoknak megfelelSen 6sszegongyolhetik és kotozhetik.
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A »Chapon de Bresse« legalabb 224 napos himivart kasztrdlt baromfi, amely legaldbb 3,0 kg stlyt zsigerelve,
belsGséggel. Kizdrdlag az év végi iinnepek alkalmdval értékesitik, november 1. és janudr 31. kozott. A
hagyomdnyoknak megfelel6en novényi eredetti vaszonba (len, kender, pamut) kell gongyolni és ossze kell kotozni
gy, hogy a baromfi teljesen »be legyen polyalva«, kivéve a nyakat, amelynek a fels6 harmaddn meghagyjik a
tollazatot.”

helyébe a kovetkezd rendelkezés 1ép:

A »Poulet de Bresse« legaldbb 1,3 kg stlyu zsigerelve, belsGséggel (vagyis 1 kg konyhakészen). A »Poularde de Bresse«
legaldbb 1,8 kg stilyt zsigerelve, belsGséggel (vagyis 1,5 kg konyhakészen). A csirkéket és jércéket a hagyomdnyoknak
megfelelGen 0sszegongyolhetik és kotozhetik.

A »Chapon de Bresse« legaldbb 3,0 kg sulyu zsigerelve, belsGséggel. November 1. és janudr 31. kozott értékesitik.
Novényi eredetli vaszonba (len, kender, pamut) kell géngyolni és 6ssze kell kotozni tigy, hogy a baromfi teljesen »be
legyen polydlvac, kivéve a nyakat, amelynek a fels6 harmaddn meghagyjik a tollazatot.”

Az egységes dokumentumban szereplé ,A termék leirdsa” cimid rovatbdl csak a tartdsi idSket torolték. A
termékleirdsban azonban ezek nem véltoznak, vagyis a csirkék esetében legaldbb 108 nap, a jércék esetében legalabb
140 nap, a kappanok esetében pedig legaldbb 224 nap a tartdsi id6. Ez lehetGvé teszi az egységes dokumentum
terjedelmének (a szavak szdmdnak) korldtozdsdra vonatkozdan a 668/2014/EU rendelet 6. cikkében meghatdrozott
kovetelmények teljesitését.

A termékleirdsban a ,konyhakész” kiszerelés engedélyezése kovetkeztében végzett modositdsokkal dsszhangban
torolték az egységes dokumentum kovetkezd rendelkezését:

»A baromlfit »zsigerelve, belsGséggel« értékesitik. A »konyhakész« és »mélyfagyasztott« kiszerelés csak a csirkéknél
megengedett, feltéve, hogy a végtagok, az ujjak kivételével, nincsenek levagva.”,

és helyébe a kovetkezd rendelkezés 1ép:

»A baromfit »zsigerelve, belséséggel« értékesitik. A »konyhakész« kiszerelés csak a csirkéknél és a jércéknél
megengedett, feltéve, hogy a végtagok, az ujjak kivételével, nincsenek levdgva.

A darabolt kiszerelés csak a csirkéknél megengedett.
A »mélyfagyasztott« kiszerelés csak a csirkék esetében engedélyezett (-konyhakész« vagy darabolt részek).”

Ezekkel a médositdsokkal , A termék leirdsa” rovat 6sszhangba keriil a médositott termékleirdssal.

5.2. ,Foldrajzi teriilet” rovat
A kovetkezd rendelkezés:

»A »Volaille de Bresse« eredetmegjelolés foldrajzi teriilete, ahol a baromfi kivalasztasat, szaporitdsat és keltetését,
valamint tartdsat, levagdsat, el6készitését és adott esetben a mélyfagyasztasit végzik, az aldbbi telepiilések egészét
vagy részét foglalja magaban:”

az aldbbiak szerint mdédosul:

,Az el6éllitds valamennyi mdveletét (a kivalasztast, szaporitdst és keltetést, valamint a tartast, levagdst, el6készitést,
darabolast és adott esetben a mélyfagyasztast) a foldrajzi teriileten kell elvégezni, amelynek teriilete — a 2018. évi
hivatalos foldrajzi kédex (Code officiel géographique) alapjan — az aldbbi telepiilések egészét vagy részét foglalja
magéban:”

A darabolds bekeriilt a foldrajzi teriileten végzendS miiveletszakaszok kozé. E médositds figyelembevétele érdekében
az egységes dokumentum 3.5. pontja ennek megfelel6en médosul.

Annak érdekében, hogy a lista pontos és egyértelmii legyen, a szoveg kiegésziil a hatdlyos hivatalos foldrajzi kodex
détumdra torténd hivatkozdssal.

A szoveg kiegésziilt ,A foldrajzi teriiletet dbrazol6 térképdokumentumok megtekinthet6k az Institut national de
l'origine et de la qualité honlapjan” rendelkezéssel.

Ezenkiviil a telepiilések hatdraira és nevére vonatkoz6 francia szabdlyozds véltozdsai kovetkeztében egyes telepiilések
egyesiiltek, igy a nevitk megvéltozott. Egyes jardsok alakja megvéltozott. Ezért a telepiilések listdjat frissitették. A
foldrajzi teriilet kiterjedése nem modosult, a francia szabélyozds véltozdsdbdl eredd kotelezettség teljesitésérdl van
sz6. E mddositds figyelembevétele érdekében az egységes dokumentum 4. pontja ennek megfelelGen médosul.
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5.3. ,A szdrmazds igazoldsa” rovat

A ,4.2. Nyomonkovethet6ség” cim( rész a kovetkezd rendelkezéssel egészil ki: ,A darabolétizemeknek a kovetkezd
adatokat kell nyilvantartaniuk:

— avégohid neve (ha az egység nem azonos a darabolétizemmel),
- atenyésztd nevéhez tartozd baromfitétel és a vagas idGpontja,
— adarabolt részek tipusa,

- adarabok darabszdma,

- afeldaraboland6 baromfi kezd§ silya,

— adarabolt részek darabolds utdni stilya.”

Ezt a rendelkezést azért vezették be a termékleirdsba, hogy az azonositdsi hidnyossidgok kockdzatdnak elkeriilése
érdekében biztositott legyen a nyomonkovethetSség, a daraboléiizemekben is.

A ,4.3. A baromfi azonositdsa” rész a kovetkezd rendelkezéssel egésziil ki:

»A darabolt csirke esetében az egyes értékesitési egységeket kiilon kell azonositani, hogy egészen a tenyésztig
lehetdvé véljon a nyomon kovetés (a csoportosulds dltal kiadott azonosit6 szdm).”

Ez a rendelkezés a darabolt részek nyomonkovethetGségének biztositdsit teszi lehetdvé annak érdekében, hogy a

megvaltoztathatatlan azonositd, vagyis az egészben 1év6 baromfi ldbdn elhelyezett gy(rii elvesztése esetén ne
szakadjon meg a nyomonkovethetGség. Ez a rendelkezés a darabolva forgalmazott csirkék azonositdsinak maédjat
pontositja.

Ezt a rendelkezést az egységes dokumentum 3.7. pontjiba is bevezették.

5.4. ,Az elgallitds médja” rovat
Az ,5.3. Az dllatok tartdsi feltételei” cimi részben:
A termékleirasbdl torolték az aldbbi rendelkezést:

LA fuves kifutékat vagy a gabonaellatdst érinté rendkiviili id6jardsi viszonyok esetén az INAO igazgatdja — a
csoportosulds véleményének kikérését kovetSen — ideiglenes mentességeket adhat a baromfik takarmdnyozdsinak
biztositdsa érdekében.”

Ez a rendelkezés tette lehet6vé, hogy rendkivili idGjardsi koriilmények esetére a termékleirdstdl eltérg szabdlyozdsi
keretet hatdrozzanak meg. Miutin moédositottdk killonosen az OEM-ekre vonatkozd rendeletet (1151/2012/EU
rendelet), valamint annak végrehajtdsi és felhatalmazdson alapulé rendeleteit, a termékleirds ezen rendelkezését
kivették a termékleirasbol, mivel az az dltalanos szabalyok hatélya ald tartozik.

Az aldbbi rendelkezés:

A baromfi takarmanyozdsdra csak az alibbiak a megengedettek:

- kizdrdlag az eredetmegjel6lés foldrajzi teriiletérdl szarmazo, lehetdleg a gazdasdgban termelt gabonafélék,
- [

helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

A baromfi takarmdnyozdsara csak az alabbiak a megengedettek:

- kizérdlag az eredetmegjelolés foldrajzi teriiletérdl szarmazd, lehetSleg a gazdasdgban termelt gabonafélék, tisztin
vagy nagymagvu hiivelyesekkel egyiitt,

- [

Az alébbi rendelkezés: ,Ezen id@szak alatt a takarmdnyozasa alapvetGen a kifutd taplalékforrasaibdl 4l (fd, rovarok,
apr6 puhatesttiek stb.), amelyhez hozzdadédnak a gabonafélék: kukorica, hajdina, biza, zab, tritikdlé, drpa, valamint
tej és tejtermékek.”

az aldbbiak szerint mdodosul:

,Ezen id@szak alatt a takarmdnyozdsa alapvetden a kifuté tapldlékforrasaibol all (fti, rovarok, apré puhatestiek stb.),
amelyhez hozzdaddédnak a gabonafélék: kukorica, hajdina, biiza, zab, tritikdlé, drpa, rozs, valamint tej és tejtermékek.
Ezek a gabonafélék nagymagvii hiivelyesekkel kombindlva (bikkkony, bors6, szegletes lednek, 16bab, csillagfiirt,
lencse), vegyes miivelésben is termeszthet6k, ha a vetés sordn a gabona ardnya tdlsilyban van a vet6magok
darabszdmat tekintve.”
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Az alabbi rendelkezés:

,A gabonafélék, amelyek legaldbb 40 %-dt a kukorica adja, adhatok f8zve, csirdztatva, ziizva vagy 6rolve, mds
feldolgozas nem megengedett.”

helyébe a kovetkezd rendelkezés 1ép:

»A magvak, amelyek legalabb 40 %-at a kukorica adja, adhatdk f6zve, csirdztatva, zizva vagy 6rélve, mas feldolgozds
nem megengedett.”

Ezek a mddositdsok a kukoricaglutén hasznalatinak és a buzafoldek taltragydzdsanak teljes vagy részleges alternati-
védjaként lehet6vé teszik a gabonafélék és a nagymagvi hiivelyesek tdrsitdsinak engedélyezését. Ez ,agrookoldgiai”
termesztési gyakorlatokat tesz lehet6vé a novekedési idGszakban alkalmazott takarmdnyok fehérjetartalmanak
novelésére alkalmazott jelenlegi gyakorlatok lehetséges alternativdjaként. Ezek a novénytarsitdsok ugyanis kozvetlen
modon és a kiegyensiilyozottabb vetésforgd révén — a véltégazddlkodds szintjén — Osszességében is lehetGvé teszik a
novényeken alkalmazott kezelések (miitragyak, gyomirtok, rovarirték, gombadlS szerek) korldtozdsit. Ennek
eredményeként megerdsodik a gazdasagok takarmdny-onelldtdsa (kevesebb kukoricaglutént kell hasznalni), és jobban
megdrizhetd a kifutdk bioldgiai élete (kevesebb novényvéd@szer-maradvany lesz a gabonafélékben).

Az frésos feljegyzésekbd] egyébként az deriil ki, hogy ezt a gyakorlatot mér tobb évszdzaddal ezel6tt alkalmaztdk.

Ezenkiviil az engedélyezett gabonafélék felsoroldsa a rozzsal egésziil ki a termékleirdsban. Ezt a gabonit
hagyomanyosan hasznaltdk a bresse-i baromfitenyésztSk.

E moédositasok figyelembevétele érdekében médosul az egységes dokumentum 3.4. pontja, és ennek eredményeként
az egységes dokumentumbdl torlésre keriil az alabbi rendelkezés:

»A kezdeti idGszakban a baromfit a fuves kifuton tartjak. Ezen id6szak alatt a takarmanyozésa alapvetGen a kifuté
taplalékforrasaibdl 4ll (fdi, rovarok, apré puhatestiek stb.), amelyhez hozzdad6dnak a gabonafélék: kukorica, hajdina,
blza, zab, tritikdlé, drpa, valamint tej és tejtermékek. A gabonafélék, amelyek legaldbb 40 %-dt a kukorica adja,
adhatok fézve, csirdztatva, zlzva vagy Orolve, mds feldolgozds nem megengedett. A csontozat kialakuldsinak
id@szaka alatt, vagyis a tartds 36. és 84. napja kozott a takarmdny a helyi tdpanyagok mellett kiegésziilhet novényi
fehérjékkel, dsvanyi anyagokkal és vitaminokkal.”

Helyébe a kovetkezd rendelkezés 1ép:

»A novekedési id6szakban a baromfit fuves kifutén tartjdk. Ezen iddszak alatt a takarmdnyozdsa alapvetden a kifut6
taplélékforrasaibol all (fd, rovarok, apré puhatestliek stb.), amelyhez hozzdadddnak a tej és tejtermékek és a
gabonafélék: kukorica, hajdina, biza, rozs, zab, tritikdlé, drpa, valamint tej és tejtermékek. Ezek a gabonafélék
nagymagvi hiivelyesekkel kombindlva (bitkkony, borsd, szegletes lednek, 16bab, csillagfiirt, lencse), vegyes
mivelésben is termeszthetdk, ha a vetés sordn a gabona ardnya tilstilyban van. A takarmanyadag legaldbb 40 %-at a
kukorica adja. A tartds 36. és 84. napja kozott a takarmdny a helyi tdpanyagok mellett kiegésziilhet novényi
fehérjékkel, dsvanyi anyagokkal és vitaminokkal.”

Ezenfelill javitdsra keriilt egy nyilvanvalé hiba: ,névekedési” id@szakrol, nem pedig ,kezdeti” id8szakrdl van szd,
ahogyan ezt ugyanezen egységes dokumentum kés6bbi része is igazolja: ,A novekedési idGszakot az utdhizlaldsi
id6észak koveti [...]".

A termékleirds modositdsaival Osszhangban az egységes dokumentumba is bekeriil az, hogy a gabonaféléket
hiivelyesekkel tarsitva lehet termeszteni és a baromfiknak adni.

A nyilvanvalé hiba javitdsa miatt és annak kovetkeztében, hogy a rozst felvették az engedélyezett gabonafélék kozé, az
egységes dokumentum terjedelmének (a szavak szdmdnak) korldtozdsira vonatkozéan a 668/2014/EU
rendelet 6. cikkében meghatdrozott kovetelmények teljesitése érdekében dtdolgoztdk az egységes dokumentum
3.4. pontjat.

A kovetkezd rendelkezést torolték, mert ez a bevezet6 mondat nem jdrul hozza lényeges informaciéval a szakasz
megértéséhez, tekintve, hogy késébb minden egyes mondatot kifejtenek:

»A baromfitartds hdrom egymadst kovetd szakaszban torténik, ezek a kezdeti id8szak, a novekedési és az utdhizlalasi
idgszak. Ezen id8szakok alatt a baromfi takarmédnyozdsdra csak az aldbbiak a megengedettek:”.

Helyébe a kovetkezd rendelkezés 1ép:
A baromfi takarmdnyozdsdra csak az aldbbiak a megengedettek:”
A kovetkez6 rendelkezést atirtak, de a jelentése nem valtozott:

»A novekedési idészakot az utéhizlaldsi idGszak koveti, amely legaldbb 10 napig tart a csirkéknél, hirom hétig a
jércéknél és négy hétig a kappanokndl, [...].”
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A médositott rendelkezés a kovetkez8képpen hangzik:
Az utbhizlaldsi id6szak legaldbb 10 napig tart a csirkéknél, harom hétig a jércéknél és négy hétig a kappanokndl.”

Az aldbbi cim:

,5.4. Levagds, el6készités és csomagolds”

helyébe a kovetkezd cim 1ép:

,5.4. Levégas, darabolds, elgkészités és csomagolds”
A szoveg a kovetkezd rendelkezéssel egésziil ki:
A bresse-i csirke darabolasa:

— A darabols higiénidja és egészségiigyi szabdlyai:

- Alevdgis és a darabolds kozotti idStartam nem érheti el a 3 napot

2, %

—  Uj tétel daraboldsdnak megkezdése el6tt a darabol6 szalagrél vagy asztalrdl teljesen el kell tavolitani az el6z6
tételt.

— A daraboldsra vonatkoz6 kiilon kritériumok:
— A darabolast kézi eszkozokkel végzik.
- Alevdgott baromfinak hisosnak, egyenletesen hizottnak kell lennie; a végtagok nem lehetnek torottek.

- A felvdgott darabok kiillemének meg kell felelnie az OEM kiszerelési kritériumainak (az adott testrésztdl
fuggBen); a bdrnek épnek kell lennie, nem maradhat rajta tolltok, nem lehet rajta sériilés, ziizodds vagy
rendellenes elszinez8dés.”

27,z 7

A forgalomba hozatalt megel6z6en végzett darabolds esetén e rendelkezés hozzdaddsa biztositja a termékre
vonatkozé egészségiigyi szabalyok betartdsat és a termék érzékszervi és vizudlis minéségének megdrzését, igy a
daraboldsi feltételek szabalyozottak. E pontok indokoldsa érdekében a kovetkezd rendelkezésekkel egésziil ki a szoveg:

»A »Poulet de Bresse« csirkét vékony csontozat és bdr, valamint jelentSs feds- és izomkozi zsir jellemzi. A véagott
baromfik ezért kiilonosen kényesek és ovatosan kell banni velik, mdskiilonben megsériilnek a csontok és a bdr,
amelynek rajta kell lennie a forgalomba hozott baromfidarabokon, illetve oxiddlédhat a bér alatti zsirréteg. E baromfi
esetében példaul killondsen lassii a vagévonal sebessége, és a bér és a csontok emlitett sériilékenységének
figyelembevétele érdekében a kopasztdsi miiveletszakaszt kotelezGen kézzel kell befejezni.

A végési mveletek, a vgott baromfi el6készitése, a darabolds és a csomagolds alapvet§ fontossigi miiveletek a
»Poulet de Bresse« OEM tulajdonsdgainak meg6rzéséhez.

Ezért kiemelkedGen fontos, hogy ezeket a miiveleteket a szitkséges szaktuddssal rendelkezé és kifejezetten e baromfi
daraboldsdra kiképzett gazdasigi szerepl6k végezzék. Ennek célja kikiiszobolni azt a kockdzatot, hogy veszélybe
keriilhessen a mindéség garantdldsa, és olyan késztermék keriiljon a piacra, amely nem felel meg az érzékszervi
kritériumoknak.

ooz

Ezenfeliil mivel az elhelyezett azonosité jelzéseket (gytirti és fémzar) a darabolds és a csomagolds sordn eltévolitjak, e
miveletek foldrajzi teriileten beliili elvégzésével, valamint az ellendrzésitkre bevezetett ellendrzési rendszerrel
korldtozhaté a nyomonkovethet8ség megszakaddsdnak a kockdzata és igy a csalds veszélye. Végiil a miivelet foldrajzi
teriileten belili végzésével csokkenthet§ a beavatkozdsok szdma és a szdllitdsi idS, amelyek kdrosan befolydsolhatjak
ennek a kiilondsen érzékeny készterméknek a mingségét.

Ebbdl kittinik, hogy a »Poulet de Bresse« el8allitdsat lehet6vé tevs daraboldsi és csomagoldsi miveletek kiilonos
szabalyokon és specidlis szakértelmen alapulnak. Ennélfogva alapvetS fontossdgiinak tlinik, hogy ezekre a
miveletekre a foldrajzi teriileten 1évs, megfelels 1étesitményekben keriiljon sor, mégpedig:

- amindségbeli jellemzSk megdrzése,

— atermék eredetiségének garantaldsa,

— apiacon leginkabb jelen 1év6 termékkiszerelés szigort ellenérzésének biztositdsa érdekében.”
Az ,5.5. A csirkék mélyfagyasztdsa” cimii részben:

Az aldbbi rendelkezés:
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»A mélyfagyasztast legkés6bb harom nappal a vagds utdn el kell végezni.

o

A(z) (egész vagy konyhakész) csirkéket hiitGalagiton datvezetve mélyfagyasztjik, amelyben a levegs kiléps
hémérséklete az elparologtatéban —35 °C és —40 °C kozott mozog. [...]”

az aldbbiak szerint médosul:
»A(z) (egész, konyhakész vagy darabolt) csirkék mélyfagyasztdsat legkésébb harom nappal a vagds utan el kell végezni.

A(z) (egész, konyhakész vagy darabolt) csirkéket hiitGalagtton dtvezetve mélyfagyasztjdk, amelyben a levegd kilépd
hémérséklete az elparologtatoban —35 °C és —40 °C kozott mozog. [...]"

Az egész és konyhakész csirkék mélyfagyasztasat szabalyozo feltételeket a darabolt csirkére is kiterjesztették.

A hatdlyos dltaldnos el6irdsok véltozdsdra tekintettel a ,DLUO” roviditést torolték (date limite d’utilisation optimale,
mindségmeg6rzési id6) és helyébe a ,DDM” rovidités (date de durabilité minimale, minimélis eltarthatdsagi id6) 1ép.
Ennek id6tartama nem véltozott (12 hénap).

5.5. ,Kapcsolat” rovat

Az Eurépai Bizottsdg elvdrdsainak megfelelSen a termékleirds kapcsolatra vonatkozé része egy bevezet§ mondattal
egészil ki:

»A »Volaille de Bresse«/>Poulet de Bresse«/»Poularde de Bresse«/»Chapon de Bresse« egy kiilonleges fajba, a fehér gall
vagy bresse-i csalddba tartozd, helyileg tenyésztett, lassti novekedésti baromfi.

Ez a bresse-i éghajlati korilményekhez tokéletesen alkalmazkodé rusztikus fajta tudja a legjobban kiakndzni a
rendelkezésére 4ll6 fiives kifutokat, ahol sajat maganak kell megkeresnie a tdplélékat, és ennek koszonhet8en jelentds
izomzata alakul ki a vékony csontozaton.

A fehérjében szegény, de kukoricdban gazdag kiegészit§ takarmdnyozasa és az utdhizlaldsa lehetGvé tette a bresse-i
baromfi hirnevét ad6 zsiros baromfi tenyésztését.”

Ez a kiegészités az egységes dokumentumba is bekeriilt.
A termékleirdsban a kovetkezd rendelkezés:

LA tartdsi gyakorlat egy &si takarmdnyozdsi rendszeren nyugszik, amelynek alapja, hogy a baromfi ondll6an
taplalkozik a fiives kifuton (férgekkel, fiivel, ...), és ezt egészitik ki gabonafélékkel és tejtermékekkel (higitott tej, savo,
tejpor, iro, ...).”

helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

A tartdsi gyakorlat egy Gsi takarmdnyozdsi rendszeren nyugszik, amelynek alapja, hogy a baromfi 6nalléan
taplélkozik a fiives kifutén (férgekkel, fiivel, ...), és ezt egészitik ki magvakkal és tejtermékekkel (higitott tej, savo,
tejpor, iro, ...).”

Ez a médositds a takarmdnyozdsrol sz616 részben felsorolt gabonafélék és a nagymagvi hiivelyesek figyelembevételét
egyarant lehet§vé teszi. Ez a modositds ugyanebben a formdban az egységes dokumentumba is bekeriilt.

Az egységes dokumentumban szerepld ,,5. Kapcsolat a foldrajzi teriilettel” cimi rovat szintén médosult a kovetkezd
pontokon:

Az egységes dokumentumbdl elhagytdk a kovetkezd bekezdéseket, mivel azok irrelevansnak tekinthet6k a termék
sajatossagai és a foldrajzi kornyezet természeti vagy emberi tényezdi kozotti kapcsolat bizonyitdsa szempontjabol:

»A baromfi organoleptikus tulajdonsdgait meg6rz6 gondos f6zés utdn a baromfi jellemzdi tobbek kozott a magas
hishozam, a nagyfokd omldssdg, az intenziv iz és a hus jelentds zaftossdga.

A htishozam tekintetében a bresse-i baromfi figyelemre mélté az egyes kivdlasztott részek nagysagat illetGen, mint
példdul a melle hisdnak hossztisiga és szélessége vagy az alsé comb gémbéolydedsége. Osszes csontja nagyon vékony,
ahogyan a nyak és a fej is, igy kifejezetten kicsi a baromfin a nem fogyaszthat6 rész. A kivéreztetés és a kopasztds utdn
a baromfin latszik, ahogyan hdsa és zsirja kerekdeden veszi koriil a csontozatot, és nem dll el semmi a testt6l.

A hiisa puha, s6t, omlés, ezzel érdemelte ki, hogy a pdrizsi piacokon »olvad6 hiisi«-nak hivjdk. A hiis magdt6l omlik
le a csontokrdl, és a killonbozs izmok rendkiviil konnyen vélnak el egymdst6l. Az izomrostok olyan vékonyak, hogy
alig lehet Gket elkiiloniteni egymdst6l. A ldbikraizmok és az izomhiivelyek szinte nem is léteznek, dsszekeverhetdk a
hissal. A his felszinét borité kovérjén feliil, mely a hizlalds mértéke szerint véltozik, a baromfi izmait is 4tjarja a zsir.
A legkisebb izomrostokat is bizonyos mddon finom zsirréteg »vonja be«, ez adja f6z€s utdn a hasnak a kivételes
lagysagat.
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A jérce kerekebb és nehezebb a csirkénél, kivald izmindséggel rendelkezik, amely a hosszabb utéhizlaldsnak
koszonhetS. A kappan, kasztraldsa és igen hosszd élete miatt, amely kedvez annak a folyamatnak, hogy a zsir
hosszan tartéan és rendszeresen dtjirja az izomszoveteket, olyan magas gasztronémiai minéséget képvisel, amelyet
kizarolag az év végi innepek alkalméval értékesitenek.

Végiil az ért6 kostolok elismerik, hogy a baromfi hiisanak kiilonleges illata van, emiatt a legkényesebb izlésti inyencek
korében is keresett termék.”

,Hatuk hossza hatdrozza meg a mellehtisa min&ségét.”

,1591 6ta Bourg-en-Bresse vdrosa kozségi nyilvantartdsa emliti a bresse-i baromfit, tébbek kozott a »kovér kappante.
A XVIL szdzadtdl kezdve a kappanban és jércében mért jarandosdg megsokszorozddik a XVIIL szdzad végére,
szerepelnek minden bérleti szerz8dési okmdnyon. Késébb, a husdnak zamatossdgat Brillat-Savarin gasztronémus
emeli ki, aki Physiologie du goiit (Az iz fiziol6gidja) cim@ 1825-0s konyvében ezt irja: »Pour la poularde, la préférence
appartient a celle de Bresse.« (A jércét illetSen a vélasztds a bresse-i baromfira esik.)”

,A termelés fejlédésének kedveznek a Périzs-Lyon-Marseille (PLM) vastitvonal kiépitéséhez kapcsolddd értékesitési
lehetdségek. Az olyan nagy agglomerdciénak, mint a lyoninak a kozelben léte minden bizonnyal tovébbi fejlédési
tényezGt jelent.”

,2Hagyomdanyosan az egyes gazdak maguk valasztottak ki a tenyésztésre szdnt egyedeket az allatallomanyukbdl. Majd a
baromfitenyészt6k kollektiv bevondsdval 1955-ben létesiilt egy kozpont erre a célra. Ez a kozpont genealdgiai
kivélasztast végez, amely igy lehet6vé teszi a faj megGrzését.”

»A vagas utdn a baromfit ltaldban egészen eredeti médon készitik eld, és a nyak fels6 részén gallérként meghagyjik a
tollazatot.”

A gazda killonos figyelmet fordit az olyan érzékeny baromfira, mint a kappan, amely tavasszal sziiletik himivaraként,
és julius 15. el6tt kasztraljdk, valamint a jércére, amely néivarg, idésebb, mint a csirke, de amely még nem Iépett be a
tojociklusdba. A ketrecekben torténd utdhizlalds tobb id6t vesz igénybe e két utbbi baromfinal, mint a csirkénél, és a
leggyakrabban kdsa formaban kiosztott izletes takarmdnyt kapnak. Ezenfeliil nagy gonddal torténik a levagdsuk,
valamint kopasztdsuk is, hogy ne sériiljon meg a bériik.”

»A legnagyobb francia és kiilfoldi séfek is elGszeretettel készitik el és elismerik ezt a helyi gasztronémidban mélyen
gyokerez§ fajtat.”

,Sok baromfit a »Les glorieuses de Bresse« (Bresse biiszkeségei) cimii négy kiilonleges versenyt kovetSen adnak el,
melyek koziil az els6t 1862. december 23-dn rendezték Bourg-en-Bresse-ben. A hdrom mdsik megmérettetés a
kardcsonyt megel6z8 héten zajlik Pont-de-Vaux-ban, Montrevel-en-Bresse-ben és Louhans-ban, amelyeken t6bb mint
1000 felszalagozott dllat vesz részt, amelyek koziil a legszebbeket egy zstiri értékeli. A baromfitenyésztSk vitatjak
meg a kappanok és a jércék els§ dijat, a legmagasabb dron, és legszebb darabok fogjék disziteni a legszebb vitrineket
és a kardcsonyi ebédlGasztalokat. A versenyek mutatjdk, hogy a gazddk milyen biiszkék a termékiikre, és bizonyitjdk,
milyen erésen ragaszkodnak tevékenységitkhoz.”

LA tartdsi mod, a gondozds és a hizlalds adjak a baromfinak a f6zés utdni, figyelemre mélt6 érzékszervi tulajdonsdgait.
A baromfi szoros vdszonba gongyolésének hagyomdnyos gyakorlata lehetGvé teszi tobbek kozott, hogy a zsir jol
dtjarja az izmokat. A zsirok altal elnyelt, majd a f6zés sordn felszabaduld éterek reakcioba lépnek egymadssal, és
atjarjék az egész hust: innen a baromfi finom illata.”

Az alfejezetek cimeit torolték: 5.1. A f6ldrajzi teriilet sajatossdgai: — Emberi tényezdék

— Természeti tényezdk; 5.2. A termék sajdtossdgai; 5.3. A foldrajzi teriilet és (OEM esetében) a termék mindsége vagy
jellemzdi kozotti vagy (OFJ esetében) a termék kilonleges minGsége, hirneve vagy egyéb jellemzGje kozotti ok-
okozati kapcsolat:

Ezekre a torlésekre azért keriilt sor, mert sokuk nem szolgal tovabbi fontos informaciékkal a kapcsolat bizonyitasahoz
vagy a mdr f6tt baromfihiisra vonatkoz6 részleteket tartalmaznak (mikozben az nem szerepel a termékleirdsban). Ezek

a torlések lehet6vé teszik, hogy az eredettel val6 kapcsolat alapvetd és 1ényeges elemeit helyezziik elStérbe az egységes
dokumentumban.

5.6. ,Cimkézés” rovat

A termékleirds 8. rovatdban: ,A cimke az Eurépai Unié OEM jelzését viseli.” rendelkezést elhagytdk, mert az 1151/
2012/EU rendelettel 2016. janudr 4. 6ta feleslegessé valt.

Ezt a rendelkezést az egységes dokumentum 3.7. pontjabdl is torolték.
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A termékleirds 8. rovata a kovetkezd rendelkezéssel egésziil ki: ,A darabolt csirke esetében az egyes értékesitési
egységeket kiilon azonositjak, hogy egészen a tenyésztSig lehet6vé viljon a nyomon kovetés (a csoportosulds altal
kiadott azonosit6 szdm).”

Ez a rendelkezés a csirkék értékesitéskori azonositdsdra vonatkozé szabdlyok elSirdsat és biztositdsdt teszi lehetévé,
amikor azokat a darabolva forgalmazzak.

Ez a médositds ugyanebben a formdban az egységes dokumentum ,3.7. A bejegyzett elnevezést visel§ termék
cimkézésére vonatkozé egyedi szabélyok” cim( rovatéba is bekeriilt.

Az egységes dokumentumban a kovetkezd rendelkezések:

s 7

»A nem dthelyezhetd gy(iri megviltoztathatatlan fémszalag, amelyen a tenyésztd adatai lithatok. A nem édthelyezhetd
fémzér »Bresse« feliratot hordozé kapocs formdjdban taldlhat6 a terméken. Vdgds esetén a vagohid adatai szerepelnek.
Amennyiben a tenyészt8 vagja le a baromfit a gazdasdgban, a fémzdrra az »Abattage a la ferme« felirat keriil.”

helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

s

LA gyl egy megvaltoztathatatlan fémszalag, amelyen a tenyészt§ adatai ldthatok. A fémzdr »Bresse« feliratot
hordozé kapocs formdjdban taldlhaté a terméken. Vagds esetén a vagéhid adatai szerepelnek. Amennyiben a
tenyésztd vagja le a baromfit a gazdasagban, a fémzarra az »Abattage a la ferme« felirat keriil.”

Ez az egyszer(sités az egységes dokumentum terjedelmének (a szavak szdmanak) korlatozdsdra vonatkozdan a 668/
2014/EU rendelet 6. cikkében meghatarozott kovetelményeknek valé megfelelés érdekében javasolt.

Ugyanezen okbdl az egységes dokumentumbdl torolték az alabbi rendelkezést: ,A gy(ir(i és a fémzar csak egyszer
haszndlatos, és felhelyezésiiket gondosan kell elvégezni, hogy ne lehessen felnyitni 6ket.”

5.7. ,Egyéb” rovat

- Kérelmezd csoportosulds
A kérelmezd csoportosulds Osszetételére vonatkozo rendelkezés:

,Osszetétel: A Comité interprofessionnel de la volaille de Bresse a »Volaille de Bresse« vagy »Poulet de Bresse, »Poularde
de Bresse«, »Chapon de Bresse« eredetmegjelolés gazdasdgi szerepl6ibdl, vagyis a tenyésztSkbdl, keltetSkbdl,
baromfitartékbdl, vigbiizemekbdl és a térsult tagokbdl dll, amelyek hat testiiletbe tomoriilnek:

- atenyésztdk testiilete;

- akeltet6k testiilete;

— abaromfitartok testiilete;

— abaromfitartok és vagoiizemek testiilete;
- avégoiizemek testiilete;

- atdrsult tagok testiilete.”

az alabbiak szerint médosul:

,Osszetétel: A Comité interprofessionnel de la volaille de Bresse a »Volaille de Bresse« vagy »Poulet de Bresse, »Poularde
de Bresse«, »Chapon de Bresse« eredetmegjelolés gazdasdgi szereplibdl, vagyis a tenyésztSkbdl, keltetGkbdl,
baromfitartokbdl, vigoiizemekbdl, darabolbiizemekbdl és a tarsult tagokbdl 4ll, amelyek hat testiiletbe tomoriilnek:

- atenyésztSk testiilete;

- akeltetSk testiilete;

— abaromfitart6k testiilete;

- abaromfitart6k és vagbiizemek testiilete;

— avagbiizemek és daraboldiizemek testiilete;
- atdrsult tagok testiilete.”

Ez a médositds lehet6vé teszi, hogy a kérelmezd csoportosulds kiegésziiljon a csirkék daraboldst végzs gazdasigi
szerepldkkel.
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—  Nemzeti elSirdsok

A kért modositdsok kovetkeztében két f6 ellendrizend6 pontot a nemzeti kovetelményeknek megfelelGen
modositottak:

A gazdasdgi szerepl6k helyének ellendrzésére vonatkoz kovetkezd rendelkezés:
A gazdasdgi szerepl6k (tenyésztd, keltetS, baromfitartd, vagoiizem) helye

A megjelolés foldrajzi teriiletén 1évé tenyésztd (a baromfifarmok édllattenyésztd épiiletei), keltetd (keltetdk) és dllattart6
rendszerek”

az aldbbiak szerint médosul:
A gazdasdgi szerepldk helye:

A megjelolés foldrajzi teriiletén 1év6 tenyésztd (a baromfifarmok édllattenyésztd épiiletei), keltetd (keltetdk), allattarto,
vagdsi és darabol6 rendszerek”

A gazdasdgi szereplSk helyének ellendrzésére vonatkozd kovetkezd rendelkezés:
— A csirkék minimdlis tartdsi ideje:

az aldbbi rendelkezés:

»a csirkék esetében

— 210 nap utbhizlalds

-~ 2110 nap tartds”

az alabbiak szerint médosul:

»a csirkék esetében

— 210 nap utéhizlalds

— 2108 nap tartds”.

Erre a médositdsra egy olyan hiba javitdsa érdekében keriilt sor, amelynek kovetkeztében ellentmondads keletkezett a
f6bb ellendrizendd pontokkal foglalkozo rész és a 108 napos minimdlis tartdsi id6t tartalmazd leird rész kozott.

A kért médositdsok kovetkeztében a nemzeti kovetelmények két £6 ellendrizendd ponttal egésziiltek ki:

— A 36. naptdl adott takarmany osszetétele: az ellenGrzésre vonatkozd aldbbi rendelkezés: ,Gabonafélék, valamint
folyékony vagy por alakil tej és tejtermékek” a kovetkez6képpen médosul: ,Gabonafélék, amelyek vegyes
mtivelésben nagymagvi hiivelyesekkel térsitva termeszthetdk (ha a vetés sordn a gabona ardnya talsdlyban van),
valamint folyékony vagy por alak tej és tejtermékek.”

— A darabolésra vonatkozbéan a szoveg a kovetkezd ellendrzési rendelkezéssel egésziil ki: ,A darabolds csak a
csirkéknél megengedett. A levdgott baromfinak htsosnak, egyenletesen hizottnak kell lennie; a végtagok nem
lehetnek torottek. A felvagott darabok kiillemének meg kell felelnie az OEM kiszerelési kritériumainak (az adott
testrésztdl fiiggGen); a bSrnek épnek kell lennie, nem maradhat rajta tolltok, nem lehet rajta sériilés, zazodds vagy
rendellenes elszinezdés.”

EGYSEGES DOKUMENTUM
,Volaille de Bresse”|,,Poulet de Bresse”|,,Poularde de Bresse”/,,Chapon de Bresse”
EU-szdm: PDO-FR-0145-AMO03 - 6.12.2019
OEM (X) OFJ ()
1.  Elnevezés(ek)

,Volaille de Bresse”/,Poulet de Bresse”|,Poularde de Bresse”/,Chapon de Bresse”

2. Tagdllam vagy harmadik orszdg

Franciaorszag
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3. A mezd6gazdasigi termék vagy élelmiszer leirdsa

3.1. A termék tipusa

1.1. osztély: Friss hiis (valamint vagasi melléktermék és belsGség)

3.2. Az 1. pontban szerepld elnevezéssel jeldlt termék leirdsa

A ,Volaille de Bresse”/,Poulet de Bresse”/,Poularde de Bresse”[,Chapon de Bresse” a Gallus fajba tartozik, a fehér gall
vagy bresse-i csalddba. A feln6tt kort elért dllatok sajatos kiilsS jegyeket mutatnak.

A ,Poulet de Bresse” legaldbb 1,3 kg stilyt zsigerelve, belsGséggel (vagyis 1 kg konyhakészen). A ,Poularde de Bresse”
legaldbb 1,8 kg salyt zsigerelve, belsGséggel (vagyis 1,5 kg konyhakészen). A csirkéket és jércéket a hagyomanyoknak
megfelelGen 6sszegongyolhetik és kotozhetik.

A ,Chapon de Bresse” legalabb 3,0 kg stlyt zsigerelve, bels@séggel. November 1. és janudr 31. kozott értékesitik.
Novényi eredetli vaszonba (len, kender, pamut) kell gongyolni és 6ssze kell kotozni tigy, hogy a baromfi teljesen ,be
legyen pdlyélva”, kivéve a nyakat, amelynek a fels6 harmaddn meghagyjék a tollazatot.

A levégott baromfi husos, kifejlett mellrésszel rendelkezik; a bér ép, nincs rajta tolltok, sériilés, zazbdas vagy egyéb
rendellenes elszinezGdés; a hizlalds miatt nem latszik a gerincoszlop; a szegycsont természetes formdja nem valtozik
el. A végtagok nem torottek. A nyak fels6 harmadan meghagyott tollgallér tiszta. A ldbak minden szennyez8dést6l
mentesek.

A baromfit ,zsigerelve, belsGséggel” értékesitik. A ,konyhakész” kiszerelés csak a csirkéknél és a jércéknél
megengedett, feltéve, hogy a végtagok, az ujjak kivételével, nincsenek levdgva.

A darabolt kiszerelés csak a csirkéknél megengedett.
A ,mélyfagyasztott” kiszerelés csak a csirkék esetében engedélyezett (,konyhakész” vagy darabolt részek).

A begongyolt és kotozott baromfi értékesithetd gongyolve vagy kigongyolve. Kigongydlve a baromfi formdja
hosszikas. A szdrnyak és a ldbak bedgyazddnak a testbe és nem dllnak el a testtl. A his tomor, kemény és j6
allapotban van.

3.3. Takarmdny (kizdrolag dllati eredetii termékek esetében) és nyersanyagok (kizdrélag feldolgozott termékek esetében)
A baromfi takarmdnyozdsdra csak az aldbbiak a megengedettek:
- kizdrdlag az eredetmegjel6lés foldrajzi teriiletérdl szarmazé gabonafélék,
- géntechnoldgidval nem maédositott novények, tarstermékek és kiegészit§ takarmdny.

A legfeljebb 35 napig tart kezdeti idGszak alatt a takarmdnyozds legaldbb 50 %-ban gabonafélékbdl all, amely
kiegésziilhet novényi anyagokbdl, tejtermékekbd], vitaminokbdl és dsvanyi anyagokbdl ll6 kiegészit takarmannyal.

A novekedési id@szakban a baromlfit fiives kifutén tartjdk. Ezen id8szak alatt a takarmdnyozdsa alapvet8en a kifuté
taplalékforrasaibdl all (fd, rovarok, apré puhatestiiek stb.), amelyhez hozzdadédnak a tej és tejtermékek és a
gabonafélék: kukorica, hajdina, baza, rozs, zab, tritikdlé, drpa. Ezek a gabonafélék nagymagvi hiivelyesekkel
kombindlva (bitkkony, borso, szegletes lednek, 16bab, csillagfiirt, lencse), vegyes miivelésben is termeszthetSk, ha a
vetés sordn a gabona ardnya tilstlyban van. A takarmdnyadag legalabb 40 %-dt a kukorica adja. A tartds 36. és 84.
napja kozott a takarmdny a helyi tdpanyagok mellett kiegésziilhet névényi fehérjékkel, dsvanyi anyagokkal és
vitaminokkal.

A napi takarmanyadag fehérjearanya legfeljebb 15 % lehet.

Az utbhizlaldsi idgszak legaldbb 10 napig tart a csirkéknél, harom hétig a jércéknél és négy hétig a kappanoknadl. Az
utbhizlalds ketrecben zajlik egy sotét, nyugodt és jol szell§z6 helyiségben. Ekkor a baromfi takarmdnyozdsa
ugyanolyan, mint a novekedési idészakban, de kiegésziilhet rizzsel.

Osszességében a baromfi élelme (kifut6 és gabonafélék) kozel 90 %-ban a foldrajzi teriiletrél szérmazik.

3.4. Az elddllitds azon miiveletei, amelyeket a meghatdrozott fldrajzi teriileten kell elvégezni

A baromfi kivélasztdsa, szaporitdsa és keltetése, valamint a tartdsa, levigdsa és daraboldsa a foldrajzi teriileten torténik.
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3.5. A bejegyzett elnevezést viseld termék szeletelésére, apritdsdra, csomagoldsdra stb. vonatkozo egyedi szabdlyok

A baromfi el6készitése (a kopasztas befejezése és a gallérrész tisztitdsa), csomagoldsa, és adott esetben csak a csirkékre
vonatkozdan a darabolds és a mélyfagyasztas a foldrajzi teriileten torténik. A termék kiszerelése a kovetkezd médon
torténhet:

- ,zsigerelve, belsGséggel”,

- ,gongyolve és kotozve”. A kappan esetében kotelezd gongyolés és kotozés miivelete a bresse-i baromfi
hagyomdnyos megjelenési formdjéhoz tartozik: szorosan névényi eredetii vdszonba (len, pamut vagy kender)
tekerik, majd a vdsznat kézzel osszevarrjék (legalabb 15-20 ponton, attél fiiggGen, hogy csirkérdl, jércérél vagy
kappanrél van-e sz6);

- ,konyhakész” csak a csirkék és jércék esetében. A baromfi végtagjait (az ujjakat kivéve) nem vagjak le;
- ,darabolt” és ,mélyfagyasztott” csak a csirkék esetében.

A kiilonleges, hagyomdnyos szakértelem sziikségessége indokolja, hogy a szdban forgd 1épéseket a foldrajzi teriileten
kell elvégezni. Minderre a baromfi gongyolése és kotozése a legjobb példa. Ezt a technikat {6ként az év végi tinnepek
alkalmdval haszndljdk. Lehet6vé teszi, hogy a zsir jobban atitassa az izmokat, és ezdltal jobban kifejez6djenek a
termék érzékszervi tulajdonsdgai. A ,Volaille de Bresse” baromfitenyészt§ dgazat szereplSi fenntartottdk ezt a
gyakorlatot annak ellenére, hogy a leirt kiszerelés csak nagy id6- és munkarédforditdssal érhets el. A ,konyhakész” és
~mélyfagyasztott” kiszerelés szintén a ,Volaille de Bresse” OEM sajdtossdga, mivel a végtagokat (az ujjak kivételével)
nem végjdk le.

Ezenfelill a ,Volaille de Bresse” igen finom bdre kiilonleges figyelmet igényel, nehogy beszakadjon a kopasztds, a
hajlitds és a csomagolds mvelete kozben. Ezért célszerti a lehetd legkevesebbre csokkenteni az olyan miveleteket,
amelyek karosithatjak a bért (sériilés, ziz6dds vagy rendellenes elszinez8dés miatt a baromfi alacsonyabb osztélyba
keriil).

Végiil szitkséges, hogy mindezt az adott foldrajzi teriileten hajtsak végre, mivel e mdveletek a baromfi OEM-
besoroldsaval egy idében val6sulnak meg. EttSl az utolsé 1épéstél, a besoroldstdl kezdve lehet a baromfit az OEM
jelzéssel értékesiteni. A besorolds az azonositd jel, vagyis a fémzdr felkeriilésével valosul meg (a jércék és a kappanok
esetében kereskedelmi zdrak), melyek a termékek azonositdsira szolgdlnak és biztositjdk annak nyomonkovet-
het8ségét.

3.6. A bejegyzett elnevezést visel§ termék cimkézésére vonatkozé egyedi szabdlyok

Az egészben 1évg ,Volaille de Bresse”[,Poulet de Bresse”/,Poularde de Bresse”[,Chapon de Bresse” baromfik egyszerre

hordjék magukon a tenyészt§ azonosité gytrtjét, a vagoéhid fémzdrjit, egy egyedi cimkét, valamint a jércék és a
kappanok esetében egy kereskedelmi azonosité zdrat.

Az eredetmegjel6léssel elldtott baromfi osztilyba soroldsakor, a kiszallitist megel6zden, a cimkét a zsigerelt,
belsdséggel rendelkezs baromfi hatara, vagy, a ,.konyhakész” baromfi esetében a szegycsontra helyezik.

A gytirtin, amely egy megvaltoztathatatlan fémszalag, a tenyészt§ adatai lathatok. A fémzdr egy ,Bresse” feliratot
hordozé kapocs. Vagds esetén a vagbhid adatai szerepelnek. Amennyiben a tenyészt§ vagja le a baromfit a
gazdasdgban, a fémzdrra az ,Abattage a la ferme” felirat keriil.

A kappanok és jércék esetében a kereskedelmi azonosit6 zdron a ,Poularde de Bresse roulée” vagy ,Poularde de Bresse”

vagy ,Chapon de Bresse”, valamint az ,appellation d'origine controlée” vagy az ,appellation d'origine protégée”
feliratok talalhatok.

A gyiir(it a tenyészt a bal labra helyezi fel a széllitmany elinduldsa el6tt. A fémzarat a nyak aljara helyezik a baromfi

eredetmegjelolésként torténd besoroldsakor, a kiszdllitdst megel6zéen. A kereskedelmi zdrat a nyak aljdra kell
felhelyezni tigy, hogy a fémzar tartja.

A fogyasztoknak torténd értékesitésre szant darabolt csirke esetében az egyes értékesitési egységeket kiilon
azonositjak, hogy egészen a tenyésztdig lehetdvé valjon a nyomon kovetés (az érdekvédelmi és irdnyit6 szervezet altal
kiadott azonosit6 szdm).

4. A foldrajzi teriilet tomor meghatdrozasa

A ,Volaille de Bresse”[,Poulet de Bresse”/,Poularde de Bresse”/,Chapon de Bresse” eredetmegjelolés foldrajzi teriilete az
alabbi telepiilések teriiletét foglalja magaban:

Ain megyében:
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A kovetkezd telepiilések teriiletének egy része:

Abergement-Clémenciat (L), Ceyzériat, Chatillon-sur-Chalaronne, Coligny, Courmangoux, Dompierre-sur-
Chalaronne, Dompierre-sur-Veyle, Druillat, Jasseron, Meillonnas, Saint-Didier-sur-Chalaronne, Saint-Etienne-sur-
Chalaronne, Saint-Martin-du-Mont, Salavre, Tossiat, Val-Revermont, Verjon.

A kovetkezd telepiilések teljes teriilete:

Arbigny, Asniéres-sur-Sadne, Attignat, Bigé-Dommartin, Bagé-le-Chatel, Beaupont, Bény, Béréziat, Bey, Biziat, Boissey,
Bourg-en-Bresse, Boz, Buellas, Certines, Chanoz-Chitenay, Chavannes-sur-Reyssouze, Chaveyriat, Chevroux,
Condeissiat, Confrangon, Cormoranche-sur-Saéne, Cormoz, Courtes, Cras-sur-Reyssouze, Crottet, Cruzilles-lés-
Mépillat, Curciat-Dongalon, Curtafond, Domsure, Etrez, Feillens, Foissiat, Garnerans, Gorrevod, Griéges, Illiat, Jayat,
Laiz, Lent, Lescheroux, Malafretaz, Mantenay-Montlin, Manziat, Marboz, Marsonnas, Mézériat, Montagnat, Montcet,
Montracol, Montrevel-en-Bresse, Neuville-les-Dames, Ozan, Péronnas, Perrex, Pirajoux, Polliat, Pont-de-Vaux, Pont-
de-Veyle, Replonges, Reyssouze, Saint-André-de-Bagé, Saint-André-d'Huiriat, Saint-André-sur-Vieux-Jonc, Saint-
Bénigne, Saint-Cyr-sur-Menthon, Saint-Denis-lés-Bourg, Saint-Didier-d’Aussiat, Saint-Etienne-du-Bois, Saint-Etienne-
sur-Reyssouze, Saint-Genis-sur-Menthon, Saint-Jean-sur-Reyssouze, Saint-Jean-sur-Veyle, Saint-Julien-sur-Reyssouze,
Saint-Julien-sur-Veyle, Saint-Just, Saint-Laurent-sur-Sadne, Saint-Martin-le-Chatel, Saint-Nizier-le-Bouchoux, Saint-
Rémy, Saint-Sulpice, Saint-Trivier-de-Courtes, Sermoyer, Servas, Servignat, Sulignat, Thoissey, Trancliere (La),
Vandeins, Vernoux, Vescours, Vésines, Villemotier, Viriat, Vonnas.

Jura megyében:
A kovetkezd telepiilések teriiletének egy része:

Annoire, Asnans-Beauvoisin, Augéa, Balanod, Beaufort, Bois-de-Gand, Cesancey, Chainée-des-Coupis, Chassagne (La),
Chaumergy, Chaussin, Chaux-en-Bresse (La), Cousance, Cuisia, Desnes, Digna, Essards-Taignevaux (Les), Foulenay,
Francheville, Gevingey, Longwy-sur-le-Doubs, Maynal, Messia-sur-Sorne, Montmorot, Orbagna, Petit-Noir, Ruffey-
sur-Seille, Rye, Saint-Amour, Saint-Jean-d'Etreux, Sainte-Agnés, Trois-Chateaux (Les), Val-Sonnette, Vincelles, Vincent-
Froideville.

A kovetkez§ telepiilések teljes teriilete:

Bletterans, Chapelle-Voland, Chéne-Sec, Chilly-le-Vignoble, Commenailles, Condamine, Cosges, Courlans, Courlaoux,
Fontainebrux, Frébuans, Hays (Les), Larnaud, Nance, Neublans-Abergement, Relans, Repots (Les), Trenal, Villevieux.

Sadne-et-Loire megyében:
A kovetkezd telepiilések teriiletének egy része:

Chalon-sur-Saéne, Champagnat, Charette-Varennes, Cuiseaux, Fretterans, Joudes, Lays-sur-le-Doubs, Longepierre,
Navilly, Tournus.

A kovetkezd telepiilések teljes teriilete:

Abergement-de-Cuisery (L), Abergement-Sainte-Colombe (L'), Allériot, Authumes, Bantanges, Baudrieres,
Beaurepaire-en-Bresse, Beauvernois, Bellevesvre, Bey, Bosjean, Bouhans, Branges, Brienne, Bruailles, Chapelle-Naude
(La), Chapelle-Saint-Sauveur (La), Chapelle-Thecle (La), Chitenoy-en-Bresse, Chaux (La), Ciel, Condal, Cuisery,
Damerey, Dampierre-en-Bresse, Devrouze, Diconne, Dommartin-les-Cuiseaux, Epervans Fay (Le), Flacey-en-Bresse,
Frangy-en-Bresse, Frette (La), Frontenard, Frontenaud, Genéte (La), Guerfand, Huilly-sur-Seille, Jouvencon, Juif,
Lacrost, Lans, Lessard-en-Bresse, Loisy, Louhans, Ménetreuil, Mervans, Miroir (Le), Montagny—prés—Louhans,
Montcony, Montcoy, Montjay, Montpont-en-Bresse, Montret, Mouthier-en-Bresse, Ormes, Oslon, Ouroux-sur-Sadne,
Pierre-de-Bresse, Planois (Le), Pontoux, Préty, Racineuse (La), Rancy, Ratenelle, Ratte, Romenay, Sagy, Saillenard,
Saint-André-en-Bresse, Saint-Bonnet-en-Bresse, Saint-Christophe-en-Bresse, Saint-Didier-en-Bresse, Saint-Etienne-en-
Bresse, Saint-Germain-du-Bois, Saint-Germain-du-Plain, Saint-Marcel, Saint-Martin-du-Mont, Saint-Martin-en-Bresse,
Saint-Maurice-en-Riviere, Saint-Usuge, Saint-Vincent-en-Bresse, Sainte-Croix, Savigny-en-Revermont, Savigny-sur-
Seille, Sens-sur-Seille, Serley, Sermesse, Serrigny-en-Bresse, Simandre, Simard, Sornay, Tartre (Le), Thurey, Torpes,
Toutenant, Tronchy, Truchére (La), Varennes-Saint-Sauveur, Verdun-sur-le-Doubs, Vérissey, Verjux, Villegaudin,
Vincelles.

5. Kapcsolat a f6ldrajzi teriilettel

A ,Volaille de Bresse”/,Poulet de Bresse”/,Poularde de Bresse”/,Chapon de Bresse” egy kiilonleges fajba, a fehér gall vagy
bresse-i csalddba tartozo, helyileg tenyésztett, lasst novekedésti baromfi.

Ez a bresse-i éghajlati korilményekhez tokéletesen alkalmazkodé rusztikus fajta tudja a legjobban kiakndzni a
rendelkezésére 4ll6 fiives kifutdkat, ahol sajat maganak kell megkeresnie a tdplalékat, és ennek koszonhetSen jelentds
izomzata alakul ki a vékony csontozaton.

A fehérjében szegény, de kukoricdban gazdag kiegészit8 takarmanyozdsa és az utbhizlaldsa lehet§vé tette a bresse-i
baromfi hirnevét adé zsiros baromfi tenyésztését.
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A bresse-i baromfi tenyésztésének teriilete egy enyhén volgyes erdés siksighoz tartozik, mely periglacidlis geologiai
hordalékon jott létre, igen agyagos és viz altal dtjdrhatatlan talajt eredményezve. Az éghajlat nedves.

A kukorica Bresse-ben a XVIL szdzad elején jelent meg, és kozponti szerepet jitszott a bresse-i mezGgazdasigi
rendszerben: a baromfitakarmdny alapja a gazdasidgokban. Hagyomdnyos, fiiféléken és gabonaféléken, valamint
baromfitartdson és szarvasmarha-tenyésztésen alapuléd vegyes gazdalkodds alakult ki az évszdzadok folyaman és tart
napjainkig.

Az egyetlen, az eredetmegjelolést kiérdemld, elismert helyi fajta erésen rusztikus, és rendkiviil jol alkalmazkodott a
kornyezethez és Bresse nedves talajdhoz.

A tartdsi gyakorlat egy 6si takarmanyozasi rendszeren nyugszik, amelynek alapja, hogy a baromfi 6nélléan taplalkozik
a fuves kifuton (férgekkel, fiivel, ...), és ezt egészitik ki gabonafélékkel és tejtermékekkel (higitott tej, savd, tejpor, ird,
...). Az allatok utdhizlaldsa ,épinette”nek hivott ketrecekben torténik, nyugalomban és fénytdl védett helyen, hogy
elkeriiljenek minden nyugtalansdgot.

Amennyiben a baromfi bresse-i médra ,fel van diszitve”, ami a kappanokndl kotelezd, a ldbak és a szdrnyak a testhez
vannak ftizve. Ezutdn a baromfit behajtogatjdk egy erds, novényi eredetli vdszonba, majd vékony sparga segitségével
szorosan Osszevarrjak kézzel, a kozepén kezdve és a fejrész, illetve a piispokfalat felé haladva fejezik be, hogy a
baromlfi teljesen ,be legyen pélyalva”, kivéve a nyakat, amelynek a fels6 harmaddn megmarad a tollazat.

Bepdlydlva a baromfi alakja jellegzetesen henger forméjd, amelybdl csak a fej és a nyak 16g ki.
Az dllatokat vékony csontozat, szemcsés bdr jellemzi, ami a his és a zsir novekedésre valé képességét jelzi.

A Volaille de Bresse” ,zsiros baromfifajtinak” mindsiil: nytlank és kifejezetten vékony, ami tanusitja az allatok j6
hizlaldsi lehetségét. Konnyen megkiilonboztethetS a ,takarmdnyon tartott csirkétdl”, amely nagyobb, zomokebb
testd, az anémidnak kevésbé felt(ing jellegzetességeivel.

Az esGs éghajlatot és jelentds viztartalékkal rendelkezd talajt igénylé kukorica- és fiifélék termesztésére alkalmas
természetes kornyezete miatt a bresse-i vegyes gazdilkodds az, ami meghatdrozza a bresse-i baromfi tartdsat.
apértékének koszonhetden a kukorica — egyéb gabonafélékkel kiegészitve — lehetévé tette a bresse-i baromfi hirnevét
ado zsiros baromfi tenyésztését.

A tenyésztSk tiszta fajtaként tudtdk meg6rizni, hogy bresse-i baromfit tenyésszenek. Rusztikus jellemz6i lehetévé
tették a fajta szdmdra, hogy ebben a nehéz kornyezetben éljen, ahol élelmének egy részét a teriilet vadon termd
faundjabol szerzi, masik részét a foldrajzi teriiletrdl szdrmazé taplal kiegészités adja (kukorica, tej), amellyel a gazda
latja el a tartds és a hizlalds idGszaka alatt.

A tartdsi mod tehdt nagy hagyomdnyokon alapul, amely egyesiti magdban a fehérjében kiilonosen szegény
takarmdnyozasi rendet, a sajatos hizlaldsi mddszert és a késleltetett levagast, amely lehet6vé teszi az allat szdmadra,
hogy elérje a teljes fizioldgiai érettséget.

Hivatkozds a termékleiras kozzétételére

(e rendelet 6. cikke (1) bekezdésének mdsodik albekezdése)

https:/[info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-c299632¢c-5d77-4297-8{9a-2122d1b942¢a
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Ertesités a 2014/25/EU eurépai parlamenti és tanicsi iranyelv 34. cikkének alkalmazhat6sagara
vonatkoz6 kérelemrdl

Ko6zszolgiltaté ajinlatkérd dltal benydjtott kérelem — A végrehajtisi jogi aktusok elfogaddsira
rendelkezésre dll6 idGszak meghosszabbitisa

(2020/C 322/09)

A Bizottsighoz 2018. madrcius 1-jén kérelem érkezett a 2014/25/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv () 35. cikke
alapjan. A kérelem kézhezvételét kovet§ els6 munkanap 2018. mdrcius 2. volt. A Bizottsdg szdmdra a kérelemmel
kapcsolatos hatdrozat elfogaddsdra rendelkezésre all6 id@szak eredetileg 145 munkanap volt.

A kérelem benytijtéja a Finavia Oyj, targydt pedig a finnorszdgi Helsinki repiilStéren a 1égi utasoknak nyujtott kereskedelmi
szolgaltatdsokkal kapcsolatos tevékenységek képezik. A megfelel§ értesitéseket a Hivatalos Lap 2018. marcius 28-i C 114.
szdmdanak 21. oldaldn, 2018. oktdber 5-i C 359. szdmdnak 9. oldaldn, 2020. jinius 25-i C 211. szdmdnak 3. oldalan és
2020. julius 23-i C 243. szdménak 23. oldaldn tették kozzé. A meghosszabbitott hatdridd 2020. szeptember 30-dn jér le.

A 2014/25[EU iranyelv IV. melléklete 1. pontjdnak negyedik albekezdése értelmében a Bizottsdg a mentesség irdnti
kérelmet benyujté fél egyetértésével meghosszabbithatja a hatdridét. Tekintettel a Covid19 egészségiigyi vélsdg okozta
jelenlegi koriilményekre, a Finavia Oyj kérésére és a Bizottsag egyetértésével a Bizottsdg 2021. december 31-ig felfiiggeszti
a kérelem elbirdldsdra rendelkezésre all6 hatdriddt. Ez nem érinti a hatdrid6 tovabbi felfiiggesztésének vagy meghosszab-
bitdsdnak lehetSségét.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2014/25/EU irdnyelve (2014. februdr 26.) a viziigyi, energiaipari, kozlekedési és postai szolgéltatdsi
dgazatban m(ikodd ajanlatkérSk beszerzéseirdl és a 2004/17[EK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérdl (HL L 94., 2014.3.28., 243. o0.).
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Elnevezés bejegyzése iranti kérelem kozzététele a mezGgazdasagi termékek és az élelmiszerek
min§ségrendszereirdl sz616 1151/2012/EU eurépai parlamenti és tandcsi rendelet 50. cikke
(2) bekezdésének a) pontja alapjin

(Ez a szoveg a HL C 203., 2020.6.17., 7. oldalon kozzétett szoveg helyébe lép)

(2020/C 322/10)

Ez a kozzététel az 1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (') 51. cikke alapjan jogot keletkeztet a médositds
irdnti kérelem elleni felsz6laldsra, amely a kozzététel id6pontjatdl szamitott hirom hénapon belil tehet§ meg.

EGYSEGES DOKUMENTUM
,AOYKANIKO HITSIAIAX”/,, LOUKANIKO PITSILIAS”
EU-szém: PGI-CY-02369 — 2017.9.15.
OEM () OFJ (X)

1. Elnevezés(ek)

,Aoukaviko ITitothde’|, Loukaniko Pitsilias”

2. Kérelmez6 orszig(ok)

Ciprus

3. A mezGgazdasigi termék vagy élelmiszer leirdsa

3.1. A termék tipusa

1.2. osztély: Husipari termékek (f6zve, s6zva, fustolve stb.)

3.2. Az 1. pontban szerepld elnevezéssel jelolt termék leirdsa

A ,Aoukaviko ITrtothiag”[,Loukaniko Pitsilias” elnevezés egy borban pdcolt érlelt, fiistolt hiaskészitményre vonatkozik,
amelyet tartésitoszerek (példdul nitratok, nitritek, polifoszfitok), izfokozok és barmilyen mds adalékanyag
hozzdaddsa nélkiil allitanak el6. Az elkészitéséhez haszndlt nyersanyagok szintén nem tartalmaznak semmilyen
adalékanyagot vagy tartdsitoszert (példdul nitratokat vagy nitriteket).

Az elkészitéséhez haszndlt nyersanyagok a kovetkezsk:

— ajogszabalyoknak megfelelGen levagott (teljesen kivéreztetett és azonnal hitott), egészséges allatokbdl szarmazd
friss darélt sertéshis. Az dtvételkor ellendrzik a szint (jellegzetes vildgospiros), az illatot (j6), valamint a belsé
hémérsékletet (0 °C és 4 °C kozott),

- sertésbél, amelyet el6zdleg megtisztitottak és 4 °C alatti h6mérsékleten s6val pacoltak. Az dtvételkor ellendrzik a
sertésbél tisztasagat és illatat (jo),

- szdraz vorosbor, amely a helyi ,Mavro” fajtdhoz tartozé sz6l6t és esetlegesen a ,Maratheftiko” fajtdhoz tartozd
sz6l6t is termd dltetvényekrSl szarmazik. A bor atvételekor ellenérzik az aromdt (a fajtira jellemzd), az
alkoholtartalmat (12 % és 15 % kozotti) és a cukortartalmat (kevesebb mint 4 gfliter),

— durva (tengeri) s6,
- tort koriander (Coriandrum sativum), 6rolt komény (Cuminum cyminum) és 6rolt fekete bors (Piper nigrum).

A ,Aoukdaviko ITitothiag” [, Loukaniko Pitsilias” az alabbi jellemzdkkel rendelkezik:

Fizikai jellemzdk
A terméket parokbdl allé ,fuzérben” vagy kiilondllé kolbdszként hozzak forgalomba.

Minden egyes kolbdsz hosszu, keskeny és henger alakii.

() HLL343.,2012.12.14, 1. 0.
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Az egyes kolbaszok dtmérgje: 2—4 cm;

Az egyes kolbaszok hossza: 5-40 cm.

Erzékszervi tulajdonsdgok

Szin: kivill a sotét sziirkésbarndtdl a feketéig terjed§ drnyalatok, beliil halvanybordd, helyenként kiilondllé fehér
zsirdarabokkal.

Mlat: fiist, vorosbor, koriander (Coriandrum sativum) és komény (Cuminum cyminum) aromdja.
[z: enyhén s6s, a vorosbor, a fiist, a koriander, a komény és a fekete bors (Piper nigrum) sajitos aroméjaval.

Allaga: osszefiiggs dllagti; vagaskor minden szelet 6sszefiiggé marad, a daralthtiskeverék nem esik szét.

Kémiai jellemzGk
Viztartalom: 40 %—60 %;
Nétrium-klorid: 1,5 %-3 %;
Maximélis zsirtartalom: 35 %.

A ,Aoukaviko ITitothiag”[, Loukaniko Pitsilias” csomagolva vagy dmlesztve, egészben vagy szeletelve keriil forgalomba.

3.3. Takarmdny (kizdrdlag dllati eredetii termékek esetében) és nyersanyagok (kizdrélag feldolgozott termékek esetében)

A ,Aoukaviko ITitethiag”/,Loukaniko Pitsilias” elkészitéséhez hasznalt szdraz vorosbor a meghatarozott foldrajzi
teriileten késziil, és a domindns helyi ,Mavro” fajtdhoz tartozé sz6l6t termd iiltetvényekrsl szdrmazik. Ezek a
sz6lGiltetvények Pitsilia teriiletén taldlhatok, ahol ellendrzott eredetmegjeloléssel ellatott borokat éllitanak elS. Az
illtetvényeken a ,Maratheftiko” (Vamvakada) fajtdhoz tartozé sz616t is termeszthetnek.

Pitsilia térségét egyedi morfologidji és mindségii talaj jellemzi, amelynek tulajdonsdgai kedveznek a borsz8léfajtak
termesztésének, ideértve a magas tengerszint feletti elhelyezkedést, a kopdr és lejtGs talajt, az erodélt vulkani
kézeteket, valamint azt, hogy a sz6l8 érésekor nincs csapadék. Mindezek az éghajlati és morfoldgiai sajatossdgok
egyedi érzékszervi és mindségi jellemzdket kolesonoznek a Pitsilia térségében készitett bornak, amelyek atkeriilnek a
termékbe és befolydsoljdk annak érzékszervi karakterét, mivel a tartésitdsi eljards fontos részét képezi a borba merités.

3.4. Az elddllitds azon miiveletei, amelyeket a meghatdrozott foldrajzi teriileten kell elvégezni

A ,Aoukaviko ITitothiag”/,Loukaniko Pitsilias” elkészitésének a meghatdrozott foldrajzi teriileten belill elvégzendd
kiilonféle 1épései a kovetkezdk: a dardlt his szdraz sézdsa és borban valé dztatdsa legaldbb 3 napon keresztiil,
fiszerek hozzdaddsa, a keverék sertésbélbe toltése, a belek szakaszonként torténd megkotése, hogy a ,Aoukaviko
[Mrtothdc”, Loukaniko Pitsilias” ,fuizért” alkosson, 2-5 napon 4t tarté fiistolés, valamint (szitkség esetén) a kolbdsz
érlelGhelyiségben tartdsa a gydrté altal kivant viztartalom elérése érdekében (3.2. szakasz).

3.5. A bejegyzett elnevezést viseld termék szeletelésére, apritdsdra, csomagoldsdra stb. vonatkozo egyedi szabdlyok

3.6. A bejegyzett elnevezést viseld termék cimkézésére vonatkozé egyedi szabdlyok

A terméken a kiszerelés formdjatdl (csomagolva vagy 6mlesztve, egészben vagy szeletelve) fiiggetleniil el kell helyezni
egy megfelel§ cimkét, feltiintetve rajta a bejegyzett elnevezést és annak az tizemnek az adatait, ahol a terméket
eldallitottak és/vagy szeletelték és csomagoltdk (ha a szeletelés és a csomagolds nem a gydrtéiizemben torténik).

4. A foldrajzi teriilet tomor meghatdrozisa

A meghatdrozott foldrajzi teriilet, Pitsilia hegyvidékként ismert. Legaldbb 700 méteres tengerszint feletti magassagban
taldlhato teriiletek alkotjdk, a kovetkezd helységek kozigazgatasi hatarain belil:

Nicosia korzet: Agia Eirini, Alithinou, Alona, Apliki, Askas, Gourri, Kannavia, Kourdali, Lagoudera, Lazanias, Livadia
(Nicosia), Palechori, Platanistasa, Polystypos, Saranti, Spilia, Farmakas, Fikardou, Fterikoudi és Kambi;

Larnaca korzet: Odou;

Limassol korzet: Agios Theodoros, Agios loannis, Agios Konstantinos, Agios Pavlos, Agridia, Agros, Kato Amiantos,
Pano Amiantos, Dymes, Zoopigi, Kato Mylos, Kyperounta, Pelendri, Potamitissa, Sykopetra és Chandria.
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5. Kapcsolat a foldrajzi teriilettel

A ,Aoukaviko TTitothds”/,Loukaniko Pitsilias” OF] bejegyzése irdnti kérelem a termék fizikai, kémiai és érzékszervi
tulajdonsdgain alapul, amelyeket egy olyan gyartdsi folyamat eredményeként alakitottak ki és Griztek meg, amelyhez
semmilyen adalékanyag vagy egyéb segédanyag haszndlata nem sziikséges.

A ,Aoukaviko TTitothic” [, Loukaniko Pitsilias” jellemz6i a gydrtdk know-how-janak, konkrétan pedig a kovetkezéknek
az eredményei:

Minden egyes gyarté maga valasztja ki a hist. A gyartok (a létfontossdgt szerveken kivill) a sertés kiilonboz8 részeib6l
szdrmazé darélt hiist hasznalnak, amelyek zsirtartalma eltérd. Ez lehet6vé teszi a gyartok szdmadra a zsir hozzdaddsat
vagy a zsirtartalom csokkentését. A gydrtok a tapasztalataikra épitve végzik el ezt a folyamatot, biztositva, hogy a
»2Aoukaviko ITitothdg”[,Loukaniko Pitsilias” zsirtartalma ne haladja meg a 35 %-ot, mivel az a kivantnal lagyabb
dllagot eredményezne.

A dardlt huast a gyartok tapasztalataik alapjan megfelel6 mértékben sézzdk, és id6kozonként megkeverik, hogy
biztositott legyen a s6 daralt hdson beliili egyenletes eloszldsa és a késztermék megfelel§ sétartalma.

A s6zdsra és a borba meritésre egyszerre keriil sor. A sézott dardlt hist legaldbb 3 napig a borban hagyjik, és
rendszeres id6kozonként megkeverik, hogy a bor jellegzetes ize, illata és szine a dardlthiskeverékben mindeniitt

egyforma legyen.

A ,Aoukaviko ITrtothiag”[,Loukaniko Pitsilias” jellegzetes intenziv borizét, illatdt és belsejének jellegzetes szinét egyrészt
az aroma és a kémiai jellemz8k szempontjdb6l megfelel§ szdraz vorosbor megvélasztdsa befolyasolja, masrészt pedig
az, hogy a dardlt hiist mennyi ideig meritik a borba és aztatjak abban. A bornak vorosbornak és szdraznak kell lennie,
és a teriileten domindns helyi ,Mavro” fajtdhoz tartozé sz6l6 ultetvényeirdl kell szdrmaznia (ez a sz6l6vel beiiltetett
teriilet mintegy 80 %-dt teszi ki), amelyhez a vords ,Maratheftiko” fajtdhoz tartozé sz6l6 is jarulhat.

A s6hoz és a borhoz hasonldan a keverékhez ftiszereket is adnak.

A s6zds, a borban valé dztatds, a fiiszerek hozzdaddsa és a készitmény oOsszekeverése a gydrtdsi folyamat fontos
szakaszai, amelyek biztositjak, hogy a kolbdszok ugyanabbdl a dardlthiskeverékbdl késziiljenek, és azonos mindségi
jellemzdkkel rendelkezzenek.

Ha a keverék mdr rendelkezik a gydrté dltal kivdnatosnak tartott jellemzdkkel, természetes sertésbélbe toltik. A bél
végeit lezdrjak, és a belet szakaszonként csomoéra kotik, hogy a ,Aoukaviko IMitothiag”[,Loukaniko Pitsilias” fiizért
alkosson. A gyartok know-how-janak egyik fontos eleme, hogy a belek toltésekor és megkotésekor olyan kis lyukakat
képeznek, amelyek meggatoljdk a felesleges nedvesség bennmaraddsat. Enélkiil a késztermék nagyon egyenetlen lenne,
és 1égiiregek maradndnak benne.

A gyart6i know-how egy mdsik fontos eleme a fiistolés, mivel ez hatdrozza meg a végtermék izét, illatat, dllagat és
szinét. A fustolés emellett a gydrtdsi folyamat azon szakasza, amely meghatdrozza a ,Aoukaviko ITrtohiag”/
,Loukaniko Pitsilias” kolbdszok kiilsejének szinét, mivel az enyhe, fokozatos és hideg fuistolés végére a szin sotétebbé
vélik. A tliz intenzitdsit, a fustolés idStartamat, a kolbasz tiiztSl vald tavolsdgat és a kolbdsz fustolén beliili
elhelyezésének rendszeres megvaltoztatdsit a gyartok tapasztalataik alapjdn hatdrozzdk meg, aminek
eredményeképpen a késztermék fiistos izli lesz, ugyanakkor megmarad a borba és fiiszerekbe valé merités sordn
kapott iz és illat. A tliz intenzitdsa az idGjardsi koriilményektdl fiigg8en eltérd, biztositandd, hogy a termék ize és
dllaga véltozatlan maradhasson. Ha a tiiz a fiistolés sordn tilsigosan intenziv, akkor a végtermék édllaga ropogdsabb,
kiils6 szine pedig sotétebb lesz, amely jellemzék nem kivénatosak.

A nem fustolt vagy érlelt hasonl6 termékekkel szemben itt a fiistolés és (sziikség esetén) az érlelGhelyiségben toltott
id§ biztositja a termék megfeleld nedvességtartalmat és a fogyasztaskor tapasztalhat6 jellegzetes szildrdabb éllagat.

Pitsilia térségének éghajlata, amelyet hiivos, szdraz nyarak és enyhe telek jellemeznek, a viszonylag terméketlen lejtds
talajjal egyiitt hozzdjarult ahhoz, hogy kialakulhasson a feldolgozott hiiskészitmények elGallitasanak és szobah6mér-
sékleten torténd tartositdsinak folyamata, amely lehetévé tette, hogy egész évben biztositott legyen his a csaldd
szdméra. A szoban forgd termékek el@allitdsival kapcsolatos szakértelem valtozatlan maradt, és nemzedékrdl
nemzedékre 6roklédik; ezt a know-how-t alkalmazzak ma is Pitsilia térségének gyartdi a korszert létesitményeikben.

Pitsilia térségének talaja és éghajlata ahhoz is hozzdjdrult, hogy mds térségekhez képest itt kisebb mennyiség sz616
terem, amelynek leve azonban polifenolokban gazdagabb. A ,Aoukaviko ITitothdac”/,Loukaniko Pitsilias” gyartoi az
eldallitdssal kapcsolatos know-how mellett az N. Ierides (1903: Ciprus rovid torténete) altal emlitett kivalé vorosbort
is megorokolték; ez tovabb erdsiti a termék és a térség kozotti kapesolatot, és megadja a terméknek a helyi ,Mavro”
bor jellegzetes intenziv illatat és {zét.
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A ,Aoukaviko ITrtethiag”[, Loukaniko Pitsilias” a gyartok know-how-jdnak és a térségben készitett bor felhasznaldsdnak
koszonhetd tulajdonsigai miatt vélt hiressé —a Pafitiko Loukaniko mellett —a legjobb ciprusi kolbdszként, amint az P.
Xioutas 1978-ban megjelent Kypriaki Laografia ton Zéon (Allatok a ciprusi folklorban) cimt mdvében olvashaté.

A feldolgozott pitsiliai hiiskészitmények, koztitk a ,Aouvkaviko IMitothiac”[,Loukaniko Pitsilias” elvélaszthatatlanul
kot6dnek ehhez a konkrét térséghez, ezért ezekre minden turisztikai és/vagy gasztrondmiai informdcidkat tartalmazé
kiadvany és/vagy weboldal kifejezetten hivatkozik (Mez8gazdasdgi, Természeti Erdforrasokkal Foglalkozd és
Kornyezetvédelmi Minisztérium, 2011: Gastronomikos Chartis tis Kyprou (Ciprus gasztronémiai térképe), valamint
Florentia Kithraiotou, 2009: Trofi: aformi schesis (Etelek: egy kapcsolat alapja).

Hivatkozds a termékleirds kézzétételére
(e rendelet 6. cikke (1) bekezdésének mdsodik albekezdése)

http://www.moa.gov.cy/moa/da/da.nsf/All[FE9A90EB4A75497BC22583A9003E9C46?OpenDocument


http://www.moa.gov.cy/moa/da/da.nsf/All/FE9A90EB4A75497BC22583A9003E9C46?OpenDocument
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Elnevezés bejegyzése iranti kérelem kozzététele a mezGgazdasagi termékek és az élelmiszerek
min§ségrendszereirdl sz616 1151/2012/EU eurépai parlamenti és tandcsi rendelet 50. cikke
(2) bekezdésének a) pontja alapjin

(Ez a szoveg a HL C 200., 2020.6.15.15., oldalon kozzétett szoveg helyébe Iép)

(2020/C 322/11)

Ez a kozzététel az 1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (') 51. cikke alapjan jogot keletkeztet a médositds
iranti kérelem elleni felszolaldsra, amely a kozzététel idGpontjatdl szamitott hdrom hénapon beliil tehetd meg.

EGYSEGES DOKUMENTUM
,AO'YNTZA TITZIATAY”|,LOUNTZA PITSILIAS”
EU-szém: PGI-CY-02367 — 2017.9.15.
OEM () OFJ (X)

1. Elnevezés(ek)

»2Aouvtla [Titothdg” | ,Lountza Pitsilias”

2. Kérelmez6 orszig(ok)

Ciprus

3. A mezGgazdasigi termék vagy élelmiszer leirdsa

3.1. A termék tipusa

1.2. osztély: Husipari termékek (f6zve, s6zva, fustolve stb.)

3.2. Az 1. pontban szerepld elnevezéssel jeldlt termék leirdsa

A ,Aobvtla Tlitoag”[, Lountza Pitsilias” borban pacolt érlelt, szdraz, sézott és fustolt hiskészitmény; sertéskarajbdl
késziil. Tartésitoszerek (példdul nitrdtok, nitritek, polifoszfitok), izfokozdk és barmilyen mds adalékanyag hozzdaddsa
nélkal allitjak els. A ,AobviCa TMitothdc”/,Lountza Pitsilias” elkészitéséhez haszndlt nyersanyagok szintén nem
tartalmaznak semmilyen adalékanyagot vagy tart6sitoszert (példaul nitratokokat, nitriteket).

A termék el@allitdsdhoz a kovetkezdket haszndljdk fel:

- ajogszabdlyoknak megfelelGen levagott (teljesen kivéreztetett és azonnal hitott), egészséges dllatokbdl szdrmazé
friss sertéskaraj (minden dllatnak két karaja van a hédton, a gerincoszlop mindkét oldaldn egy-egy). Az dtvételkor
ellendrzik a szint (jellegzetes vildgospiros), az illatot (j6), a bels6 hémérsékletet (0 °C és 7 °C kozott) és a pH-
értéket (5,3 és 6 kozott),

- szdraz vorosbor, amely a helyi ,Mavro” fajtdhoz tartozé sz6l6t és esetlegesen a ,Maratheftiko” fajtdhoz tartozé
sz6l6t is termd dltetvényekrSl szarmazik. A bor atvételekor ellendrzik az aromdt (a fajtira jellemzd), az
alkoholtartalmat (12 % és 15 % kozotti) és a cukortartalmat (kevesebb mint 4 g/liter),

- durva (tengeri) s6,

— tort koriander (Coriandrum sativum), valamint — opciondlisan — 8rolt komény (Cuminum cyminum) ésfvagy 6rolt
fekete bors (Piper nigrum).

A ,Aovvtla [Titothiag”[,Lountza Pitsilias” jellemzdi a kovetkezsk:

Fizikai jellemz6k
Alak: hosszt, keskeny és hengeres, enyhén elliptikus keresztmetszettel, amely a vége felé kiposodik.

Tomeg: 0,8-2,5 kg.

Erzékszervi tulajdonsagok

Szin: szine a kiilsG részén a sotétvorostdl a feketéig terjed, beliil pedig a vildgosvorostdl a borddig.

() HLL343.,2012.12.14, 1. 0.
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Illat: vorosbor, koriander (és/vagy komény) és fiist.

[z: enyhén s6s és fiistos, amelyet a készitésnél haszndlt bor, koriander és/vagy (hozzdaddsuk esetén) a komény és a
fekete bors ize erdsit.

Allag: kompakt, Gsszefiiggd, az izomrostokat elvalaszté vonalak nélkiil, ragaskor kissé szildrd.

Kémiai jellemz8k
Viztartalom: 40 %—60 %;
Nétrium-klorid: 3-7 %.

A ,Aovvtla ITrtethiag” [, Lountza Pitsilias” egészben vagy szeletelve keriil forgalomba, és csomagolva vagy omlesztve is
értékesithetd.

3.3. Takarmdny (kizdrdlag dllati eredetii termékek esetében) és nyersanyagok (kizdrélag feldolgozott termékek esetében)

A ,Aotvtla TTitohiag”, Lountza Pitsilias” elkészitéséhez haszndlt szdraz vorosbor a meghatdrozott foldrajzi teriileten
készill, és a régioban domindns helyi ,Mavro” fajtdhoz tartozd sz6l6t termd iiltetvényekrsl szdrmazik. A
sz6lGiiltetvények Pitsilia teriiletén taldlhatok (ellendrzott eredetmegjeloléssel elldtott borok), és az iiltetvényeken
termeszthetnek a ,Maratheftiko” (Vamvakada) fajtdhoz tartoz6 sz6lét is.

Pitsilia térségét egyedi morfologidju és mindségii talaj jellemzi, amelynek tulajdonsdgai kedveznek a borsz8léfajtak
termesztésének, ideértve a magas tengerszint feletti elhelyezkedést, a kopdr és lejtSs talajt, az eroddlt vulkani
kézeteket, valamint azt, hogy a sz6l6 érésekor nincs csapadék. Mindezek az éghajlati és morfoldgiai sajatossdgok
egyedi érzékszervi és mindségi jellemzdket kolesonoznek a Pitsilia térségében készitett bornak, amelyek atkeriilnek a
L2AouviCa TTitotag”/,Lountza Pitsilias” haskészitménybe és befolydsoljdk annak érzékszervi karakterét, mivel a
tartositdsi eljaras fontos részét képezi a borba merités.

3.4. Az elddllitds azon miiveletei, amelyeket a meghatdrozott foldrajzi teriileten kell elvégezni

A ,Aovvtla ITitothidg” [, Lountza Pitsilias” elkészitésének a meghatdrozott fldrajzi teriileten beliil elvégzendd 1épései a
kovetkezSk: szdraz sozds legaldbb 24 6rdn at, borba merités és borban dztatds 7-10 napig, fiiszerek hozzdaddsa,
fustolés 1-2 héten at, valamint (szitkség esetén) a termék érlelhelyiségben tartdsa a kivant nedvességtartalom elérése
érdekében.

3.5. A bejegyzett elnevezést viseld termék szeletelésére, apritdsdra, csomagoldsdra stb. vonatkozd egyedi szabdlyok

3.6. A bejegyzett elnevezést viseld termék cimkézésére vonatkozé egyedi szabdlyok

A terméken a kiszerelés formajatdl (csomagolva vagy omlesztve, egészben vagy szeletelve) fiiggetleniil el kell helyezni
egy megfeleld cimkét, feltiintetve rajta a bejegyzett elnevezést és annak az tizemnek az adatait, ahol a terméket
eléallitottak ésfvagy szeletelték és csomagoltak (ha a szeletelés és a csomagolds nem a gydrtotizemben torténik).

4. A foldrajzi teriilet tomor meghatdrozdsa

A meghatdrozott foldrajzi teriilet, Pitsilia hegyvidékként ismert. Legaldbb 700 méteres tengerszint feletti magassagban
taldlhat6 teriiletek alkotjdk, a kovetkezd helységek kozigazgatdsi hatdrain belil:

Nicosia korzet: Agia Eirini, Alithinou, Alona, Apliki, Askas, Gourri, Kannavia, Kourdali, Lagoudera, Lazanias, Livadia
(Nicosia), Palechori, Platanistasa, Polystypos, Saranti, Spilia, Farmakas, Fikardou, Fterikoudi és Kambi;

Larnaca korzet: Odou;

Limassol korzet: Agios Theodoros, Agios loannis, Agios Konstantinos, Agios Pavlos, Agridia, Agros, Kato Amiantos,
Pano Amiantos, Dymes, Zoopigi, Kato Mylos, Kyperounta, Pelendri, Potamitissa, Sykopetra és Chandria.

5. Kapcsolat a foldrajzi teriilettel

A ,Aolvtla [Titothiag”/, Lountza Pitsilias” elnevezés bejegyzése irdnti kérelem a termék fizikai, kémiai és érzékszervi
tulajdonsdgain alapul, amelyeket egy olyan gyartasi folyamat eredményeként alakitottak ki és driztek meg, amelyhez
semmilyen adalékanyag vagy egyéb segédanyag haszndlata nem sziikséges.
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A ,AolviCa TTitothiag”[, Lountza Pitsilias” jellemzdi a gyartok know-how-janak, konkrétan pedig a kovetkezdknek az
eredménye:

Az az idGtartam, ameddig a karaj a séban marad, illetve a felhasznalt s6 mennyisége a mérettd fiiggGen kissé eltérhet.
Egy nagyobb méretli lountza hosszabb ideig marad a séban, és valamivel tobb s6 sziikséges ahhoz, hogy azt a karaj
legbelseje is megfelel6 mértékben felszivja, és kialakuljon a végtermék kivant ize.

A ,Aotvtla ITitotdg”/, Lountza Pitsilias” jellegzetes intenziv borizét, illatdt és belsejének jellegzetes szinét egyrészt a(z
illat és a kémiai tulajdonsagok szempontjabdl) megfelel§ szdraz vorosbor megvalasztisa befolydsolja, amely a
domindns helyi ,Mavro” fajtdhoz tartoz6 sz6l6 ltetvényeirdl szdrmazik (ez a szélGvel beiltetett teriilet mintegy
80 %-at teszi ki), amely iiltetvényeken a voros ,Maratheftiko” fajtdhoz tartozé sz616 is eléfordulhat, masrészt az, hogy
a karajt mennyi ideig 4ztatjak a borba.

A hozzdadott fliszer mennyiségét — amely a s6 mennyiségéhez hasonléan a karaj méretétdl fiigg — a gydrtok a
tapasztalataik alapjan 4llapitjdk meg. A termék izét és illatdt a megfelel6 mennyiségii fliszer hozzdaddsa hatdrozza
meg.

A fiistolési szakasz fontos, mivel befolydsolja a ,AoUvtCa ITitothiag”/,Lountza Pitsilias” izét, illatat, dllagat és szinét. A
fustolési folyamat enyhe, fokozatos és hideg. A tiiz intenzitdsat, a fiistolés idGtartamdt, a karaj tizt6l valo tavolsdgat
és a karaj fiistol6n beliili elhelyezésének rendszeres megvaltoztatdsat a gyartok tapasztalataik alapjan hatdrozzdk meg,
figyelembe véve a karaj méretét és az idGjardsi koriilményeket is. A nydri honapokban, amikor a hémérséklet
magasabb, a pdratartalom pedig alacsonyabb, a tliznek kevésbé intenzivnek, a fustolés idGtartamdnak pedig
rovidebbnek kell lennie. A fustolési szakasz végén a termék a bor, a koriander és az esetleg hozzdadott més fiiszerek
illatdn és izén kiviil jellegzetes fustos illatot és izt is kap, ez kiilonbozteti meg a terméket a hasonld, nem fiistolt
termékektdl.

A ,AolviCa TTitothiag”/,Lountza Pitsilias” viztartalmat és dllagat a fustolési folyamat, valamint (szitkség esetén) az
érlel6helyiségben toltott id6 hatdrozza meg. Nagyon fontos az enyhe fuistolés, mert a szeletelt termék dllaga igy lesz
tomor és Osszefiiggd, nem pedig puha és laza. A fustolési folyamat és (sziikség esetén) az érlelShelyiségben toltott id§
a borral egyiitt a ,AoUvtla [Titothiag”[,Lountza Pitsilias” megfelelS belsé szinének kialakitdsdban is szerepet jatszik. A
folyamat végén a termék belsejének egységes vilagosvoros—bordé szintinek kell lennie.

Pitsilia térségének éghajlata, amelyet hlivos, szdraz nyarak és enyhe telek jellemeznek, a viszonylag terméketlen lejtés
talajjal egyiitt hozzdjdrult ahhoz, hogy kialakulhasson a feldolgozott hiskészitmények elGéllitdsanak és szobahSmér-
sékleten torténd tartositdsinak folyamata, amely lehetévé tette, hogy egész évben biztositott legyen his a csaldd
szdmdra anélkiil, hogy azt (mds térségek gyakorlatdhoz hasonl6an) zsirban kellene tarolni. A széban forgd termékek
gyartasaval kapcsolatos szakértelem véltozatlan maradt, és nemzedékrdl nemzedékre 6roklédik; ezt a know-how-t
alkalmazzak ma is Pitsilia térségének gyartéi a korszerti 1étesitményeikben.

Pitsilia térségének talaja és éghajlata ahhoz is hozzdjarult, hogy mds térségekhez képest itt kisebb mennyiségd sz618
terem, amelynek leve azonban polifenolokban gazdagabb. A ,AoUvtCa ITitoiag”/,Lountza Pitsilias” gyartdi az
eldallitassal kapcsolatos know-how mellett az N. Ierides (1903: Ciprus rovid torténete) altal emlitett kivalé vorosbort
is meg6rokolték; ez tovabb erdsiti a termék és a térség kozotti kapcesolatot, és megadja a terméknek a helyi ,Mavro”
bor jellegzetes intenziv illatdt és izét.

A ,AolviCa ITitothiag”[,Lountza Pitsilias” a gyartok know-how-janak és a térségben készitett bor felhaszndlasdnak
koszonhetd tulajdonsdgai miatt vélt hiressé ,pazar ragesdlnivaloként”, amint az P. Xioutas 1978-ban megjelent
Kypriaki Laografia ton Zdéon (Allatok a ciprusi folklorban) cimt mdvében olvashaté. Ugyanebben a kiadvanyban a
L2Aobvtla TTitothiag”/,Lountza Pitsilias” hdskészitményt ,rendkiviil izletes”nek mindsiti. Andreasz Mavrommatisz
Michelin-csillagos ciprusi séf egy interjiiban tigy nyilatkozott, hogy a legjobb ciprusi lountza Pitsilidban késziil.

A feldolgozott pitsiliai hiskészitmények, koztik a ,, Aouvtla ITitethiag”/, Lountza Pitsilias” elvalaszthatatlanul k6t6dnek
a szoban forgd térséghez, ezért ezekre minden turisztikai informdcidkat tartalmazé kiadvany és/vagy weboldal
kifejezetten hivatkozik. A Pitsilia térségébdl szdrmazé feldolgozott huskészitményekrdl, koztik természetesen a
L2Aobvtla TTitothdc”[,Lountza Pitsilias” termékrdl a ciprusi konyhamtvészettel kapcsolatos kiadvanyok is emlitést
tesznek, példdul a kovetkez8k: Mez8gazdasdgi, Természeti Erdforrdsokkal Foglalkozé és Kornyezetvédelmi
Minisztérium, 2011: Gastronomikos Chartis tis Kyprou (Ciprus gasztrondmiai térképe), valamint Florentia Kithraiotou,
2009: Trofi: aformi schesis (Etelek: egy kapcsolat alapja).

Hivatkozds a termékleirds kozzétételére
(e rendelet 6. cikke (1) bekezdésének mdsodik albekezdése)
http://www.moa.gov.cy/moa/da/da.nsf/All[FE9A90EB4A75497BC22583A9003E9C46?OpenDocument
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